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ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA INDESIT
Kako bismo vam mogli pruZziti potpuniju pomoé, registrirajte
svoj proizvod na adresi www.register10.eu

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDAJU DA BISTE DOBILI VISE
INFORMACIJA

Prvo procitajte ovaj korisnicki priruc¢nik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti u€inkovit rad.

Svakako pazljivo procitajte ovaj korisni¢ki prirucnik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisnicki priru¢nik.

Korisnicki priruénik pomoc¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte priru€nik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

e Cuvajte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.
® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisnicki prirucnik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U korisnickom priruc¢niku upotrebljavaju se sljede¢i simboli:

\/azni podaci ili korisni savjeti.
llpozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

Upozorenje na elektri¢ni napon.

Unesite sljede¢u web stranicu docs.indesit.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] PoDACI

o EEsE Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
ENERG 7 % mogu se dobiti unosom sledeée mrezne stranice i pretragom
- = po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (*) 0znaci potrosnje elektri¢ne energije.

D u https://eprel.ec.europa.eu/
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UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad VaSeg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli§
neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima), morate
se drzati sljedecih pravila:

+ Nemojte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemojte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za zamrzavanje.

+ Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za ¢uvanje hrane, osim onih koje je moguce
preporucio proizvodac.
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n Vas hladnjak

w

10

Postavljanje tipke i unutarnjeg svjetla
Podesive police unutrasnjosti

Kontrolirano povréa smece

alrobd=

6
7
Kontrolirano povréa smece pokrov 8.
9
0

Posuda za led 10.

. Odjeljak za brzo zamrzavanje
. Odjeljci za Cuvanje smrznute hrane

Podesive prednje nozice

. Police za staklenke

Polica za boce

G slike koje se nalaze u ovom priru¢niku s uputama su shematske i mozda ne
odgovaraju vasem proizvodu u potpunosti. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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n Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e u zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e u zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih kuca, hotela i pansiona.

o Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Opc¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesiti se
proizvoda, preporu¢ujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjeStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemojte jesti
odmah nakon §to ih izvadite iz odjeljka
zamrzivaca! (To mozZe uzrokovati ozljede
od hladnoce u vasim ustima.)

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e |skljucite hladnjak prije CiScenja ili
odmrzavanja.

e Para i raspr8ujuca sredstva za CiS¢enje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku ¢iS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
i uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se Koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za busenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produzeci cijevi ili povrsinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koze i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestru¢ne osobe stvaraju opasnost
za Kkorisnika.
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e U slucaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljucite
hladnjak iz napajanja isklju¢ivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
isklju€ivanjem uredaja.

e Ne povlacite za kabel tijekom
isklju¢ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola &vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremaijte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehanickim uredajima
ili ne¢im drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego iskljucivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fizicke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju¢ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljucujte oSteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuc¢i u skladu sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
i vietru opasno je za elektri¢nu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do ostec¢enja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne uklju€ujte hladnjak u zidnu
uti¢nicu tijekom postavljanja.

Inate moze doci do opasnosti po Zivot ili
ozbiljne ozljede.

e Hladnjak je iskljuivo namijenjen
¢uvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehni¢kim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za ustedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svjetlo,
nemojte gledati u njega optickim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj priruénik
za rad s uredajem.

e |zbjegavajte oStecenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela moze uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utika€ mokrim rukama
tijekom uklju€ivanja proizvoda.

e Ne ukljucujte hladnjak ako zidna
uti¢nica nije dobro pri¢vrécena.

e \/oda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.
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e Nemojte rasprsivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
poZara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivih na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e [skljuCite hladnjak ako se njime necete
koristiti duZe vrijeme. Problem s kabelom
za napajanje moze uzrokovati pozar.

e V/rh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze doci
do pozara.

e Hladnjak se moze micati ako podesive
nozice nisu pravilno priévr§éene za pod.
Pravilnim pri¢vrSc¢ivanjem podesivih
nozica na podu mozete sprijeciti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruc¢ku vrata. U suprotnom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smijestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivag, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne bocne stijenke mogu postati
vlazne.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, klju¢€ trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijecilo neovlasteno koristenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

54

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kuénim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovarajuc¢em
centru za reciklazu elektricne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci ¢ete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

Uskladenost s Direktivom o zabrani
uporabe odredenih opasnih tvari u
elektricnoj i elektroni¢koj opremi
(RoHS):

Proizvod koji ste kupili uskladen je s EU
Direktivom RoHS (2011/65/EU).

On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.
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Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasSim drzavnim
propisima o zastiti okolisa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz kucanstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako zelite sudjelovati u ponovnom
iskoridtavanju ambalaznog materijala,
mozete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj upravi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne oStetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu¢aju
ostecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.

Radnje za ustedu energije

o Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duze vrijeme.

e Ne stavljajte vruéu hranu ili pica u
hladnjak.

o Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
isijavaju toplinu, poput pecnica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektriénih pecénica.

e Vodite racuna o tome da hranu Euvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljkom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli¢inu
hrane u zamrziva¢ kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potroSnje
energije koja je navedena za vas
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica $krinje i pod maksimalnim
optereé¢enjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veli¢inama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka ustedit ¢e energiju te
sacCuvati kvalitetu hrane.

07 | HR



Postavljanje

AU slu¢aju da se podaci koji su
navedeni u korisni¢kom priruéniku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za mogucée nezgode.

Osjetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti isklju¢en. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
ocistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate pricvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrzavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buducéeg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provijerite
sljedece:
1. Ogistite unutradnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Cigéenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika¢ hladnjaka u zidnu
uti¢nicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

4. Prednji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.

Elektri€ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju §titi osigurac
odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

Priklju¢ak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
utiCnice.

/\ Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektri¢ar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udaral

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobi¢ajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati.
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganije starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlaStenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektri¢ni utikaca i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢ete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo¢no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte va$ hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite va$ hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao $to su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrSinu
poda da biste sprijecili udarce.

Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili zarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvjetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/$krinju na siguran i ugodan
nacin.

Svijetiljke ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

Podesavanje nozica

Ako va$ hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozZica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a diZze se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ¢e biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.

' '
- J 7
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n Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, pecnica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektri¢ni pec¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu sunc€evu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10 °C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e Vodite raCuna o temeljitom CiS¢enju
unutradnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e Vrata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, procitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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H Uporaba vaseg hladnjaka
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Termostat za kontrolu

Radne temperature se kontroliraju tipkom
za postavke koji se nalaze na stropu
odjeljka hladnjaka. Postavke se mogu staviti
s min, 1, ... 5, max, s tim da je max
najhladniji polozaj.

Kad se uredaj prvi put ukljuci, termostat se
treba prilagoditi tako da nakon 24 sata
prosje€na temperatura hladnjaka nije viSa
od +5°C Preporuc¢ujemo postavljanje
termostata na pola izmedu minimalne i
maksimalne postavke i nadzora da biste
dobili Zeljenu temperaturu, tj. prema
maksimumu, dobit ¢ete nizu temperaturu i
obrnuto. Deki dijelovi hladnjaka ili
zamrziva€a mogu biti hladniji ili topliji (kao
odjeljak za salatu i povrce i vrh kucista),
8to je sasvim normaino.

Preporu¢amo provjeru temperature
pomocu to€nog termometra da bi se
osiguralo da su odjeljci za Cuvanje hrane
postavljeni na Zeljenu temperaturu.
Obavezno odmabh ocitajte jer ¢e
temperatura termometra brzo porasti kad
ga izvadite iz hladnjaka.

Imajte na umu da svaki put kad otvorite
vrata, hladan zrak izade a unutarnja
temperatura se povecava. Zato nikada ne
ostavljajte vrata otvorena i pazite da ih
zatvorite odmah €im se hrana stavi ili
izvadi.

Odmrzavanje

A) Odjeljak hladnjaka

Odjeljak hladnjaka obavlja potpuno
automatsko odmrzavanje. Dok se vas
hladnjak hladi, na straznjoj stjenci odjeljka
hladnjaka se mogu pojaviti kapi vode i led
do 7-8 mm. Takve nakupine su normalne
zbog sustava za hladenje. Nakupine leda
se odmrzavaju obavljanjem automatskog
odmrzavanja s odredenim intervalima
zahvaljujuci sustavu za automatsko
odmrzavanje na straznjoj stjenci. Korisnik
ne mora strugati led ili uklanjati kapljice
vode. Voda koja nastaje od otapanja
prolazi iz Zlijeba za nakupljanje vode i teCe
u isparivac kroz cijev za odlijevanje i tu
sama isparava.

Redovito provjeravajte da biste vidjeli je li
cijev za odljev zacepljena i po potrebi je
ocistite Stapom u rupi. Odjeljak za duboko
zamrzavanje ne obavlja automatsko
odmrzavanje da bi se sprijeCilo propadanje
zamrznute hrane.

B) Odjeljak za zamrzavanje
Odmrzavanije je vrlo jednostavno i uredno,
zahvaljujuci posebnoj posudi za skupljanje
odmrznutog.

Odmrzavajte dva puta godisSnje kad se
skupi sloj leda od otprilike 7 mm (1/4”). Da
biste zapoceli s postupkom odledivanja,
isklju€ite uredaj iz uticnice i povucite utika¢
van. Svu hranu treba zamotati u nekoliko
slojeva novinskog papira i staviti na hladno
mjesto, (npr.) hladnjak ili ostavu.
Spremnike s toplom vodom mozete
pazljivo staviti u Skrinju da biste ubrzali
odmrzavanije.

Ne koristite oStre predmete kao $to su
nozevi ili vilice da biste uklonili led.

Nikada ne koristite fen, elektriCne grijalice
ili slicne elektricne aparate za
odmrzavanije.

Spuzvom uklonite odmrznutu vodu
sakupljenu na dnu odjeljak za
zamrzavanje. Nakon odmrzavanja, dobro
osusite unutrasnjost. Umetnite utika¢ u
utinicu i ukljucite dovod elektricne
energije.
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Preokretanje vrata
Nastavite u numeri¢kom redoslijedu




Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotaijte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e \/ru¢a hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro&nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijecilo suSenje ¢ak i ako ¢e se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladnoc¢u
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaca uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.

1. Nemojte zamrzavati prevelike koli¢ine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava $to je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate vec
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postize se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivaca. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrziva€a popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za poc€etno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.

Preporuke za ¢uvanje zamrznute
hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu
smrznute hrane.
e Kako biste osigurali odrzavanje visoke
kvalitete proizvodaca smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac sto
prije nakon kupnje.

2. Provijerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovanju.

Preporuke za odjeljak za svjezu
hranu
*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakr&en hranom.

e Ne stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

MK
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perature
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n Odrzavanje i ¢iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemojte
upotrebljavati benzin, benzen ili
sliéne tvari.

A Preporucujemo da prije CiS¢enja
iskljucite uredaj.

A za Cis¢enje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiSc¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

@ za Cis¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obrisite hladnjak.

G Koristite se ocijedenom vlaznom
krpom u otopini jedne Zlicice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
ocistili unutradnjost i obrisali suhom
krpom.

/\ Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektricne
dijelove.

A\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duze vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

Gl Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A za ¢iScenje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
¢iscenje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrS§inama.

Zastita plasticnih
povrsina

G Ne stavljate tekuce ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plasti¢ne povrSine vaseg hladnjaka. U
slu¢aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti¢nim povrSinama, odmah o istite
i isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.
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Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oSte¢enja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znacajki mozda ne postoje na vasem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utika& nije pravilno stavljen u uti¢nicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u uti¢nicu.
* Pregorio je osigurac uti¢nice na koju je hladnjak priklju€en ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provjerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

* Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

« Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte &esto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi tekucinu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekué¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

* Vrata hladnjaka ostala su od$krinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termicki dio kompresora pregorjet ¢e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuivanja priklju¢aka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jo$ uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se va$ hladnjak ne uklju¢i na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobiCajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.
 Hladnjak nije uklju€en u uti¢nicu. >>>Provjerite je li utika¢ pravilno postavljen u
uti¢nicu.

* Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>0Odaberite odgovarajuéu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobiajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi €esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Vecéi hladnjaci rade dulje.

* Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrileme u
toploj okolini.

* Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

» Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine vru¢e hrane. >>>Ne
stavljajte vruéu hranu u hladnjak.

* Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duZa razdoblja rada. Nemojte Cesto otvarati vrata.

* VVrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je pode$en na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priekajte dok se temperatura ne postigne.

* Brtva vrata hladnjaka ili zamrziva¢a mozda je prljava, istroSena, oSte¢ena ili nije
dobro sjela. >>>QOdistite ili zamijenite brtvu. OStec¢ena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrzala trenuta¢na temperatura.

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

» Temperatura zamrziva¢a postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrzivac¢a dovoljna.

» Temperatura hladnjaka podesSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrzivacu vrlo je visoka.

» Temperatura hladnjaka podesena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utje€e na temperaturu zamrziva¢a. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrzivaca i ¢ekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

» Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno ukljucen ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine vruée hrane. >>>Ne
stavljajte vruéu hranu u hladnjak.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

» Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se ¢uje buka poput toka tekucine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecéava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* VVrata su od$krinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat ¢e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito ¢iScenje. >>>Redovito Cistite unutradnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

» Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

» Pakiranja hrane mozda sprjeCavaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite nozZice kako biste uravnotezili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moze li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voce i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI /
UPOZORENIJE

Neke (jednostavne) kvarove moze ukloniti
krajnji korisnik bez sigurnosnih problemaili
opasnosti, pod uvjetom da se izvode u
granicama i u skladu s sljede¢im uputama
(pogledajte odjeljak ,Samostalno
popravljanje).

Stoga, osim ako nije drugacije naglaseno u
donjem odjeljku ,Samostalno popravljanje”,
popravke ¢e obavljati registrirani profesionalni

serviseri kako bi se izbjegli sigurnosni problemi.

Registrirani profesionalni serviser je
profesionalni serviser kojem je proizvodac
odobrio pristup uputama i popisu rezervnih
dijelova ovog proizvoda prema metodama
opisanim u zakonodavnim aktima u skladu sa
Direktivom 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (tj. ovlasteni
profesionalni serviseri) do kojih moZete dodi
putem telefonskog broja koji je naveden u
korisni¢kom priruéniku/jamstvenoj kartici ili
putem ovlastenog prodavaca, mogu prufZiti
uslugu pod uvjetima jamstva. Stoga imajte na
umu da popravke koje izvrSe profesionalni
serviseri (koje nije ovlastio Beko) poniStavaju
jamstvo.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze izvrsiti krajnji
korisnik za sljedece rezervne dijelove: rucke
vrata, Sarke vrata, ladice, kosare i brtve vrata
(azurirani popis takoder je dostupan na
support.beko.com od 1. oZujka 2021. godine).

Stovise, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijecio rizik od ozbiljnih ozljeda,
spomenuto samostalno popravljanje mora se
izvrsiti prema uputama u korisnickom
prirucniku za samostalno popravljanje, a
dostupno je i na support.beko.com. Radi vase
sigurnosti, prije pristupanja bilo kakvom
samostalnom popravljanju iskljucite proizvod.

Popravka ili pokusaji popravka od strane
krajnjeg korisnika za dijelove koji nisu ukljuceni
u popis i/ili za koje se ne slijede upute u
korisnickom priruc¢niku za samostalno
popravljanje ili koji su dostupni na
support.beko.com, mogu dovesti do
sigurnosnih problema koji se ne mogu pripisati
tvrtki Beko i ponistit ¢e jamstvo proizvoda.

Stoga se krajnjim korisnicima preporucuje da se
uzdrze pokusaja popravka koji nisu na
spomenutom popisu rezervnih dijelova i da se
u takvim sluc¢ajevima obrate ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru. U suprotnom, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu uzrokovati
sigurnosne probleme i ostetiti proizvod, te tako
izazvati pozar, poplavu, strujni udar i ozbiljne
osobne ozljede.

Na primjer, ali se ne ogranicavajuci na, za
sliedece popravke mora se obratiti ovlastenom
profesionalnom serviseru ili registriranom
profesionalnom serviseru: kompresor,
rashladni sklop, glavna ploca, inverter ploca,
ploca zaslona i sli¢no.

Proizvodad/prodava¢ ne moze se smatrati
odgovornim u bilo kojem sluéaju kada se krajnji
korisnici ne pridrzavaju gore navedenog.

Dostupnost rezervnih dijelova hladnjaka koji
ste kupili je 10 godina.

Tijekom tog razdoblja originalni rezervni
dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan rad
hladnjaka

Minimalno trajanje jamstva hladnjaka koji ste
kupili je 24 mjeseca.

Ovaj je proizvod opremljen izvorom rasvjete
,G“ energetskog razreda.

Izvor rasvjete u ovom proizvodu mora
zamijeniti samo profesionalni serviser.



OAKYEMO 3A NPUOBAHHA BUPOBY INDESIT
[ns oTpMMaHHsA 6inbl NOBHOT 4ONOMOTU 3apeECTPyiTe CBill
NPUCTPin Ha cainTi www.register10.eu

CnouaTtKy npoyuTanTe Lo iHCTpyKLUito!

LLlaHoBHWMI nokynuto!

CnogiBaemocs, WO LeN MpPUCTPI, BUFOTOBMEHUA Ha CyvacHUX MianpuemMcTBax i
nepesipeHnn 3a JOMOMOro HanMNPUCKINUBILLMX NpoLeayp KOHTPOSO SKOCTI, e(PeKTUBHO
cnyrysatume Bam y nobyTi.

Ona uboro npocMmo YyBaXHO MpoYMTaTVM LK IHCTPYKUitO [0 KiHUHA, nepLll  HidX
KOPUCTYBaTMCSA XONOAUIBHUKOM, i 36epertu ii B AOBIAKOBUX Linax. AKWO BW nepepacte
XONOoAMIbHUK IHLLOMY KOPUCTYBaYeBi, NepedanTe NoOMY TakoX iHCTPYKLiO KOpUCTyBaya.

IHCTPYKLIiA KOpucTyBa4ya [OMNOMOXe BaM KOPMCTYBaTUCA NPUCTPOEM Y LUBUAKUNA i

6e3neyHum cnocib.

e [IpoynTanTe iHCTPYKLitO, MEPLL HK BCTAHOBMOBATU XONOAUNBHUK | KOPUCTYBaTUCA
HUM.

e (OO0OB’A3KOBO NpoUUTaNTE NpaBuna TEXHIKN 6e3neku.

e 30epiranTte iHCTPYKLO B TIErKOAOCTYNHOMY MiCLLi, OCKIiNTbKM BOHA MOXe 3HaaoobumTucs
BaMm ni3HiLle.

o [IpounTarite TaKoX iHLII JOKYMEHTH, LLIO NOCTavyanTbCs pa3oM i3 XONoaUITbHUKOM.
Mam’aTante, WO UK IHCTPYKLilO TakKOX MOXHa 3aCTOCOBYBATM A0 [AEAKMX iHLUMX
mMogeneWn. BigMmiHHOCTI Mix Mogensammn OyayTb BU3HAYEHi B iHCTPYKLIiT.

MosicHeHHs cumBOniB
Y uin iHCTpYKUii KOpMCTyBaya BUKOPUCTOBYHOTHLCA HACTYMHi CUMBONMK:

Gl Baxnuea iHpopMaLisg abo KOpUCHI nopaau.
A MonepemxeHHs Npo HebGe3neyHi cuTyauii Ans XUTTa Ta ManHa.

A\ MonepeaxeHHs NPo eNeKTPUYHY Hanpyry.

Beepitb HacTynHi Be6-cantu docs.indesit.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] 1HooPMALISA

IHpopmaLito Npo mogenb, wo 36epiraeTbcs B 6asi TEXHIUHUX
- ENEHG ? % LaHVX BUPOOY, MOXKHA OTPVMATLN 3 HUXKUYEHABELEHOTO

Beb-caiTy 3a ineHTUdiKaLiiHmM Homepom mogeni (*),
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — ( p03Miu.lEHVIM Ha eTMKeTui 3 MapKyBaHHﬂM

D ﬂ eHeproepeKTUBHOCTI.
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YBATA!

peKkoMeHO0BaHi BUPOGHMKOM.

BMPOOHUKOM.

[ns Toro, wo6 3abe3neunTn HopManbHy poboTy Balloro xonogunesHuka, B SKOMy

BMKOPUCTOBYETLCS OXONnomKytounii peareHT R600a, abcontoTHO HeLuKianneuii Ans

HaBKOMMWLLUHLOIO CepefoBULLia (3aMMaETbCS NULLE 3a NEeBHMX YMOB), Bam

HeobxigHO [OTpMMYyBaTUCHA HACTYMHMX NPaBuIT..

« He cTBOptOIiTE NEpenoH AN BiNbHOI LMPKYNALii NOBITPS HABKOIO XONOAWSbHMKA.

+ He kxopucTyiiTech )XOAHUMU MEXAHIYHUMW MPUCTPOSIMU Ta IHCTPYMEHTaMM Ans
BUAANEeHHs Nboay Mg Yyac pO3MOPOXYBaHHA XONOAMNIbHMKA, OKPIM TUX, L0

+ He ponyckavite NOLWKOMKEHHS OXOMNOMAXYHHOro KOHTypa.
- He BcTaHoBntoVITE BCEpEaUHY XONOAWMBHOrO BiaAiNeHHs, ae 3bepiratoTbes
NPOAYKTU, XXOOHUX eNEeKTPUYHUX NPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLIO peKOMeHO0BaHi
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n Onuc xonoaunbHUKa

1. Pyyka HanawTyBaHHS Ta BHYTpILLHE
OCBITNEHHS

2. PerynboBaHi nonuui wacdwu

3. MNokpurBHe cKno

4. XpycTku Ansa canaty

5. lotok ans neogy

Sw©W®N

:lm

BigaineHHs WBMAKOro 3aMopoXyBaHHS
BiggineHHs onsa 36epiraHHA
3aMOPOXXEHUX NMPOJYKTIB

PerynboBaHi nepeaHi Hixkn

[MigcTaBka onga sieupb

Monuui gnsa 6aHok

Monuusa Ana NRSawWokK

@ IntocTpauii B LbOMY NOCIOHUKY € CXEMaTUYHUMK | MOXYTb Bigpi3HATUCS Bif NEBHOI
Mogeni Bupoby. kLo Ao KoMnnekTauii Mogeni, Sky Bu npugbanu, He BXOAATb BKa3aHi

neTani, BOHW Npu3HaYveHi ans iHWmx moaenen.
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n BkasiBKu 3 TexHiKu 6e3neku

OsHarioMTecs 3 HaBe4EHOK HIKYe
iHdopmaLieto.
IrHopyBaHHS uiel iHbopmauii moxe
NpM3BECTM 4O TPaBMyBaHHA Y
MaTepianbHUX 30MTKIB.
B Takomy pasi rapaHTisi i Oyab-ski
3000B’s13aHHs BUPOOHMKA CTOCOBHO HaiNHOI
po60oTun NpmcTpoto ByayTb aHyNbOBaHi.
OpwriHanbeHi 3anacHi YacTvHn byayTb
nocrayartucsa npotsarom 10 pokiB 3 MOMEHTY
npuabaHHst BUpooy.

3aCTocyBaHHﬂ 3a NPU3Ha4YeHHAM

e Llen npucTpin npusHavyeHo Ans
BUKOPUCTaHHSA B 3aKPUTUX NMPUMILLEHHSIX,
Taknx siK XUTMoBi OyauHKu;

e Y 3aKpUTUX POBOYMX NMPUMILLEHHSIX,
Hanpuknag, y MarasvHax 4uv odicax;

e Y 3aKPUTUX XUMNNX MPUMILLEHHSIX,
Hanpuknag, y 3amicbkux 6yanHKax, rotensix,
naHcioHaTax.

e [loro He MOXHa BMKOPUCTOBYBATU NM03a
NPUMILLEHHAM.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3nekm

e AKL0 BM Xxo4eTe yTunisyBaTU/nikeigyBaTtn
BMpiO, peKoOMeHOYEMO 3BEPHYTUCH A0
YMOBHOBAXEHOI CepBICHOI Cnyx6u ans
OTPUMaHHS HeobXiaHoI iHbopMalii Ta
KOMMETEHTHUX OpraHiB.

e 3 ycima nuTaHHsaMK Ta Nnpobnemamu
CTOCOBHO XONOAMIbHMKA 3BEpTanTecs Ao
YNOBHOBaXeHOI cepBiCHOI cnyxou. bes
NOBIZAOMIEHHS YNTOBHOBAaXXEHOI CEPBICHOI
cnyx6u He BTpy4anTecsa B poboTy
XOnogunbHWKa  He Jo3BoNsanTe pobuTn Le
iHLM.

e [1ns NpuCTpOIiB 3 MOPO3UITbHUM
BiAAINEHHAM: He DKTe MOpPO3MBO Ta KyOuku
NboAy ogpasy nicna BUMMaHHS ix 3
MOpO3unbHOro BiadineHHs! (Lie moxe
BMKINMKATU 0OMOPOXEHHS POTOBOT
NMOPOXXHUHN.)
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e [1nsa NpuCTpOIB 3 MOPO3UNBbHUM
BiQAINEeHHsIM: He CTaBTe piaki Hanoi B
nnsiwkax Y 6aHkax 40 MOPO3UIbHOIO
BioAiNeHHs. BOHM MOXyYTb MOMHYTW.

e He TopkanTecs pykamuy 3aMOPOXEHUX
NPOAYKTIB, OCKiNbKM BOHU MOXYTb
NPUMEP3HYTU A0 LKIpU.

e [lepen YNCTKOK Y PO3MOPOXKYBAHHAM
Bif'€QHYNTEe XONOAUMbHUK Bif
eneKkTpomMepexi.

e He BuKOpUCTOBYITE Napy Ta 3acobu
ONS YNLLEHHS, SKi MOXYTb BMNapyBaTucs,
ONSA YULLEHHSI Ta PO3MOPOXYBaHHS
BaLLUOro xonoaunbHuka. Y Takomy
BUNAAKy napa MOXe noTpanuTi Ha
€reKTPUYHI YaCTMHU Ta BUKIMKATK
KOpOTKe 3aMWKaHHS 4u yaap
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

e He BuKOpUCTOBYITE ABepuUATa 1
NnoAibHi YacTUHW XonoAunbHUKa AK
nigcTaBKy 4uM onopy.

e He BUKOPUCTOBYINTE €NeKTPUYHI
npunagn BcepeaunHi XonoannbHuka.

e He gonyckanTe NOLWKOMKEHHSA YAaCTuH,
Y AKMX LIMPKYIOE XONOA0AreHT, pixky4ymmMmm
4Yn ceepayBanbHUMU iHCTPYMEHTaMW.
XonogoareHT MoXe 3'siBUTUCS i3
BMNapoByBaya, Ha TpybonpoBoai un Ha
NMOKPUTTAX | BUKNNKATK Nogpa3HEHHS
LLKIpY YK YparKEHHS OYen.

e He HakpuBaviTe 1 He 3akynoprounTe
HIYMM BEHTUNSILINHI OTBOPM BaLLOro
XONoaMIbHUKA.

e PeMOHT enekTponpunagis MaTb
BMKOHYBaTW TinbKu KBanigikoBaHi
daxiBLi. PEMOHT, BUKOHaHWI
HeJoCBiAYeHMY ocobamu, Moxe
CMPUYNHUTY PUBMK AN KOPUCTYBaya.
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e Y BMNagKy HecnpaBHOCTEN, Mig yac
06CnyroByBaHHS Y/ PEMOHTY BUMKHITb
XONOAMIbHUK, BUMKHYBLUM BiAMOBIAHWI
3anobiKHMK Y BUMHABLUN 3 PO3ETKN
LLUHYP >KUBIEHHS.

e [Inqa Bio'eaHaHHS Big Mepexi He TATHITb
3a kabenb.

e MiuHi Hanoi cnig 36epiratu WinbHO
3aKpUTUMW 1 Y BEPTUKATTBHOMY
MOJOXKEHHI.

e CyBopo 3abopoHeHo 36epiratn B
XOMNOAWIbHYKY aepo30ii 3 FOpHYMMUN YK
B1OyxoHebe3ne4yHnmMmn peyoBUHaMu.

e He 3acTocoByiTe MexaHi4Hi NpucTpoi
abo iHwWi 3acobu, kpiM peKoMeHO0BaHUX
BUPOBHMKOM, ANS NPUCKOPEHHS
PO3MOPOXKEHHS.

e Llen enexkTponpunag He npusHavYeHuin
ONs BUKOPUCTaHHSA ocobamu (y Tomy
yncni gitbMn) 3 0OMeXeHNMN isUYHUMU,
CEHCOpPHMMYK abo po3yMOBUMU
MOXITMBOCTAMM Yn 3 Bpakom gocsigy i
3HaHb, SIKLLO BOHU He nepebyBatoThb nig
Harnsagom abo He NPOMLLNK IHCTPYKTaXx
OO0 KOPUCTYBaHHSA NPUCTPOEM Bi
BigNoBiganbHOI 3a ixHio 6e3neky ocobu.
e He BMKOPUCTOBYIMTE HECMpaBHWUIA
XOnoAunbHUK. Y pasi BAHUKHEHHS
3anvTaHb 3BepTanTecs 4o
kBanicpikoBaHoro caxisus.

e EnektpuyHa 6esneka moxe
rapaHTyBaTUCs nvie B TOMy BUNaZKYy,
SKLLO CUCTEeMA 3a3eMISIEHHA y BalloOMy
OyaAMHKy BianoBiaae YMHHUM
cTaHgapTaMm.

e Bnnue Ha npucTpin ooy, CHiry, coHus
Ta BITPY HEGE3MEYHUN 3 TOYUKY 30pYy
enekTpobesneku.

e 3BEpHITbCA 4O CEPBICHOI Cnyx6u,
SIKLLIO MOLUKOKEHO LUHYP XMBMNEHHS, w06
YHUKHYTU HeGe3neku.

e He BMUMKanTe XonogunbHWK B pO3ETKY
nig Yyac Noro BCTAHOBIEHHS.

ICHye pu3nk cmepTenbHOro Bunaaky abo
CEPNO3HUX YLIKOOKEHb.

e Llen xonogunbHMK NpU3HaYeHnn nuwle
ans 3bepiraHHs xapyoBux NpoaykTis. Moro
He cnif BUKOPUCTOBYBATU 3 OYAb-sIKO
iHLLIOO MeTol0.

e Tabnuyka 3 onNMcoM TEXHIYHUX
XapaKTepucTuk BUpoby posTalloBaHa
NiBOPYY Ha BHYTPILLUHIN CTiHLi
XonoAnnbHKKa.

e He nigkntoyanTte xonoaunbHUK A0
€IEKTPOHHUX CUCTEM eHepro3bepeXeHHs,
OCKIIbKM Lie MOXe Npu3BecTu 4O
HecnpaBHOCTI BUPOOY.

e FKLO B XONOAUNBHUKY € CUHE
NiACBiYYBaHHS, He ANBITbCS HA HbOrO Yepes
ONTUYHI MPUCTPOI.

e Y pasi BigKMoUYeHHSA XONoaUIbHUKIB i3
PYYHUM YNpaBriHHAM Bif, Mepexi
€MNeKTPOXUBMNEHHS 3a4eKanTe
LOHaNMeEHLUE S XBUIWH, NepLU HixK
NigKNoYaTH XKUBMNEHHS.

e Y pasi npogaxy BMpoOby Lo iHCTPYKLitO 3
ekcnnyarauii cnig nepegatv HOBOMY
BITACHUKY.

e [lig yac TpaHCnOpPTyBaHHS
XONOAUITbHUKA HE MOLLKOKYWTE LLUHYP
XMBINEHHS. 3rYHaHHS LIHYPa XUBIMEHHS!
MOXe CMPUYUHUTY NOXeXyY. He cTaBTe Ha
LLUHYP XUBMNEHHS BaXKi peyi.

e [lig'eaHytoum xonoannNbHUK 4o
eneKkTpomMepeXxi, He TopKkanTecst
LUTENCENbHOI BUMKM BOMTOTMMM pyKamu.

e He nigkntoyanTte xonogunbHUK A0
He3aKpinneHoi CTIHHOI PO3eTKn
erneKkTpomepexi.

e |3 mipkyBaHb 6e3neku He gonyckanTe
NOTPanmsiHHA BOAW Ha 30BHiILLHI abo
BHYTPILLUHI YaCTUHW XONOAMUIbHMKA.
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e He po3bpuskynte nopsg i3
XONoAMNbHNUKOM BOrHeHebe3neyHi
MaTepianu, Taki sik ra3 nponaH, Yyepes
pU3MK NOXeXi Ta BUByXy.

e He craBTe nocyn 3 BOOO Ha
XONOAMIbHUK, OCKINbKX NPOSIMBAHHS
MOXe MPU3BECTUN A0 YPaKEHHS
€neKkTPUYHUM CTPyMOM abo noxexi.

e He 3aBaHTaxynTe y npucTpiii 3abaraTto
Ki. AKWO XONOANNBHUK NepeBaHTaXeHo,
NPOAYKTN MOXYTb BMNACTM Nif, Yac
BiJYMHEHHS ABEpUAT | TpaBMyBaTh Bac
YM NOLUKOAUTU XONMOAUNBHUK.

e He knagite npegmeTun Ha
XOMNOAMWIbHYK, OCKINbK/ BOHWU MOXYTb
BnacTu nig 4Yac BigYnMHeHHs abo
3a4YNHEHHS OBEPLAT.

e Y xonoaunbHMKY He MoXHa 3b6epiratn
PEYOBMHU, LLIO BUMaratTb NEBHUX
TemnepaTtypHux ymoB (BakLMHM,
TEPMOYYTNMBI MEOUKAMEHTU, HAYKOBI
MaTepianu ToLLo).

e XonoauneHWK cnig Big'egHaTu Big,
erneKkTpomMepexi, SKLWwo BiH He byae
BMKOPWCTOBYBATNCHA NPOTArOM TPUBAroro
Yyacy. MoxrnuBi HecrnpaBHOCTI LWHYpa
KMBIEHHS MOXYTb NPU3BECTM OO NOXEXI.
e HeobxigHO perynsapHO o4mLaTtit KiHui
BUIKW LLUHYPA XXMBIEHHS CYXOH0
TKAHWHO; HEAOTPUMAHHS L€l BUMOrn
MOXE CTaTh NMPUYMHOK MOXKEXI.

e XonoaunbHWK MOXe nepemiliaTumcs,
AKLLO perynboBaHi HiXXKM He 3adhikcoBaHO
Ha nignoai. Pikcauis perynboBaHNX HiXKOK
Ha nianosi Moxe 3anobirtn noro
nepemMiLleHHHo.

e [lig yac nepeMilieHHsa XOnoAnsbHMKa
He TpumawnTe 1oro 3a py4ky, 5o BoHa
MOXe 3ramaTucs.

e Y pasi BCTAHOBMNEHHS XONoAWsbHMKA
BiACTaHb Mi>XK HAM M iHLIUM
XONOANMBbHUKOM Y1 MOPO3UITbHUKOM Mae
CTaHOBUTY LWOHaMeHLIe 8 cM. B iHwomy
pasi Gi4Hi CTiHKK, WO NpunsaratoTb,
3BOMOXYBaTUMYTbCS.

Onsa npucTpoiB i3 go3aTopom
BOAMU:

Twck y BOOOTiHHIW MiHii He Mae ByTun
HK4um 3a 1 6ap. TucK y BOAOTiHHIN NiHii
He NOBUHEH nepeBuLLyBaTn 8 HGap.

e BukopucToByiTe nuiie nUTHY BOAY.

Be3neka pgiten

e fKUWIO Ha ABepuATax € 3aMOK,
TPUMaNTE KoY Y MiCLi, HEAOCS>KHOMY
ans aiten.

e Cnig Harnapgatu 3a OiTbMKU Ta He
[03BONATM IM NCyBaTU NPUCTPIN.

BianoBigHicTb HOpMmaM i
npaBunam woao
BianpaubOBaHOro eNneKTpu4Horo
Ta eNieKTPOHHOro ob6nagHaHHA
(Hopma WEEE) i ytunisauis
BigxoaiB

Cvimeorn Il Ha B1POGI Yn ynakoBLi
BKaaye, LLIO Lier npunag He cnig,
yTunidysaTu 3 nobyToBMMU Bigxooamu.
HaTomicTb noro cnig 3gati Ha
BiAMNOBIAHWUIA NYHKT 360py Ans ytunisauii
€NEeKTPUYHOro Ta eneKTPOHHOro
obnagHaHHs. MNpaBunbHa yTunisauisa
BMPOOY JOMOMOXE NonepeanTy MOXIMBI
HeraTUBHI HacnigKku Ans ekornorii Ta
3[0POB’st NMoAeN, SKi MOXYTb BUHUKHYTU
BHACNIOOK HEHANEXHOro nepepobneHHs
npuctpoto. 3a 6inbLu AOKNagHOK
iHpopMmaLieto Woao ytunisauii Lboro
BMPOOY 3BEPHITLCA 40 MicLeBOl
agmiHicTpauii, cnyxow ytunisauii
nobyToBux BigxodiB abo Ao mMarasuHy, B
sikoMy 6yB npuabaHuii npunag.
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IHdpopmauia npo ynakoBky

YnakoBka LbOro npunagy BUrotoBrneHa
3 MaTepianis, AKi NiANAralTb NOBTOPHIN
nepepobui 3riAHO 3 HaLioHaNBHUMN
HOpMamu 1 NpaBuamMm LLOAO OXOPOHM
noskinns. He ytunisynTte nakyBanbHi
MaTepianu pasom i3 nobyToBumn Ta
iHWKMK Bioxoaamu. ix cnig 3gat B ogvH
3 NyHKTIB 300py NakyBanbHWX MaTtepianis,
BM3HaYeHVX MiCLIeBMMW OpraHaMu Brnagu.
Mam’aTanTe...

[MoBTOpHE BMKOPUCTaHHS MaTtepianis
HaA3BMYaNHO BaXnvBe AN NPpUpoAM Ta
HaLUMX HaLioHaNbHUX PecypciB.

Akwo Bu Gaxaete nocnpuaTn
NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis
yMakoBKW, BU MOXeTe oTpumaTu binbLue
iHoopmaLii Big opraHiB OXOpoHU
[oBKinns abo Big opraHie micLeBoi
Bnagu.

MonepepxeHHa HCA

AKLWo cucTema oXonoa)XXeHHs Balloro
npuctpoto mictutb R600a:

uew ras sanmuctun. Tomy byapte
YBaX)Hi, He foNycKanTe NOLUKOOXKEHHS
CMCTEMM OXONOOXKeHHs1 Ta Tpyb nig vac
BUKOPUCTaHHSA i TpPAHCNOPTYBaHHSA. Y
BMNaAKy MOLLKOOXXEHHS NPUCTPOLD
36epiranTe Moro nogani Big NOTEHLUINHOIO
[oKeperna 3aiMaHHs Ta NpoBiTplonTe
NPUMILLEHHS], B IKOMY 3HaxXo4UTbCS
NPUCTPIN.

Twn rasy, Wo BUKOPUCTOBYETLCS
NPUCTPOEM, BKa3aHWI Ha NacnopTHIN
Tabnuyyi, po3TalloBaHii NiBopy4 Ha
BHYTPILLUHIN CTiHLI XONnoannbHMKa.

He cnantovite NnpucTpin 3 MeTo
yTunisauii.

Ak 3aowWwaguTn enekTpoeHeprito

e He 3anuwanTte asepusaTa
XONoAWnbHYKA BiAYNHEHUMU MPOTSATOM
TpuBanoro 4vacy.

e He 3aBaHTaxynTe y X0NnogurbHUK
rapsidi IpoayKTK Ta Hanoi.

e He nepeBaHTaxynTe XONOANIBHYK,
LWo6 He 3aBaxaTu LUMpKynsLii NoBiTps
BCEPEONHI.

e He BCcTaHOBMONTE XONOAUMBHUK Nig
NPSIMUM COHSMHUM MPOMIHHSIM YN
nobnuay mpxepena Tenna, Hanpuknag,
NAUTKU, NOCYAOMUAHOT MaLUMHN YK
pagiaTtopa onaneHHsi. XonoAWUbHUK Crig
BCTAQHOBUTU Ha BiACTaHi LLOHAaNMeHLLe
30 cm Big oxepen Tenna Ta He MeHLe
5 c™m Big eneKkTpuYHUX NnuT.

e CnigkynTe 3a TuM, W06 NpoayKTu
30epiranncs y 3akpuUTUX KOHTENHepaXx.

e [1na NpuCTPOIB i3 MOPO3UITbHNM
BiOAINEHHSIM: Y MOPO3UNbHE BiAAiNEeHHS
XONOoAUIbHUKA MOXHA 3aBaHTaXUTU
MaKCMMarnbHy KinbKiCTb NPOAYKTIB, SKLLO
JicTaTy 3 HbOro MOSULIKO Y BUCYBHUN
KOHTerHep. YKasaHe B TEXHIYHUX
XapakTepUCTMKaxX eHEProCcnoXnBaHHA
XONoAWmbHYIKa BU3HA4YEeHO 3a YMOBH, L0
NonnuUA YM ALWMK MOPO3UITbHOTO
BiOAINEHHS BUAHATI, 'y HBOTO
3aBaHTaXXEHO MaKCMMarbHO MOXITMBY
KiNbKIiCTb NpoAyKTiB. Monumuto un
BUCYBHWI KOHTENHEP MOXHA
BMKOPUCTOBYBATU BiAMNOBIAHO A0 (hopMu
1 po3Mmipy NpoayKTiB Ans
3aMOpPOXKyBaHHS.

e P03MOpOXYBaHHS 3aMOPOXEHMX
NPOAYKTIB Y XONOAWIMbHOMY BifAiNeHHi
3abe3neynTb EKOHOMIIO eNeKTpoeHepril
Ta 306epexxeHHs AKOCTi NPOAYKTIB.

Ay BUMNAAKY, SKLIO iHpopmauis €

[ani B NOCiOHUKY KOpMCTyBaya He €
BpaxoBytouu, BupobHuk 6yae He 6epe Ha
cebe Hisgkol BignosiganbLHOCTI 3a Ue.
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BcTtaHoBRneHHA

Lo cnig BpaxyBaTu nig 4ac
nepecyBaHHA XonoguNbHUKa

1. XonoaunbHWK cnig Big'eqHaT Big,
enekTpomepexi. Nepen
TPaHCNOPTYBaHHAM XONOAMIbHUKA 0T
HeOobOXiAHO CMOPOXHUTU N OYUCTUTML.

2. Mepepn nakyBaHHAM NONULi, KOHTENHep
ONS OBOMIB i PPYKTIB Ta iHLLUI
NPUHaNexXHoOCTi BCepeamnHi
XonoaunbHMKa HeobxigHo 3adikcyBaTtu
KNEWKOK CTPIYKOI Ta 3aXUCTUTU Bif,
CTpYyCiB. YNakoBKa NoBuHHa 6yTn
nepes’sizaHa TOBCTOK CTPiykoto abo
MiLHMMMN MOTY3KaMu; TakoX HeoBXigHO
AOTpMMyBaTUCH NpaBur
TPaHCNOPTYBaHHSA, HAAPYKOBaHMX Ha
ynakoBLii.

3. OpuriHanbHy ynakoBKy Ta nniBKy crig
36epertu Anst TpPaHCMOPTYBaHHS Ym
nepemileHHa XonoannbH1ka B
ManbyTHbOMY.

Mepen yBiMKHEHHAM
xonoaunbHUKa

Mepen novatkom ekcnnyarawii
XOnoAurbHUKa NepekoHanTecs, LWo:
1. BUMUITE BHYTPILLHIO YaCTUHY
XOnoAunbHUKa, K PeKOMEHA0BaHO B
po3gini «O6¢cnyroByBaHHS i YNLLLEHHSI» .
2. BcraBTe wTencernbHy BUIKY
XOnoAnmbHMKa 4O HACTIHHOI PO3ETKMU.
AKWo ABepuaTa XONoAUbHUKA BiOKPUTI,
BMMWKaETLCA BHYTPILLHA namna.
3. MNig vac 3anycky komnpecopa 6yae
YyTHO WyMm. PiguHa Ta rasu BcepeauHi
XONOAWMbHOT CUCTEMW TaKOX MOXYTb
CTBOPIOBATU LLUYM, HaBIiTb SKLLO
KOMMNPEeCcop He Npawtoe, WO € LiNKoMm
HOPManbHUM SBULLEM.
4. MNepeHi KPOMKM XOnoaunbHNKa
MOXyTb ByTU Tennumun Ha JoTuK. Lle
HopmanbHo. Lli obnacTi matTb
HarpiBaTumcs, Wob YHUKHYTU KOHAEeHcaLil.

MigknoyeHHA JoO enekTpomMepexi

MigkntoYiTb XONOAUIbHUK A0
3a3eMJ1eHOI PO3eTKU, 3axXMLLEHOT
nnaBK1UM 3anobiKHNUKOM BiAnNoBiAHOT
NOTYXXHOCTI. Baxxnuee 3ayBakeHHs:

MigknoveHHs Mae BignosigaTu
HauioHarnbHMM HOpMaM i NpaBunam.

e [licnsi BCTAHOBMNEHHS XONOAMITbHMKA
mae 6yt 3abe3nedeHunin nerkuii 4OCTyn
[0 LWTENCEenNs LWHypa XXMUBMEHHS.

e EnektpnyHa 6e3neka moxe
rapaHTyBaTUCs fnule B TOMy BUNAZKY,
AKLLO CUCTEMA 3a3eMIIEHHS Y BaLLOMY
OyaVHKy BiAMoBiAae YMHHUM
cTaHgapTam.

e Hanpyra, BkazaHa Ha Tabnuuui, Lo
po3TalloBaHa BCepeavHi npunaay 3
niBoro 60Ky, Mae BignosigaTy Hanpya3i
BaLLOI eneKkTpoMepexi.

o [1nsa nigknio4YeHHA He cnig
BMKOPUCTOBYBaTU NOAOBXYyBaydi Ta
MepexeBi pinbTpw.

Y pasi NOLLKOMKEHHS LUHYpa
XXMBIEHHS MOro 3aMiHy Mae 3ailncHioBaTH
KBaniikoBaHUIN eNeKkTpuK.

N\ 3ab0poHSETLCHA KOPUCTYBATUCS
XOMOAMUITBHUKOM, IOKU Oro He byae
BigpemoHTOBaHo! IcHye Hebe3neka
YPaXKEHHs1 eNeKTPUYHNM CTpyMom!

YTunisauis ynakoBku

MakyBanbHi Matepiann MoXyTb
CTaHOBUTU HeGe3neky Ans AiTen.
36epirante nakyBanbHi MaTepianu 'y
HeJOCSHKHOMY AN AiTen Micui, abo
yTUnisymTe ix, po3copTyBaBLUN
BiJMNOBIAHO A0 IHCTPYKLIiM 3 yTunidauii
BiAX0A4iB, HA4AHNX MiCLEBMMW OpraHaMu
Bnagu. He BuknganTte ix pasom i3
nobytoBnmMK Bigxoaamu, 3ganTe ix Ha
NyHKT 360py nakyBanbHUX MaTepianis,
BU3HaYeHUn MiCLLleBMMN OpraHamu
Bnaaw.

YnakoBKa BaLLOro XonoaunbHUKa
BMpOGneHa 3 maTepianis, O MOXYTb
OyTu BMKOpPUCTaHi MOBTOPHO.
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YTunisauis Baworo ctaporo
XoroaunbHUKa

YTunisynte ctapuii XonogunbHuK, He
3aBaaroyu LWKOAM OOBKINM0.
e 3 nuTaHb Woao ytunisadii
XONoAWMbHKKA BU MOXETE 3BEPHYTUCS
[0 NyHKTYy 360py BiAXOAIB BaLLOro
HaCEeneHoro MyHKTy.

Mepen yTunisauieto XonoannbHUKa
BiQpKTE LUTEncernb LWHypa, a Takox
BMBEITb 3 Nay 3aMKM (SKLLO Taki
iCHYIOTb) OBEpPUAT, W06 3axMcTUTh Aiten
Bif HebGe3nekn 3a4nHeHHs1 BCepeanHi.

Po3milleHHs1 Ta BCTaHOBNEHHA

A FAKWwo ABepi NPpUMILLEHHS, B SKOMY
OyAe BCTaHOBMEHO XONOAUMbHNK,
HEeJOCTaTHLO LUMPOKI, 3BEPHITLCS A0
cepBicHOI cnyx6u; i cniBpobiTHNKN
OOMOMOXYTb 3HSATU ABEPi 3
XONOAMUIbHMKA Ta NPOHECTU NOro BOKOM.
1. BcTaHoBMIONTE XONOANIBHUK Y MiCL,
3pY4YHOMY Ansi NOrO BUKOPUCTaHHS.

2. XonoaunbHWK Mae 3HaxoauTUca B
MicLi, BigganeHomy Big gxepena Tenna,
BMMMBY MiABMWLLEHOT BONOrOCTi Ta NpsiMuX
COHSIYHUX MPOMEHIB.

3. Insa edekTuBHILWOI poboTM HEOOXIAHO
3a6e3neyvnTn HanexHy BeHTUMSL
HaBKOJO XONOoAUNbHUKA. AKLLO
XONOAMMbHUK BCTAHOBMIOETLCS B Hillli
CTiHW, MiHIManbHa BigCcTaHb Ma€ 6yTu

5 cm go cteni Ta 5 cm go cTiHn. He
BCTaHOBMOMTE BUPIO Ha Knnumu,
KWIIMMOBI MOKPUTTSA Ta iHLLI NOAIOHI
NOBEPXHi.

4. XonoaunbHWK Mae CTOATU Ha PiBHiIN
NnoBepxHi, W06 He BUHMKANO TPSCIHHS.
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3amiHa naMno4kn oCBITNEHHS

[ns 3amiH1 namnu/cBiTNoaioAHOro
iHOVKaTOpa OCBITNIEHHA XONOAUITbHNKA
3BEPHITLCH 4O aBTOPM30BaHOIO
CEpPBICHOrO LIEHTPY.

Jlamna (namnu), BUKOpUCTOBYBaHa B
LibOMY MPUCTPOI, HenpuaaTHa Ans
OOMaLLHbOrO OCBITNEHHS. BoHa
npusHayeHa ans Toro, Wob nonerwmTu
KopucTyBayeBi 6e3neyHe 1 3pyyHe
PO3MiLLIEHHS Xap4YOBUX MPOJYKTIB Yy
XONOAMNITBHOMY/MOPO3UNbHOMY
BigOiNeHHi.

JTamnu, Wo BMKOPUCTOBYIOTLCH Y LIbOMY
NPUCTPOI, MOBUHHI BUTPUMYBATU BaxKi
YMOBW eKkcnnyaTauil, Taki gk
TemnepaTypa Hux4e -20 °C.

PerynioBaHHS Hi>KOK

AKLWo XoNnoannbHUK He 36anaHcoBaHo;

Bu moxeTe 36anaHcyBaTu
XONOAMIbHWK, 0GepTatoun Moro nepeaHi
HKKW, SIK NOKa3aHo Ha MarntoHky. Kyt
XONoAWnbHYKA, B SKOMY 3HaXOAUTbLCS
Hi>KKa, OMycKaTUMETbCS, SKLLO noBepTaTu
B HanNpsiMKy YOPHOI CTPInKw, i
nigiiMaTMmMeTbCs, SKLWO NoBepTaTn y
3BOPOTHOMY HanpsiMKy. FAKLLIO XTOCb
[0MOMOXKe TPOXU MIQHSATU XONOANMbHUK,
Lie nonerwuTb npoLec.
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n MigroToBKa

e Balu xonoaunbHUK cnif BCTAHOBUTU
LoHanMeHLUe Ha BigcTaHni 30 cm Big
JXXepen Tenna, Takux K ra3osi
KOHAOpKK, NnnTK, GaTapei LeHTpansHoro
onareHHs 1 nedi, Ta WoHanMmeHLle 5 cm
Bi €NEKTPUYHMX NIUT, y MiCLi, Kyau He
noTpannsie NpsMe COHAYHE CBITIO.

e TemnepaTtypa NoBiTpsA B NPUMILLEHHI,
€ BN BCTAHOBIIOETE XONOAWMbHUK, Ma€e
6yt He meHwe 10°C. BukopuctoByBaTtu
XOMNOAUMBHYK MPU HWXYIN Temneparypi
He PeKOMeHOYETbCA Y 3B’A3KY 3 MOro
HEe3Ha4YHOI e(PEKTUBHICTIO B TaKNX
yMOBaX.

e [lepekoHanTecsi B TOMY, LLO BCEPEONHI
XONOAWMbHWK PETENBHO BUMUTUIA.

e FAKLO ABa XONOAMUMBHUKN
BCTaHOBMIOKTLCS NOPSAS, MK HUIMW Mae
OyTu BiACTaHb HE MeHLLE 2 CM.

e [lig Yac nepLuoro yBiMKHEHHS
XONoAWmbHMKA AOTPUMYNTECS BKa3aHUX
IHCTPYKLiM MPOTArom nepLumx LecTu
roguH pobotu.

e He BigunHanTe yacTo gBepusTa.

e XonoaunbHUK MycuTb NpauoBaTu
NOPO>HIM, 6€3 NPOAYKTIB yCepeanHi.

e He BigkntouyanTe xonogunbHUK Bif
enekTpomepexi. AKLWwo ctanoca
NnopyLleHHs enekTponocTayaHHs, AMB.
3acTepexeHHs y posaini "PekomeHpadii 3
BUMpiLLEeHHS npobnem".

e OpwuriHanbHy ynakoBKy Ta MmiBKy crig
36epertu 4ng TpaHCNoOpPTyBaHHS Yn
nepeMilLeHHs1 XONnoaunbHUKa B
ManbyTHbOMY.

10 | UA



H BI/IKOpVICTaHHﬂ XxonoaunbHUKa

J—
- g

KHonka perynioBaHHsA TepMocTaTta

TemnepaTypa BCcepeavHi XonogunbHuka
3MIHIOETLCS 3 HACTYMHUX NMPUYUH:

* CE30HHi KONMBaHHA TemnepaTtypu;

* yacTe BiAYMHEHHS ABepusT abo
3anuvLaHHs X BigYMHEeHUMUN BNPOAOBX
TpuBanoro 4acy,

* PO3MILLEHHS B XONMOAMITbHMKY NPOOYKTIB,
6e3 nonepegHbOro OXONOMXKEHHS [0
KiMHaTHOT Temneparypu;

* PO3MiLLEHHSI XONoAuIbHUKa B
NPUMILLEeHHI (Hanpuknag, nig NPoOMeHAMN
CcBiTNa).

* Bu moxeTe peryntoBati 3mMiHN
BHYTPILLUHLOT TEMMNepaTypu, BHaAcnigok

Taknx NpuYmnH, 3a 4ONOMOrord TepmMmocTara.

Poboui TemnepaTypu perynoTbes 3a
[OMOMOrOK PYYKM TepMOcTaTa Ta MOXYTb
BCT@HOBMOBATUCS B Oyab-siKe MONOXEHHA
Bia 0 go 5 (monoxeHHs HanbinbLIOro
xonoay).

CepefHa TemnepaTypa BcepeamHi
XONOAWUIbHOrO BiAdiNeHHsA NOBMHHA
CTaHOBMTW NpubnnsHo +5 °C (+41 °F).

3 ornsigy Ha ue, BigperynonTe TepmocTat
Onsa oTpUMaHHs HeobXigHOT TeMnepatypu.
[eski cekTopu XonoAunbHOro BiaAineHHs
MOXYTb ByTK XonogHiwmmmu abo
TenniwvmMu (Hanpvknag, BiagineHHs ans

3ereHi Ta BepXHs YacTuHa BiAiNeHHs), Wo

€ LliINKOM HopMarbHUM SBULLIEM.

Mwn pekomeHOyeEMO nepioanyHO NepeBipATh

TemnepaTypy 3a 40MNOMOrol TepMoOMETpa,
Lwob nepekoHaTUCh, WO Y BigAineHHi
36epiraeTbcsa HeoOXiaHa TemnepaTtypa.
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YacTe BigUMHEHHS ABEpUAT MOXe
CMPUYMHAUTY NISBULLEHHS BHYTPILLUHBLOI
Temneparypu, TOMy peKOMeHOYETLCS,
nicrs BUKOPUCTaHHSA XONOANUIbHUKA,
SIKOMOra LUBUALLE 3a4YNHATY TX.

Po3mopoxyBaHHA

A) XonogunbHe BigAaineHHA
Po3mopoxyBaHHSA XONOAMITBHOMO
BiAOiNEHHS] BUKOHYETLCSI aBTOMATUYHO.
Mig yac oxonomgXeHHs BaLLOro
XONoAuInbHWUKA Ha 3agHin CTiHUi
XOJOAWMBHOTIO BiAAINEHHST MOXYTb
YTBOPOBATUCS Kpanni BOAW, a Takox
Lap iHeto 3aBTOBLUKM A0 7—8 mm. Lle
HOpMarbHa cuTyauisi, gKka € Hacnigkom
po60OTN CUCTEMU OXONOMKEHHS.
YTBOPEHHS iHED NEPIOANYHO
PO3MOPOXKYETLCA 3a JOMOMOrO
aBTOMaTUYHOI CUCTEMM
pPO3MOpPOXKyBaHHS, BOyJOBaHOI B 3aHI0
CTiHKY XONoAWUMNbHOI Kamepu.
KopuctyBayvy He NOTpiGHO 34nLaTy iHin
4Yn BUTMPATK Kpansii BOAM CaMOCTIHO.
Bopaa, wo yTBOpoeTbCA nig yac
PO3MOPOXYBaHHS, CTiKae B XOnobok Ans
BOAM N Yepes 3nuBHY TpyoKy noTpannse
[0 BUNapHuUKa, ae nocTynoso
BMMapPOBYETHLCS.

PerynsapHo nepesipsanTte 4m He
3acMmiTunach 3rnmBHa Tpybka, Ta y pasi
HeobXigHOCTI NpoyunLanTe ii NpyTKOM
yepes oTBip. ABTOMATUYHE
PO3MOPOXYBaHHA HE 3aCTOCOBYETHCS
AN MOPO3UIbHOrO BiAAiNeHHs, Wwob
3anobirtn NCyBaHHIO 3aMOPOXKEHUX
NPOAYKTIB.

B) MoposunkHe BigaineHHs
Mpouenypa po3MopoXXyBaHHS Ayxe
npocTa 1 He 3aBAAE XOAHOrO KIonoTy
3aBOSAKN HAsiIBHOCTI crewjianbHOro
KOHTeWHepa ans 36upaHHa Tanoi Bogu.
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Po3mopoxxyBaHHA cnig BUKOHYBaTW ABidi
Ha pik abo y BUNagKy yTBOPEHHs Lwapy
iHeto 3aBTOBLUKM GrM3bKO 7 MM

(1/4 pronma). LWo6 posnoyatu
npouenypy po3MOpPOXKYBaHHS, BUMKHITb
enekTponpunag i BUTArHITb BUIKY
Kaberto XXUBMEHHS 3 PO3ETKM
erneKkTpomepexi. Yci npoayktu cnig
3aropHyTU B AeKiNnbka LwapiB rasetu 1a
36epirati y NpoXonoAHOMY MicCLi
(Hanpuiknag, y xonoamnbHuky abo B
Komopi). [Ina npuckopeHHs
PO3MOPOXKYBaHHS B MOPO3USIbHE
BioAiNeHHs MOXxHa 06epeXXHO NocTaBUTK
NoCyAnHW 3 TENMo BOAOH0.

He cnig 3actocoByBaTtu Ansi BuaaneHHs
iHElo KOnto4i YM rocTpi npeaMeTu, Taki K
HOXi abo BUAEnKu.

Hikonu He BukopucTOBYNTE ANA
PO3MOPOXYBaHHA (DEHU, ENEKTPUYHI
obirpiayi Ta iHWi nogibHi
enekTponpunaau.

Tany Bogy, sika HaKOMUYyETLCS BHU3Y
MOPO3UITbHOIO BiAAINEHHS, MOXHa
3ibpatu rybkoto. icrns po3MopoxKyBaHHs
BUTPITb HACYXO BHYTPILLHIO MOBEPXHIO
BigdineHHsa. BctaBTe wrencenb y CTiHHY
PO3€ETKY, MiAKMIOYMBLUN TAKUM YUHOM
npunag oo mKepena XUBIEHHS.

3amMopoXKyBaHHSA CBiXKUX
NpoAayKTiB

e 3aropHiTe abo HaKkpuiTe NPOAYKTH,
nepLl HiX 3aBaHTaxyBaTu ix y
XONOANMbHUK.

e [lepLu HiX KnacTu rapsdi NpoayKTU y
XONMOAWMbHWK, AanTe IM OXOMNOHYTU A0
KiMHaTHOI TeMneparypu.

e 3aMOpOXXyBaHi NPOAYKTN MatoTb OyTu
CBIXXMMM Ta SKICHUMMU.

e [poaykTn cnig po3ainuTK Ha nopuii
BiZMOBIAHO O LWOAEHHUX NOTped
poAnHY abo [0 BUKOPUCTaHHS NS
NPUroTyBaHHS CTPaB.

e [poaykTV MatoTb 6yTV repMeTU4HO
ynakoBaHi Ans 3anobiraHHs BUCMXaHHIO,
HaBiTb AKLLO 30epiraTu ix 3annaHoBaHO
HefoBro.

e MaTepianu ans ynakoskn matoTb 6yTn
CTIVIKUMW OO XONOoAy i BONOroCTi, @ TakoX
repMetTudHUMKU. MaTepianu ans
yMaKoBKM Xi MatoTb BYTU AOCTaTHBO
TOBCTUMU Ta MiLHUMU. B npoTuBHOMY
BUMNAAKy iXa, WO cTana TBepaoto vepes
3aMep3aHHs, MOXe MPOKOSIOTU YNaKoBKY.
[nsa 6e3neyHoro 306epiraHHs ixi
BaXNMBO, W06 ynakoBKy 6yno LinbHO
3aKpu1TO.

e 3aMOpOXXeHi MPoayKTY cnif
BUKOPUCTaTK ogpasy nicnsa BigTaHeHHs, i
He cnif 3aMOopOoXyBaTK X 3HOBY.

e PO3MiLLeHHs1 Tennmx NpoaykTiB y
MOPO3UITLHOMY BifAINEHHI NPUMYLLYE
KOMMpecop XONoAMIbHMKa NpautoBaTh
©e3nepepBHO, 4O NOBHOMO
3aMOpPOXXYBaHHS NPOAYKTIB.

e [1Ns1 4OCATHEHHS HaMKpaLLmx
pe3ynbTaTiB JOTPUMYATECA HaBeAEHUX
HWXKYe BKa3iBOK.

1. He 3amopoxyiiTe 0g4HOYaCHO HaaTo
BENUKY KiNbKiCTb NPOAYKTIB. AKICTb
NPOAYKTIB MiATPUMYETLCA HaNKpaLLMM
YMHOM, SIKLLLO BOHM rMUBOKO Ta
AKHaNLWBKUALLE NPOMEP3at0Th.

2. 3BepHiTb 0cObnMBY yBary Ha Te, Lo
He MOXXHa 3MilllyBaTV BXe 3aMOPOXKEHI
Ta CBiXi NPOAYKTU.

3. MNMepekoHawiTech, WO cnpi NpoayKTu He
KOHTaKTYHTb i3 MPUrOTOBMNEHOO iXKEHD B
XOMOAMNIBHUKY.

4. lLlo6 y makcMmarbHin Mipi
BMKOPWCTOBYBATW MPOCTIP MOPO3UILHOT
kamepu ans 36epiraHHs NpoaykTiB, cnig
BUMHATM 3 HET BUCYBHI KOHTENHepu. [aHi
NpO eHEepProcrnoXvBaHHSA XONOAWIbHMKA
HaBeeHi ANA YMOB, KONW nonuui
MOPO3UITbHOI KaMepK NMOBHICTHO
3aBaHTaxeHi 6€3 BUKOPUCTaHHS SLLUKIB.
[poTtoBa nonuus BHU3y MOPO3UNbHOI
Kamepw HeoOXxigHa Anst AOCATHEHHS
HarKpaLol eHeproedeKTUBHOCTI.

5. [1ns no4aTKOBOro 3amMOpOXXYyBaHHS
pPEKOMEHIYETHCS KNAcTu NPOAYKTU Ha
BEPXHIO MOMMULI0 MOPO3UIIBHOTO
Bia4ineHHs.
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MNMepeHaBiwyBaHHA ABepUAT

BukoHariTe gii B nocnigoBHOCTI, BKa3aHin Ha CxeMmi.




PekomeHpaauii ansa
36epeXXeHHA 3aMOPOXKEeHUNX
NpPoOAYyKTiB

[oTyBanun koMepuinHO 3aMOPOXeEHI
npoaykTu cnig 36epiratu BianoBigHO

3 BUPOBGHUKaMMN 3aMOPOXKEHMX MPOAYKTIB
IHCTPYKLUIiT ANg KopucTyBaya | %

(4 3ipkun) BigaineHHs ons 36epiraHHs
3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB.

» [1ns1 3a6e3ne4YeHHs1 BUCOKOT SIKOCTI
[OCAraeTbCA 3aMOPOXEHUMMU
npoayKTamv BUPOOHUKOM i po3apiOHNM
nocravanbHVKOM NPOLOBONbLCTBA
36epiraeTbcs, cnig HacTynHe

3ragas:

1. MoknagiTe ynakoBKM Y MOPO3UITbHUK
TaK LUBWMAKO NICNs MNOKYMKU.

2. lNepekoHanTecs, WO BMICT NO3HAYEHO
Ta JaToBaHuUN.

3. He nepesuwynTe 3Ha4eHHs
"Bukopuctosysatu 3a", "Hankpaiue"

[o «gaT Ha ynakoBui.

PekomeHaauii woao BigaineHHs
CBiXKMX NPOAYKTIB
*onuia

e He gonyckanTe, Wob6 npoayktu
TopKanucsa gaTtyvka Temnepatypu y
Big4ineHHi cBixxux npoaykTis. LLo6
nigTPUMyBaTH y BiAAINEeHH CBIXMX
NPOAYKTIB ineansHy TemnepaTtypy Ans
36epiraHHs, NpPOaYKTU HE MOBUHHI
3aBaxaTu AaTyuKy.

e He knafitb y xonogunbHuK rapsadi
NPOAYKTU.

w lemperature
sensor
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ﬂ O6cnyroByBaHHA Ta YMLLEHHA

A He BMKOPUCTOBYTE BEH3NH YK
noaibHi maTepianu gnst YALLIEHHS.

A Mepen BUKOHAHHAM YMLLEHHS
pekoMeHayeEMO Big'eaHaTn
XONOAUIbHYK Bif €NEeKTPOMEPEXi.

A 3abopoHeHO BUKOPUCTOBYBATK OIS
YNCTKM roCTpi abpasnBHi
iHCTPYMEeHTU, MuIo, 3acobu ans
BUAANEHHS NNsM, MUY 3acobu Ta
noniponi Ha OCHOBi BOCKY.

@ MpomuinTe Wwady xonoannsHMKa
neab TENo BOAOK Ta BUTPITb
Hacyxo.

& [Ons muiiku BiggineHs ycepeauHi
XONOAMUIbHMKA KOPUCTYMTECS
raH4ipKkoKo, 3MOYEHOI0 Y PO3UUHI,
AKUN CKNagaeTbCs 3 YaHOI NOXKN
NATHOI coaM Ha niBniTpa BoAu, NOTiM
BUTPITb X HAcyxo.

A\ Cnigkyitte, W06 Boga He noTpanuna
[0 KOprycy NamnoYykun Ta B iHLUi
eneKTPUYHI npunaau.

A Akwo npunag He 6yae
BUKOPUCTOBYBATUCS NPOTArOM
TpMBanoro yacy, BUMKHITb NOro 3
enekTpoMepexi, 3BifbHITb Bi YCiX
NPOAYKTiB, NPOTPIThb i 3anuwTe
ABepusdTa BiAYMHEHMMU.

Gl PerynspHo nepesipsiiTe, 4 He
3abpygHEeHUIN LWMaTouKaMm i
yLinbHIOBaY Ha ABepsiX.

A\ [Ins 3HaTTA noTka y ABepsix
po3BaHTaXTe NOro, a NoTiM NPOCTO
NiALITOBXHITb Yropy.

Ay XKOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYMTE
3acobiB AN YMLLEHHS YM BoaW, SKi
MICTATb XM0pP, AN YULLEHHS 30BHILLHIX
NoBepPXOHb abo XPOMOBaHMX AeTanen
BMpOGY. XNop BUKMMKAE KOPO3ito TaKMX
MeTaneBnx NMOBEPXOHb.

3axucT nnacTUKOBUX
NoBepXOHb

& He s6epiraiite piaki onii uu npoaykTH
3 [OOaBaHHAM Orlii B XONOAWUMbHUKY Y
BIOKPUTOMY BUIMAAI Y1 HEFrEPMETUYHIN
YyNaKoBLi, OCKINbKN BOHU MOXYTb
3incyBaTy NNacTUKOBI MOBEPXHI
xonoauneHvka. Y pasi notpannsaHHsa onil
Ha NNacTUKOBY MOBEPXHIO BUTPITb i
OYMUCTITb L0 HYaCTVHY NMOBEPXHI TEMNMO00
BOAOIO.
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YcyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN

MepL Hix 3BepTaTMCS OO CEPBICHOT Cryx0u, o3HanomTecs 3 UMM cnvckom. Lle
JOoMnomMoXe BaM 3aoLlaamnTu Yac i rpoli. Llen nepenik MicTuTb HanyacTiWwi HecnpaBHOCTI,
SIKi He BUKIMKaHi HesKiCHUM BUPOOHMLTBOM i MaTepianamu. [leski 3 HaBegeHux yHKUI
MOXYTb ByTU BiACYTHI y Balomy BMpoGi.

XonoaunbHUK He npauyroe.

* LLitencenb He BCTaBMNeHO 40 PO3eTKU, SK crnid. >>> HafginHo BcTaBTe wWTencenb 4o
pO3eTKU.

* [Meperopie NnaBkui 3anobiKHUK PO3ETKN, A0 SKOI NiQKITYEHO XonoaunbHMK, abo
3anobiXHWK enekTpoMepexi. >>> lNMepeBipTe 3anobiKHUK.

KoHpeHcauis Ha 60koBin cTiHUi xonogunbHoro BiagineHHsa (MULTI ZONE, COOL
CONTROL i FLEXI ZONE).

* HagTo HM3bKa HaBKONULLHA TemnepaTypa. >>> He BCTaHOBMNIOWTE XONOANUIBHUK Y
Micusx, e TemnepaTypa nagae Hmkye 10°C.

* YacTo BigumnHanuca asepusaTa. >>> He BigunHanTe | He 3a4nHaANTe ABepusTa
XOIOAUNbHUKA HAATO YacTo.

« [lyxe Bonore HaBKONULLHE cepeaoByLLe. >>> He BCTaHOBNIONTE XONOAUMbHUK Y
MicUSX 3 NiABULLLEHOI BOSIOTICTHO.

* MNpoayKTu, gKki MiCTSTb pianHy, 36epiraloTbecs y BIOKPUTUX KOHTEMHEpax. >>> He
36epiraniTe NpoayKTW, SKi MICTATb PIOUHY, Y BiAKPUTUX KOHTENHEpPAX.

« [1BepusiTa xonoannbHMKa 3anuileHi BigYMHeHnMK. >>> 3aunHainTe aBepusaTta
XONOAUNbHUKA.

» TepmocTaT BCTAHOBIMEHO Ha AyXe HU3bKY TemnepaTypy. >>> HanawTynte
TepMocTaT Ha BiAnoBigHY TeMnepaTtypy.

Komnpecop He npautoe

* Tepmo3ax1cT KOMNpecopa MoXe BUNTK 3 Nagy B pesynbTaTi HecnogisaHoro 360t
€HepronocTayYaHHsa Y BUMKHEHHS-YBIMKHEHHSI, OCKINTbKM TUCK XONOA0areHTy B
CUCTEMi OXONOPKEHHS HE BCTUT 36anaHcyBaTucs. XonoaunbHUK NoYHe npautoBaTu
nprbnM3HO Yepes 6 XBUIUH. AKLLO NiCNsA 3aKiHYeHHS LbOro nepiogy XOoroaubHUK He
3anpautoe, 3BEpHITbCS 40 CEPBICHOT CIyxou.

» XonogunbHUK nepebyBae y CTaHi poO3MOpPOXKyBaHHS. >>> [Ing XxonogunbHWKa, Lo
PO3MOPOXYETLCA aBTOMaTUYHO, Lie LiNKkOM HOpMarnbHO. Linkn po3amopoxyBaHHA
BiabyBaeTbCA NepiognyHo.

» XonogunbHWK He Nig’eAHaHo 00 PO3eTKM enekTpomepexi. >>> NepekoHanTecs, Wo
LiTencenb BCTaBNEHO A0 PO3ETKN.

* HenpaBunbHO HanawToBaHo TemnepaTypy. >>> BubepiTb BignosigHwn
TemnepaTypHU PEXUM.

* BigcyTHICTb enekTpoXMBEHHS. >>> X0NOAUMNBbHYK BiAHOBUTb HOPMarnbHy poboTy
nicns BiAHOBIIEHHS EHepPronocTayaHHs.

PiBeHb po6oyoro LymMy 3pocTae nig Yac po6oTu xonoAunbHUKA.

* Poboui xapakTepucTukM XonogunbHuKa MOXyTb 3MiHIOBATUCS 3aMeXHO Bif 3MiH
TemnepaTtypu HaBKOMULLHBOrO cepegoBuLla. Lle uinkom HopmarnbHO i He CBigUNTL NPO
HEeCnpaBHiICTb.
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XonoaunbHUK BMUKA€ETbCA HAaATO YacTo abo npauyroe HagTo AOBro.

* Baw HOBWI XONOOUNBHUK MOXe ByTH LMpLInM 3a nonepeaHin. Benuki
XONOAWMBHYKN NPaLoTb NPOTArOM TPMBAMILLOro Yacy.

» 3aBucoka TemnepaTypa B NpUMILLEHHI. >>> Lle HopMarnbHO, AKLLO XONOANIBbHUK
npautoe AoBLUE B YMOBaX MiABULLIEHOT HABKOMULLHBLOT TEMNEpaTypu.

* X0onoaunbHUK Mir 6yTu WOWHO yBIMKHEHWIN ab0 3aBaHTaXXeHUn NpoayKTamu.

>>> AKLO XONOAUIbHUK OYB LLOWHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXeHUI NPOAYKTaMu,
3HagobuTbes GinbLue Yacy, Wwob BiH JocsAr BCTaHOBNEHOI TeMmnepatypu. Lle
HOpPMarbHO.

* MoxnunBo, XonoaunbHUK ByB LLIOMHO 3aBaHTa)XEHUIN BEITUKOK KiNbKICTHO rapsayvmx
NPOAYKTIB. >>> He 3aBaHTaxynTe A0 XONoAuIbHUKA rapsidi NpoayKTy.

* MoxnuBo, ABepusTa YacTo BiguMHsANMCS abo 6ynu 3anuwieHi Big4MHeHMN
NpOTAroM TpMBanoro yacy. >>> Tenne NoBiTps, ke NoTpanumno 40 XONOANINbHUKA,
CnpuYrHSE 1oro poboTy GinbL TpuBanvmu nepiogamu. He BigunHanTe asepusaTa
3aHaaTo YacTo.

* MoxnuBo, 6ynu 3anuuleHi Big4MHeHnMn aBepusita xonoaunbHoro abo
MOPO3UITLHOTO BiadineHHs. >>> NepeBipTe, W06 ABepuATa 6ynu LWINbHO 3a4nNHEHI.
» XonoaunbHUK BiAperynboBaHo Ha AyXe HU3bKy Temnepartypy. >>> Bigperynionte
Temneparypy XOnoguIbHOTO BiAAINEHHSA Ha BULLE 3HAYEHHS | 3a4ekalTe, MOoKu He
Oyne gocsarHyTa noTpibHa Temneparypa.

* YWWinbHIOBaY ABEPUAT XONOAUINBHOrO abo MOPO3UNBHOTO BiAAINeHHA MoXe 6yTu
3abpyaHEHUN, 3HOLLEHWIA, PO3ipBaHuii abo HeENPaBUNbHO BCTAHOBIEHUN. >>>
YuwinbHoBay Tpeba noyYncTuTn Ymn 3aminnTK. NowwkogeHe/posipBaHe yLinbHEHHSA
3MYLLYE XONOAMMBHUK NpauoBaTh AoBLUE AN Toro, Wob nigTpMMyBaTu NOTOYHY
Temneparypy.

Temnepatypa MOpO3UNbLHOro BiadiNieHHs1 HAATO HU3bKa, ToAi IK TeMnepartypa
XO0NoAUNbLHOro BiaAiNneHHA AoCTaTHSA.

» Mopo3urnbHe BigaineHHs BigperynboBaHoO Ha Ayxe HU3bKY TemnepaTypy. >>>
Bigperynionte Temnepatypy MOPO3UNBHOTO BiAAINEHHSA HA BULLE 3HAYEHHS Ta
nepesipTe poborTy.

TemnepaTtypa xonogunbHOro BiaAineHHs HAATO HU3bKa, ToAi K TemnepaTtypa
MOPO3UNbLHOro BigAiNIeHHA AOCTaTHSA.

» XonoaunsHe BiAAINEeHHs BigperynboBaHe Ha OyXe HU3bKy TemnepaTypy. >>>
Bigperynionte TemnepaTtypy XOnoAMnbHOro BiAAINEHHS Ha BULLIE 3HAYEHHSA Ta
nepesipTe poboTy.

lMpoAayKTH, siki 36epiraloTbcA B XoNoAUILHOMY BigAineHHi, 3aMOpPOXYyHTbCA.

 XonoaunbHe BiagineHHs BigperynboBaHe Ha AyXKe BUCOKY Temnepartypy. >>>
Bigperynionte TemnepaTtypy XONnoAMMbHOIO BiAAINEHHS Ha HUXKYE 3Ha4YEeHHSA Ta
nepesipTe poborTy.

TemnepaTtypa B XxonoaunbHOMY a6o MOpPO3UNIbHOMY BigAiNeHHi 3aHaaTo
BUCOKa.

» XonoaunbHWK BiAperynboBaHO Ha AyXXe BUCOKY TeMnepaTypy. >>> HanawTtyBaHHs
TemnepaTtypuy XonoaunbHOro BigAdineHHs BNrvMBae Ha Temnepatypy MOPO3UIbHOro
BigAiNneHHsi. 3MiHiTe TeMnepaTypHi HanawTyBaHHS XONOAMNbHOro abo
MOPO3UITLHOTO BiAAINEHHS | NOYekanTe, [OKM Y BiANOBIAHMX BiAAiNeHHsX He byae
OOCSITHYTO NOTPiGHOI TemnepaTtypu.

+ [IBepusiTa yacTo BigunHsnucsa abo 6ynuv 3anuileHi BiAYMHEHUMUN MPOTSATOM
TpMBanoro vacy. >>> He BigunHanTe gBepusata HagTo 4YacTo.
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« [IBepusTa BigunHeHi. >>> [1oBHICTIO 3aKpuiTe ABepudTa.

* XOnogunbHYK LWONHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXeHWU npodykramu. >>> Lle
HOpPMarnbHO. AKLLO XONOAMIMbHUK OYB LLOVHO YBIMKHEHWUIA 260 3aBaHTaXKEHWN
npoaykTamu, 3HagobuTbes GinbLue Yacy, Wwob BiH 4OCAr BCTAHOBINEHOT TEMMNepaTypu.
* MOXIrMBO, XONnoaunbHUK ByB LLIOMHO 3aBaHTaXXEHUIN BEMMKOK KiNbKICTIO rapsiymx
NPOAYKTIB. >>> He 3aBaHTaXynTe A0 XONOAUITbHMKA rapsidi NpoayKTW.

Bibpauii a6o wym.

* MNignora HepiBHa abo HecTilka. >>> FAKLLO XONOAUSBHUK TPSICETLCS | MOBINBHO
3CYBa€ETLCS, NOro HEOOXiAHO BPIBHOBAXMUTUW, PErynioym Hixku. MNepekoHantecs
TaKOX, LLO Nignora AOCTaTHLO piBHA i MiLHA, W06 BATPUMATK Bary XONoAMITbHMKA.

* LLlym moxe 6yTu cnpuymMHeHui npegMeTamm, NoCTaBNeHNMN Ha XONOAUNBHUK, >>>
3HiMiTb NpegMeTH 3 XonoguIbHUKA.

3 XxonoAunbHUKa JIYHAE WYyM, Haye NINETbCA Y1 PO36PU3KYETLCA pignHa.

* PiguHu 11 rasu uMpKynoTb Y CUCTEMI XONOAMITbHMKA BiANOBIAHO 4O NPUHLMMY
1oro po6oTtun. Lle Linkom HopmanbHO i He CBiQYMTb NPO HECMPABHICTb.

I3 xonogunbHUKa JIYHa€ CBUCT.

* [Ing oxonomKeHHs XoNnoAnnbHNKa BUKOPUCTOBYIOTLCS BEHTUNATOPK. Lle uinkom
HOPMarbHO i He CBigYMTb NPO HECNPABHICTb.

KoHaeHcaT Ha BHYTPILWHIX CTiIHKaxX XxonoaunbHUKa.

» CnekoTHa 11 BOrora norofa Crnpusie yTBOPEHHIO NboAy Ta kKoHaeHcaTy. Lle uinkom
HOpPMaribHO i He CBIQYNTb NPO HECMPAaBHICTb.

* [IBepudTa yacTo BiguuHsanucsa abo 6ynu sanuiieHi BigUMHEHMMN NPOTAroM
TPUBAIoro yacy. >>> He BiguvHAWTe ABepLUATa HAATO YacTo. 3a4mHiTh iX, AKLWO
BOHW BiAYMHEHI.

» [1BepusiTa BigunHeHi. >>> [NoBHICTIO 3aKpunTe ABepudaTa.

lMosiBa Boyoru Ha 30BHiLLHIN NOBEepPXHi xonogunbHUKa abo Mix ABepusaTaMu.

* Y MOBITPi MOXe MICTUTUCS BONora; 3a BONOroi noroau Le LinkoM HopmarbHo. Konu
BOJIOra 3MEHLINTbCS, KOHAEHC ALt 3HUKHE.

HeaneMHuﬁ 3anax Bcepe,quHi XxonogunbHUKa.

* He BMKOHYETbLCS perynspHe YuLLeHHs. >>> PerynsapHo BUTUpanTe XONOoAMbHUK
BCepeauHi ryGKot, 3MOYEHOI0 Y refb Tennin BoAi abo B PO34YUMHI MUTHOI COAM.

» Okpemi MaTepianu KOHTeNHepiB abo ynakoBOK MOXYTb OYTU J)Keperiom 3anaxy.
>>> BMKOPUCTOBYNTE KOHTEMHEPM N YNAKOBKY 3 iHLUMX MaTepianis.

* [lo xonogunbHMKa 3aBaHTaXeHi NPOAYKTU Y BIOAKPUTUX KOHTENHepax. >>>
30epirante NpodyKTN B 3aKpUTKX KOHTENHepax. MikpoopraHiamu, siki noTpannsoTb y
NoBITPA 3 BIOKPUTUX KOHTEMHEPIB, MOXYTb BUKIMKATW HEMPUEMHI 3anaxu.

* Buganitb 3 xonogunbHuka 3incoBaHi NpoayKTn, TepMiH 36epiraHHs Skux
3aKiH4YMBCS.

[BepusiTa He 3a4YMHAIOTHCA.

* YNaKkoBKM MNPOAYKTIB MOXYTb 3aBa)aTl 3a4MHEHHI0 ABepuAT. >>> [epecyHbTe
YNaKoBKM, SIKi 3aBaXkatoTb 3a4YMHEHHIO ABEPLSAT.

» XonogunbHWK CTOITb HEAOCTATHBO PIBHO Ha Mianosi. >>> BigperynonTe Hixku, oo
YPIBHOBaXUTU XONOAMNITbHMK.

* HepiBHa un HemiyHa nignora. >>> [NepekoHanTecs, Wo nignora piBHa i Moxe
BUTPUMATK Bary XonoausbH1Ka.

KoHTelHepu 3acTpsArnu.

* MNpoadyKTn TOpKaTbCA BEPXHLOT YaCTUHU KOHTEHepa. >>> NepeknaiTe NPpoayKTH
B KOHTEWNHepiI.
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DISCLAIMER / MOMEPEMXEHHA

KiHueBuin kopmucTyBay MoOXe po3yMHO YCYHYTU AesiKi (MPOCTi) MOMUIKKM, HE CIPUYMHAYN
npobnem 3 6esnekoto abo HeGe3neyHOro BUKOPUCTaHHS, 38 YMOBMU, LLIO BOHU
BMKOHYIOTbCH B MeXax i BiANOBIAHO A0 HACTYMHUX iIHCTPYKLUIn (ouB. po3ain «CamocTinHmmn
PEMOHTY).

AKWo iHWe He 4o3BoMeHo B po3aini « CamoCTiHWI PEMOHT» HaBeAEeHUA HUXKYE, PEMOHT
BMKOHYETbCHA NPOMECINHMMMN TEXHIKAMWN 3 PEMOHTY, 3apeeCTPOBaHUMU AN BUPILLEHHSA
nuTaHb 6e3neku, AKX crif yHukaTn. 3apeecTpoBaHuii NPOdECiNHMI MancTep €
NpodeCiHUM TEXHIKOM, SIKOMY BUPOOHUK HagaB AOCTYN A0 IHCTPYKLIN i CNNCKY 3anacHux
YacTUH ANS LUbOro npunagy BianoBigHO 4O METOAIB, ONUCaHKX Y NPaBOBMX akTax, Lo
BignoeigatoTb Oupektuei 2009/125/EC.

OpHak nuuie noctavanbHUK Nocnyr (To6To aBTopu3oBaHUN npodiecinHuin mancrep
3 PEMOHTY), 3 IKUM B1 MOXeTe 3B’A3aTUCA 32 HOMepPOM TenedoHy, BKasaHUM y
NOCiGHUKY

KopucTyBa4a/rapaHTiiHOMY TanoHi, abo 4Yepe3 cCBOro aBTOpM30BaHOro aunepa,
MOXe HagaTu nocnyry BignoBigHO A0 YMOB rapaHTii. 3BepHiTb yBary, WO PEMOHT,
BUKOHaHWUM npodrecinHUMU TeXHiKaMUu (He aBTOPU30BaHUMU KOMMaHi€ BUPOGHUK/
npogaseub), Npu3Bede A0 BTPaTU rapaHTii.

CaMOoCTiHU PeMOHT

CaMoCTiliHUIA PEMOHT MOXe BYTN BUKOHaHWI KIHLEBUM CMOXMBa4YEM Ha HaCTyMHUX
3anyacTuHax: npoknaaku, inbTpy, ABEPHI NeTni, KOP3nHWU, Nponenepwu, NnacT1kosa
dypHiTypa ToLwo

(OHOBREHUIA CNCOK TakoX Byae AOCTynHMIA Ha BeB-canT 3 1 BepesHsa 2021 p.).

LLlo6 3abe3neunTn Besneky npunagy Ta 3MEHLUMTU PUSUK OTPUMAaHHS CEPIO3HOT TpaBMK,
3rajaHuin NpoLec CamMoCTIMHOrO PEMOHTY Cif BUKOHYBaTW BiAMOBIAHO 40O iIHCTPYKUIN Y
NOCiGHMKa KOPUCTyBaya LLOAO CaMOCTIMHOrO PEMOHTY, AOCTYNHOMY Ha BeG-canT. [Ans
BMacHoi 6e3neky BUAMITb LUTENCENb 3 PO3ETKM Nepes TUM, siKk BUKOHYBaTU CaMOCTIHWIA
peMOHT. PeMOHT i cnpoba peMOHTY KiHLEBUM KOpUCTyBayeM AeTanew, He BKIOYEHMX 40
LbOro Crnucky, € Ta/abo iHCTpyKLUii.

HepoTpymaHHs nocibHuka KopucTyBaya Ansi CaMOCTIMHOrO PEMOHTY abo TuX, SKi AOCTYMHi
Ha Beb-canT, MOXe Npu3BecTy 0o NpobneM i3 6e3nekoto He BUPOOHMK/MpoaaBeLb Ta
NpW3BECTU OO BTPATU rapaHTii Ha npunag.

Tomy HanonernMBo pekoMeHOYeTbCS, o6 KiHLEBI KOPUCTYBaYi He HamMaranucs BUKOHaTH
PEMOHT 3anacHUX YacTuH, KA He BXOAMTb A0 CNUCKY, i B Taknx BUNagKax 3BepraTvucs 4o
aBTOPM30BaHOro NPOdECINHOro MancTpa 3 PEMOHTY abo 3apeecTpoBaHOro NPogecinHoro
TEXHika 3 peMOHTY. |HaKLle Taki cnpobu KiHLEBMX KOPUCTYBaYiB MOXYTb CTBOPUTYU
npobnemu 3 6e3nekoro Ta NOLUKOAUTY Npunag, Lo MOXe NPU3BECTM A0 NOXEXi,
3aTONIEHHS, YPaXKEHHS eNIeKTPUYHMM CTPYMOM i Cepro3HMX TpaBM. Hanpwvknag, ane He
obMexy4YMCch UM, cnig opyYaTyt YNOBHOBaXXEHUM MPOEeCiiHUM TEXHIKaM 3 pEMOHTY
abo 3apeecTpoBaHNM NPOMECINHMM TEXHIKAM 3 PEMOHTY: KOMNPECOP, KOHTYP
XOIOA0AareHTy, MaTepyHCbka nnaTta, nnaTa iHBepTopa, NaHernb AMCnes ToLo.

BupobHuk/npopgaBeLb He Hece BiANoBiAanbHOCTI B Oyab-AkOMY BUNAAKY, SKLIO KiHLEBI
KOpWCTYyBaui He JOTPUMYIOTbCS BULLE3A3HAYEHUX MONOXEHb.



HVALA $TO STE KUPILI PROIZVOD KOMPANIJE INDESIT
Kako biste dobili kompletniju podrsku, registrujte svoj uredaj
na adresi www.register10.eu

SKENIRAJTE QR KOD NA SVOM UREDAJU DA BISTE DOBILI VISE
INFORMACIJA

Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim fabrikama i koji je
pro$ao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Stoga, procitajte kompletno uputstvo za korisnika pazljivo pre koriS¢enja proizvoda i
saCuvajte ga za kasnije koriS¢enje. Ako ovaj proizvod predate trecem licu, prilozite i ovo
korisni¢ko uputstvo.

Priruénik za korisnika ¢e vam pomoc¢i sa koriS¢enjem proizvoda na brzi bezbedan
nacin.

®Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.

®(Obavezno procitajte bezbednosna uputstva.

®Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupaCnom mestu jer vam kasnije moze zatrebati.
®Procitajte ostale dokumente priloZzene uz proizvod.

Imajte na umu da ovo korisni¢ko uputstvo moze da se primeni i na nekoliko drugih
modela. Razlike izmedu modela ¢e biti naznacene u priru¢niku.

Objasnjenje simbola
U ovom priru¢niku koriste se sledec¢i simboli:

G vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.
A Upozorenje na uslove opasne po zivot i imovinu.

A\ Upozorenje zbog elektri€nog napona.

Unesite sledece sajtove docs.indesit.eu & parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] popAcI
Podaci 0 modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu

oLy " o -
ENEHG? % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
** E

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) oznaci potrodnje elektricne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/




SADRZAJ

1 _Vas frizider 3 4 Priprema 10
2 Vazna bezbednosna upozorenja 4 5 Koriséenje frizidera 11
Namena 4 Dugme za podeSavanje termostata 11
Opste sigurnosne mere 4 Odmrzavanje "
Bezbednost dece 6 Promena pglozajav vrata 12
Usaglasenost sa WEEE propisom i Zamrzav?.)nje sveze hrane . 13
7 . Informacije o dubokom smrzavanju 13
propisom za odlaganjg otpada 6 Preporuke za odeljak za svezu
:_r:écxmacue o] pakovanju ; hranu 14
upozorenje Mo s e . .
“ . 6 CiSéenje i odrzavanje 15
Za ustedu energije ! Zastita plasti¢nih povrsina 15
3 Instalacija 8 7 ReSavanje problema 16
Tacke na koje treba obratiti paznju
prilikom premestanja frizidera 8
Pre nego $to pokrenete frizider 8
Elektricno povezivanje 8
Odlaganje pakovanja 8
Odlaganje dotrajalog frizidera u
otpad 9
Postavljanje i instalacija 9
Promena lampe za osvetljenje 9
Podesavanje nozica 9

)

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekoloski

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

« Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

- Ne koristiti mehani¢ka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

« Paziti da se ne osteti krug rashladnog sredstva.

« Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne koristiti elektricne uredaje koje
nije preporucio proizvodac.
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10

Dugme termostata i unutrasnje svetlo 6
Podesive police frizidera 7
Poklopac za korpu za povrée sa 8
kontrolom vlaznosti 9
Korpa za povrce sa kontrolom viaznosti 10
Nosac posude za led i posuda za led

|

. Odeljci za ¢uvanje zamrznute hrane
. Podesive prednje nozice

. Stalak za jaja

. Police za tegle

. Police za flase

@ slike koje su uklju€ene u ovom uputstvu za upotrebu su Sematske i mozda
ne odgovaraju tacno Vasem proizvodu. Ako delovi teme nisu ukljuceni u
proizvod koji ste kupili, onda to vaZi za druge modele.
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H Vazna bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

Ovaj proizvod je namenjen za upotrebu
e unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

e u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
Sto su prodavnice i kancelarije;

e u zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao Sto su odmaralista, hoteli i pansioni.

e Ne sme da se Koristi napolju.

Opsta bezbednost

e Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlaSéenim servisom da
biste saznali potrebne informacije i
ovlasc¢ena tela.

o Konsultujte se sa ovlaséenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez obaves$tavanja
ovlas¢enog servisa.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice leda
odmah ¢im ih izvadite iz zamrzivaca! (To
moze da izazova promrzline u vasim
ustima).
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e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i limenkama u
odeljak zamrzivaca. Ina¢e mogu da
puknu.

e Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

e |skljucite frizider iz struje pre CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e Para i isparena sredstva za CiS¢enje
nikad ne smeju da se koriste u CiS¢enju i
procesu odmrzavanja Vaseg frizidera. U
takvim slu€ajevima para moze da dode u
kontakt sa elektricnim delovima i izazove
kratki spoj ili elektri¢ni udar.

e Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao $to su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

e Ne koristite elektriCne aparate u
frizideru.

e Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenije ili seCenje. Rashladno
sredstvo koje moze da eksplodira iz
gasnih kanala isparivaca, probusene
produZene cevi ili premazi povrSina mogu
da izazovu iritaciju koze i oSte¢enje oCiju.
e Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo kakvim
materijalima.

e Samo ovlascene osobe mogu da
popravljaju elektri¢ne uredaje. Popravke
koje vr§e nekompetentna lica su rizicne
za korisnika.



e U slucaju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanja ili popravke, iskljucite
frizider iz mreznog napajanja ili
isklju€ivanjem odgovarajuceg osiguraca
ili isklju¢ivanjem uredaja iz struje.

e Ne vucite kabl da biste izvukli utika¢ iz
uti¢nice.

e Pica sa viSim grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

e Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

e Nemojte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja procesa
odledivanja aparata, osim sredstava
preporucenih od strane proizvodaca.

e Ovaj uredaj nije namenjen da ga
upotrebljavaju osobe sa smanjenim
fizikim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili osobe kojima nedostaje
znanje ili iskustvo (ukljuéujuci decu), osim
ako nisu pod nadzorom ili ako nisu dobile
uputstva u vezi sa upotrebom uredaja od
osobe koja je zaduzena za njihovu
bezbednost.

e Ne ukljucujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

e Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Va$oj kuci uskladen sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kiSi, snegu, suncu i
vetru je opasno s obzirom na elektricnu
sigurnost.

e Kontaktirajte ovlasc¢eni servis ako je
ostecen kabl za napajanje da biste izbegli
opasnost.

e Nikad ne ukljuCujte frizider u zidnu
utiCnicu za vreme instalacije.
Inae moze da dode do rizika od smrti
ili ozbiljne povrede.

e Ovaj frizider je predviden samo za
Cuvanje hrane. Ne sme se koristiti za
druge svrhe.

e Nalepnica sa tehnickim specifikacijama
nalazi se na levoj unutrasnjoj stranici
frizidera.

e Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektriCne energije;
oni mogu da ostete frizider.

e Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

e Za ru¢no kontrolisane frizidere:
saCekajte najmanje 5 minuta, pa onda
ukljucite frizider nakon nestanka struje.

e Ovo uputstvo za upotrebu treba predati
novom vlasniku proizvoda, kao i
slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

e Treba izbegavati oStecenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati pozar.
Nikad ne stavljajte teSke predmete na
kabl za napajanje.

e Ne dodirujte utika¢ vlaznim rukama
kada prikljuujete proizvod.

e Ne prikljuCujte frizider na zidnu uti¢nicu
ako je labava.

e \oda se ne sme prskati na unutrasnje
ili spoljasnje delove proizvoda radi
bezbednosti.
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e Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao $to je propan, blizu
frizidera da bi se izbegla opasnost od
poZara i eksplozije.

e Ne stavljajte posude napunjene vodom
na vrh frizidera; u slu€aju prosipanja, to
moze prouzrokovati elektri¢ni udar ili
pozar.

e Ne prepunjavajte frizider hranom. Ako
se prepuni, hrana moze pasti i povrediti
vas i ostetiti frizider kada otvorite vrata.

e Ne stavljajte predmete na vrh frizidera
jer mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

e Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao $to su vakcine, lekovi
osetljivi na temperaturu, materijali za
naucne svrhe itd. ne smeju se Cuvati u
frizideru.

e Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga iz struje. Mogudi
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozar.

e Terminale elektriCnog utikaca treba
redovno distiti krpom da ne bi doslo do
pozara.

e Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno u¢vrs¢ivanje podesivih
nozica na podu moze spreciti pomeranje
frizidera.

e Kada prenosite frizider, ne drzite ga za
ru€icu na vratima. InaCe mogu da se
odvali.

e Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da bude
najmanje 8 cm. U suprotnom se susedni
zidovi mogu ovlaziti.

Bezbednost dece

e Ako ste zakljuc€ali vrata, klju¢ treba
Cuvati van domasaja dece.

e Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE propisom
i propisom za odlaganje otpada

5

I Znak na proizvodu ili pakovanju
oznacava da proizvod ne sme da se
tretira kao kucni otpad. Umesto toga,
treba da se preda u odgovarajuéem
centru za reciklazu elektri¢ne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomocicete u sprec¢avanju mogucih
negativnih posledica na sredinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u kancelariju lokalne samouprave,
Vas8u tvrtku za odlaganje otpada ili
trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

Usaglasenost sa RoHS direktivom:
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske unije
(2011/65/EU).

On ne sadrzi Stetne i zabranjene
materijale navedene u direktivi.
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Informacije o pakovanju

Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kuénim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Sve reciklirane materije je nemerljiva
dobrobit za prirodu i nacionalno zdravlje.

Ako zelite da doprinesete reevaluaciji
materijala za pakovanje, moZete da se
obratite organizacijama za zastitu zivotne

sredine ili opStinama u kojima se nalazite.

HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda sadrzi
R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite
racuna da prilikom upotrebe i transporta
ne oStetite sistem hladenja i cevi. U
slu€aju oStecenja, ovaj proizvod Cuvajte
dalje od potencijalnih izvora vatre, jer se
moze desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.

Vrsta gasa koji je koriS¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj plocici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.

Nemojte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

Preporuke za ustedu
energije

e Ne ostavljajte vrata svog frizidera dugo
otvorena.

e Ne stavljajte vruéu hranu u frizider.

e Ne pretovaruijte frizider tako da se
unutra ne sprecava cirkulacija vazduha.

e Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu aparata
koji emituju toplotu, kao Sto su rerna,
masina za sude ili radijator. Postavite
frizider najmanje 30 cm od izvora toplote i
najmanje 5 cm od elektri¢nih Sporeta.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Za proizvode sa odeljkom zamrzivaca:
maksimalnu koli¢inu hrane mozete da
Cuvate u zamrziva€u kada izvadite policu
ili fioku zamrzivaca. Vrednost potro$nje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim opterec¢enjem. Ne postoji
nikakva opasnost od ostecenja pri
kori§¢enju polica ili fioka u pogledu oblika
i veli¢ine hrane koju treba zamrznuti.

e Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedi¢e ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.

VALY slu€aju da se informacije date u
korisni¢kom priru¢niku ne postuju,
proizvodac ne preuzima odgovornost za
to.
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n Instalacija

Tacke na koje treba obratiti
paznju prilikom premestanja
frizidera

1. Vas frizider treba da bude iskljucen iz
napajanja. Pre transporta vaseg frizidera,
treba ga isprazniti i odistiti.

2. Pre nego $to ga ponovo upakujete,
treba da fiksirate police, dodatne, fioke
itd. unutar frizidera lepljivom trakom i
obezbedite od udara. Pakovanje treba da
bude oblepljeno ¢vrstom trakom ili
kanapom i treba strogo postovati pravila
za transport na pakovanju.

3. Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se ¢uvaju za buduci
transport ili preseljenje.

Pre nego Sto pokrenete frizider,

Proverite sledece pre nego Sto pocnete
sa upotrebom frizidera:
1. Ocistite unutrasnjost frizidera kao Sto

je preporuceno u delu “Odrzavanje i
Ciscenje”.

2. Prikljucite utikac frizidera u zidnu
uti¢nicu. Kada se vrata frizidera otvore,
unutrasnja lampa se ukljucuje.

3. Kada kompresor krene sa radom, ¢uce
se zvuk. Te€nost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normaino.

4. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla da
bi se izbegla kondenzacija.

Elektri€no povezivanje

Priklju€ite vas proizvod na uzemljenu
utinicu koja je zasti¢ena osiguracem
odgovarajuce jacine.

Vazno:

Priklju¢ak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utikac kabla za napajanje mora da
bude lako dostupan nakon ugradnje.

e Elektri¢na sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj kuci uskladen sa
standardima.

e Napon naveden na etiketi na
unutrasnjoj levoj strani proizvoda treba da
odgovara haponu mreze.

e Produzni kablovi i viSestruke
utiCnice ne smeju se koristiti za
prikljuivanje.

/\ Osteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektri¢ar.

/\ Proizvod se ne sme ukljuCivati dok se
ne popravi! Postoji rizik od elektricnog
udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za decu. Materijale za pakovanje
drzite van domasaja dece ili ih odlozite
tako Sto ¢ete ih klasifikovati u skladu sa
uputstvima za odlaganje otpada koje
propisuju vase lokalne vlasti. Ne bacajte
ga sa komunalnim otpadom, bacite ga na
lokacijama za skupljanje pakovanja koje
je naznaceno od strane lokalnih vlasti.

Pakovanje vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se moze
reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog frizidera
Frizider

Va$ dotrajali frizider odlozite tako da
ne Stetite zivotnoj sredini.
e U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizZidera se mozete konsultovati sa

ovlasc¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.

Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e
da se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlasceni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga bo¢no kroz vrata.

1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.

2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne svetlosti sunca.
3. Mora postojati odgovarajuc¢a ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida. Ne
stavljajte proizvod na materijale kao $to
su tepih ili €ilim.

4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste spredili treSenje.

Promena lampe za osvetljenje

Za promenu sijalice/LED lampe koja
sluzi za osvetljenje u frizideru, pozovite
ovlasceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom uredaju
nije pogodna za domacinsko osvetljenje.
Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrziva€ na sigurno i udoban
nacin.

Lampe koris¢ene u ovom uredaju moraju
da izdrze ekstremne fizicke uslove, kao
$to su temperature ispod -20°C.

Podesavanje nozica

Ako je vas frizider neuravnotezen;

Frizider mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica kao sto je
ilustrovano na slici. Ugao gde se nalazi
nozica se spusta ako nozicu okrecéete u
smeru crne strelice i podize kada je
okrecete u suprotnom smeru. Ovaj
postupak Ce biti lakSi ako vam neka
osoba pomogne tako Sto ¢e malo podici
frizider.
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n Priprema

e Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao $to su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektricnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izlozen direktnoj suncevoj
svetlosti.

e Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim friziderom
pod uslovima hladenja drugacijim od ovih
se ne preporucuje s obzirom na
efikasnost.

e Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

e Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

e Kada prvi put ukljucite frizider, molimo
da se drzite sledecih uputstava za vreme
prvih Sest sati.

e Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

e Mora da radi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

o Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje van
vase kontrole, pogledajte upozorenja u
delu “Preporucena reSenja problema”.

e Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za bududi
transport ili preseljenje.
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H Upotreba Vaseg frizidera

Dugme za podesSavanje
termostata

Unutrasnja temperatura vaseg frizidera
se menja zbog sledecih razloga;
*Sezonske temperature,

«Cesto otvaranje vrata frizidera i
ostavljanje otvorenih vrata duze vreme,
U frizider se stavlja hrana koja nije
ohladena na sobnu temperaturu,
*Lokacija frizidera u prostoriji (npr.
izlozenost suncevoj svetlosti).
*Varijacije unutradnje temperature zbog
takvih razloga mozete da kompenzujete
koriS¢enjem termostata.

Radnom temperaturom se upravlja
dugmetom termostata i moze da se
podesi na bilo koji polozaj izmedu 0i 5
(najhladniji polozaj).

Prosec¢na temperature u frizideru treba
da bude oko +5°C.

Zato, da biste dobili Zzeljenu temperaturu,
podesite termostat. Neki delovi frizidera
mogu da budu hladniji ili topliji (kao Sto je
odeljak za salatu i vrh odeljka), Sto je
normalno. Preporu€ujemo vam da
povremeno proverite temperaturu
termometrom da biste bili sigurni da se u
odeljenju odrzava ta temperatura. Cesto
otvaranje vrata uzrokuje povecanje
temperature unutrasnjosti, tako da
savetujemo posle upotrebe Sto pre
zatvorite vrata.

Odmrzavanje

A) Odeljak frizidera

Odeljak frizidera radi sa potpuno
automatskim odledivanjem. Voda kaplje i
moze doc¢i do odmrzavanja do 7-8 mm na
unutraSnjem zadnjem zidu odeljka frizidera
dok on hladi. Ta pojava je normalna i javlja
se usled sistema hladenja. Stvoreni led se
odmrzava putem automatskog
odmrzavanja u odredenim intervalima
zahvaljujuéi sistemu automatskog
odmrzavanja na zadnjem zidu. Korisnik ne
treba da struze led ili da uklanja kapljice
vode koje se stvore usled odmrzavanja iz
udubljenja za sakupljanje vode te€e u
isparivac kroz odvodnu cev i tamo
isparava.

Redovno proveravajte da li je odvodna cev
zacCepljena i po potrebi ocistite njen otvor
Stapicem.

Odeljak za duboko zamrzavanje ne vrsi
funkciju automatskog odmrzavanja kako bi
se sprecilo kvarenje zamrznute hrane.

B) Odeljak zamrzivaca

Odmrzavanje je veoma jednostavno i ne
pravi nered zahvaljujuéi specijalnoj posudi
za sakupljanje vode.

Odmrzavati dva puta godiSnje ili ako se
stvori sloj leda od oko 7 mm (1/4"). Da
biste pokrenuli proceduru odmrzavanja,
isklju€ite uredaj izvlaenjem utikaca iz
uti¢nice.

Svu hranu treba zamotati u nekoliko
slojeva papira i ostaviti na hladnom mestu
(npr.) frizider ili ostava.

U zamrzivaC se mogu staviti posude sa
toplom vodom da bi se ubrzalo
odmrzavanje.

Nemoijte da koristite oStre predmete, kao
Sto su nozevi ili viljuske, za skidanje leda.
Ne koristite fenove, elektricne grejalice ili
sli¢ne elektricne aparate za odmrzavanje.
Sunderom pokupite vodu sa dna odeljka
zamrziva€a. Nakon odmrzavanja pazljivo
osusite unutrasnjost Utaknite utikac u
utiénicu i ukljucite elektricno napajanje.
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Promena polozaja vrata
Nastavite u numerickom redosledu
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Zamrzavanje sveze hrane

eHranu zamotaijte ili je prekrijte pre
stavljanja u frizider.

e\/ruca hrana mora da se ohladi di sobne
temperature pre nego $to je stavite u
frizider.

eHrana koju ho¢ete da smrznete mora
da bude sveza i dobrog kvaliteta.
eHrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.

eHrana mora da se pakuje u posude koje
ne propustaju vazduh da bi se sprecilo
suSenje Cak i ako ce se Cuvati kratko
vreme.

eMaterijali koji ¢e se koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
hladnocu i ne smeju da propustaju
vazduh. Materijal za pakovanje hrane
mora imati dovoljnu debljinu i istrajnost.
U suprotnom, hrana koja se stvrdne zbog
zamrzavanja moze da probusi
pakovanje. Vazno je za pakovanje da
bude ¢&vrsto zatvoreno zbog bezbednog
cuvanja hrane.

eZamrznuta hrana mora da se Koristi
odmah posle topljenja i nikad ne sme
opet da se zamrzava.

eStavljanje tople hrane u odeljak
zamrziva€a dovodi do neprestanog rada
rashladnog sistema dok se hrana u
potpunosti ne zamrzne.

eZa najbolje rezultate, molimo drzite se
sledecih uputstava:

1. Nemojte odjednom da zamrzavate
velike koli€ine hrane. Kvalitet hrane se
najbolje odrzava kad se zamrzne
odjednom i §to brze.

2. Posebno pazite da ne me8ate veé
smrznutu i sveZu hranu.

3. Postarajte se da sirova hrana ne dode
u dodir sa skuvanom hranom u frizideru.
4. Maksimalna zapremina skladiStenja
zamrznute hrane se postize kada se u
odeljku zamrzivaca ne koriste fioke.
Nominalna potro$nja energije vaseg
aparata je deklarisana za potpuno

napunjen odeljak zamrziva¢a na
policama bez kori§c¢enja fioka.

5. Preporucuje se da hranu stavljate na
gornju policu zamrziva¢a tokom
pocetnog zamrzavanja.

Informacije o dubokom
smrzavanju

Hrana mora da se zamrzne $to je brze
moguce kad se stavi u zamrziva¢ da bi
se saCuvao dobar kvalitet.

TSE norma zahteva (prema odredenom
uslovima merenja) da frizider zamrzne
4,5 kg hrane na temperaturi ambijentalne
temperature od 32°C do -18°C ili nize u
roku od 24 Casa za svaki zamrzival
zapremine od 100-litara.

Moguce je da drZite hranu duZe vreme
samo na temperaturama od -18 °C ili
nizim.

Mozete da saCuvate svezinu hrane puno
meseci (na -18°C ili nizim
temperaturama u dubokom
zamrzavanju).

UPOZORENJE! A
¢ Hrana mora da se podeli u porcije
prema dnevnim potrebama porodice ili
obroku u zavisnosti od prehrambenih
potreba.
¢ Hrana mora da se pakuje u posude
koje ne propustaju vazduh da bi se
sprecilo suSenje €ak i ako ¢e se Cuvati
kratko vreme.

Materijali potrebni za pakovanje:

o Selotejp otporan na hladnocu
e Sampolepljiva nalepnica
e Gumice
¢ Olovka

Materijali koji ¢e se koristiti za
pakovanje moraju da budu otporni na
troSenje i hladno¢u, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne sme da
dode u kontakt s prethodno zamrznutim
predmetima da bi se sprecilo delomi¢no
topljenje. Otopljena hrana se mora
konzumirati i ne sme se ponovo
zamrzavati.
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Preporuke za odeljak za svezu
hranu

*opcija

eNemojte da dozvolite da hrana dodiruje
senzor za temperaturu u odeljku za
svezu hranu. Da biste omogucili da
odeljak za svezu hranu odrzava idealnu
temperaturu, senzor ne sme da bude
preklopljen hranom.

e Nemojte da stavljate vrucu hranu u
proizvod.

m‘LK "
=g "Ice [} temperature
SN R i

Y%
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ﬂ Ciséenje i odrzavanje

A\ Nikada ne koristite benzin, benzen ili
sli¢ne supstance za svrhe €idc¢enja.

A Preporucujemo da pre CiS¢enja
iskljuCite uredaj iz struje.

A za CiS¢enje nikad nemojte da koristite
oStre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za CiS¢enje
domacdinstava, deterdZente ili vosak
za poliranje.

@ za ¢iS¢enje frizidera, koristite mlaku
vodu i osusite ga brisanjem.

@ za CiS¢enje unutradnjosti i sudenje
koristite iscedenu krpu koju ste
umodili u rastvor od jedne kafene
kasicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

/\ Pazite da voda ne ude u kuciste
lampe i druge elektric¢ne instalacije.

/\ Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljucite ga, izvadite svu
hranu, o istite ga i ostavite vrata
odskrinuta.

Gl Redovno proveravajte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je Cista i da na
njoj nema hrane.

/A Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

A\ Nikad ne koristite sredstva za
CiScenje ili vodu koji sadrze hlor da
biste ocistili spoljasnje povrsine i
hromirane delove proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na takvim metalnim
povrSinama.

Zastita plasti¢nih povrsina

G Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider nepoklopljenu
jer moze da osteti plasti¢ne povrsine
va$eg frizidera. U sluc€aju prolivanja ili
razmazivanja na plasti¢nim povrSinama,
odmah ih odistite i isperite toplom
vodom.
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Otklanjanje kvarova

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da vam ustedi vreme i novac. Ova
lista ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne izrade ili upotrebe
materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne postoje kod vaseg
proizvoda.

Frizider ne radi.

« Utika¢ nije pravilno uklju€en u uti¢nicu. >>>Bezbedno ukljugite utika¢ u uti¢nicu.
* Osigurac uti¢nice na koju je prikljuen frizider je pregoreo ili je pregoreo glavni
osigura¢. >>>Proverite osigurac.

Kondenzacija na bo¢nim zidovima odeljka frizidera (MULTIZONE, COOL
KONTROLA HLADENJA i FLEKSIBILNA ZONA).

+ Sredina je veoma hladna. >>>Ne instalirajte frizider na mestima gde temperatura
pada ispod 10°C.

* Vrata se Cesto otvaraju. >>>Ne otvarajte i ne zatvarajte Cesto vrata frizidera.

+ Sredina je veoma vlazna. >>>Ne instalirajte frizider na visoko vlaznim mestima.

* Hrana koja sadrzi vodu se ¢uva u otvorenim posudama. >>>Ne &uvajte te€nu hranu
u otvorenim posudama.

* Vrata frizidera su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata frizidera.

» Termostat je podeSen na veoma hladan nivo. >>>Podesite termostat na
odgovarajuéi nivo.

Kompresor ne radi

« Zastitni termo-osigura€ kompresora Ce pregoreti za vreme naglog nestanka struje ili
ukljucivanja i iskljucivanja, jer se pritisak rashladnog sredstva sistema frizidera jo$
uvek nije stabilizovao. FriZider ¢e pocCeti da radi otprilike posle 6 minuta. Molimo
zovite servis ako se frizider ne ukljuci na kraju ovog perioda.

* Frizider je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je normalno za frizider koji se potpuno
automatski odmrzava. Ciklus odmrzavanja se uklju€uje periodi¢no.

* FriZider nije ukljuen u uti¢nicu. >>>Pazite da je utika€ pravilno stavljen u uti¢nicu.

» PodeSavanja temperature nisu pravilno izvrSena. >>>Izaberite odgovarajucu
vrednost temperature.

*» Nestalo je struje. >>>Frizider nastavlja normalno da radi kada dode struja.

Buka u toku rada se povecava kad frizider radi.

* Radne karakteristike frizidera se mogu menjati u skladu sa promenama
temperature okoline. To je normalno i nije greska.
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Frizider radi stalno ili dugo.

* Novi proizvod je mozda Siri od prethodnog. Veéi frizideri rade duze vreme.

» Temperatura u sobi moze da bude visoka. >>>Normalno je da aparat radi duze
vremena u vrelim prostorima.

* Frizider je mozda nedavno uklju¢en ili je napunjen hranom.

>>>Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podesSenu temperaturu. To je normalno.

« U frizider su mozda nedavno stavljene veée koli€ine vruce hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.

* Vrata su mozda €esto otvarana ili su odSkrinuta duze vreme. >>>Topli vazduh koji
je uSao u frizider je uzrok duzeg rada frizidera. Ne otvarajte vrata Cesto.

* Vrata odeljka zamrzivaca ili frizidera su mozda odskrinuta. >>>Proverite da li su
vrata dobro zatvorena.

* Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu
frizidera na topliji stepen i sacekajte dok se ne postigne temperatura.

» Zaptivac vrata frizidera moze da bude zaprljan, istroSen, polomljen ili da ne leze
kako treba. >>>Qgistite ili zamenite zaptiva¢. Oste¢en/pokvaren zaptiva¢ dovodi do
toga da frizider radi duze vreme da bi odrzao trenutnu temperaturu.

Temperatura zamrzivaca je jako niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

» Temperatura zamrzivaca je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu zamrzivaéa na topliji nivo i proverite.

Temperatura frizidera je jako niska dok je temperatura zamrziva¢a dovoljna.

» Temperatura frizidera je podeSena na jako nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na topliji nivo i proverite.

Hrana koja se ¢uva na policama u odeljku frizidera se zamrzava.

» Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu frizidera na nizu vrednost i proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je veoma visoka.

» Temperatura frizidera na veoma visoku vrednost. >>>PodeS$avanje temperature
odeljka frizidera uti¢e na temperaturu zamrzivaca. Promenite temperature frizidera ili
zamrzivaca i Cekajte dok odgovarajuci odeljci ne postignu dovoljnu temperaturu.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Frizider je ukljucen ili je nedavno napunjen hranom. >>>To je normalno.

Kada je frizider uklju€en ili nedavno napunjen hranom, bi¢e mu potrebno vise
vremena da postigne podeSenu temperaturu.

« U frizider su mozda nedavno stavljene veée koli€ine vruce hrane. >>>Ne stavljajte
vruéu hranu u frizider.
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Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se frizider ljulja kad se polako pomera,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pobrinite se da je pod dovoljno jak da moze
da nosi frizider i da je ravan.

* Predmeti stavljeni na frizider mogu izazivati buku. >>>Sklonite predmete sa
frizidera.

Postoje Sumovi koji dolaze iz frizidera kao Sto je proticanje te¢nosti, prskanje
itd.

« Cirkulacija te¢nosti i gasa se vrsi u skladu sa principima rada vaseg televizora. To
je normalno i nije greska.

Cuje se zvizdanje iz frizidera.

* Ventilatori se koriste za rashladivanje frizidera. To je normalno i nije greska.

Kondenzat na unutrasnjim povrsinama frizidera.

* Vruée i vlazno vreme pojaCava stvaranje leda i kondenzaciju. To je normalno i nije
greska.

* Vrata su Cesto otvarana ili su odskrinuta duze vreme. >>>Ne otvarajte vrata Cesto.
Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga nastaje na spoljasnjoj strani frizidera ili izmedu vrata.

* Mozda je vlazan vazduh; to je potpuno normalno na vlaznom vremenu. Kad bude
manje vlage, kondenzat ¢e nestati.

Neprijatan miris unutar frizidera.

* Ne obavlja se redovno cCiS¢enje. >>>Redovno Cistite unutrasdnjost frizidera
sunderom, toplom vodom ili natrijum bikarbonatom razblazenim u vodi.

* Neke posude ili pakovanja mozda uzrokuju neprijatan miris. >>>Upotrebite drugu
posudu ili drugu marku materijala za pakovanje.

* Hrana je stavljena u frizider u nepokrivenim posudama. >>>Drzite hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
izazvati neprijatne mirise.

» Sklonite iz frizidera hranu sa isteklim rokom i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

* Paketi hrane mozda spre€avaju zatvaranje vrata. >>>Pomerite pakete koji smetaju
vratima.

* Frizider ne stoji potpuno ravno na podu. >>>Podesite nozice da biste uravnotezili
frizider.

* Pod nije ravan ili &vrst. >>>Pobrinite se da je pod ravan, jak i da moze da nosi
frizider.

Odeljak za povrée je zaglavljen.

* Hrana dodiruje plafon fioke. >>>Prerasporedite hranu u fioci.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI/ UPOZORENJE

Neke (jednostavne) kvarove moze da resi krajnji korisnik bez ikakvih problema po
bezbednost ili opasnosti za upotrebu, pod uslovom da se izvedu u granicama i u
skladu sa slede¢im uputstvima (pogledajte odeljak ,Samostalno popravljanje®).

Osim ako nije drugacije naznaceno u odeljku ,Samostalno popravljanje®, popravke
treba da izvrSi registrovani profesionalni serviser kako bi se izbegli bezbednosni
problemi. Registrovani profesionalni serviser je profesionalni serviser kojem je
proizvodac odobrio pristup uputstvima i listi rezervnih delova ovog proizvoda u skladu
sa metodama opisanim u zakonskim propisima prema Direktivi 2009/125/EC.

Medutim, samo servisni agenti (npr. ovla§éeni profesionalni serviseri) koje

mozete kontaktirati putem telefonskog broja navedenog u uputstvu za
upotrebu/kartici za garanciju ili putem ovlaS§éenog prodavca, mogqu pruziti
uslugu pod uslovima garancije. Zato imajte u vidu da ¢e popravke koje izvrSe
profesionalni serviseri (koje nije ovlastila kompanija proizvodac/prodavac)

ponistiti garanciju.

Samostalno popravljanje

Samostalno popravljanje moze da izvede krajnji korisnik za sledeée rezervne delove:
ruCke vrata, Sarke vrata, tacne, korpe i zaptivnhu gumu na vratima (azurirana lista
dostupna je i na web od 1. marta 2021. godine).

Medutim, da bi se osigurala bezbednost proizvoda i da bi se sprecila opasnost od
ozbiljnih povreda, navedeno samostalno popravljanje mora se izvrsiti u skladu sa
uputstvima u uputstvu za upotrebu za samostalno popravljanje ili uputstvima
dostupnim na web. Zbog vase bezbednosti, iskljucite proizvod iz utiCnice pre nego
$to poCnete samostalno popravljanje.

Popravke i poku$aji popravke od strane krajnjeg korisnika za delove koji nisu
ukljuceni u listu i/ili za koje nisu poStovana uputstva iz uputstava za upotrebu za
samostalno popravljanje ili iz uputstava dostupnih na web, mogu izazvati
bezbednosne probleme za koje nije odgovorna kompanija proizvodac/prodavac i
ponisti¢e garanciju proizvoda.

Zato se preporucuje da se krajnji korisnik uzdrzi od pokusaja da izvrSi popravke koje
ne spadaju u one navedene u listi rezervnih delova i da u takvim slu¢ajevima
kontaktira ovlaS¢ene profesionalne servisere ili registrovane profesionalne servisere.
U suprotnom, takvi pokus$aji krajnjih korisnika mogu izazvati bezbednosne probleme i
oStetiti proizvod kao i izazvati poZar, poplavu, strujni udar i ozbiljne telesne povrede.

Na primer, ali se ne ograni¢avajuci na, sledece popravke mora izvrsiti ovlasceni
profesionalni serviser ili registrovani profesionalni serviser: kompresor, rashladno
kolo, glavna tabla, tabla invertora, disple;j.

Proizvodaé/prodavac ne mogu se smatrati odgovornim u bilo kojem slu¢aju kada se
krajnji korisnik nije pridrzavao gore navedenog.
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2 BaxHu 6e306eQHOCHMU
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Onwta 6e3begHocT

BesbenHocT 3a geua
YcornacyBawe co [JupekTuBaTa 3a
bprare Ha eneKkTpoHcka U
enekTpu4Ha onpema 1 3a ognarame
Ha oTnagoT

MHdopmauum 3a nakyBaweTo
Mpenynpenysate 3a HCA

PaboTu wto Tpeba aa rm HanpasuTe
[a 3awTeanTte eHepruja

3 lMocTaByBawe
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Toukun Ha kou Tpeba ga obpHeTe
BHMMaHwue Kora ro npemectysaTe
NagunHUKOT

Mpen ga ro BKNy4nTe NagumHUKoT
EnekTpuuyHo nosp3yBare
®pnare Ha nakyBareTO
®pnarbe Ha CTapuoT NagUIHKK
MocTaByBare 1 NOBpP3yBaHke
MeHyBare Ha cBeTunkarta 3a
OCBETNyBake

MpunarogyBame Ha HorapkuTe
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4 MNoprotoBka 10
5 Ynortpe6a Ha NnagunHUKOT 11
KHonka peryntoBaHHs TepMmocTaTa 11
Po3mopoxxyBaHHs1 11
lMpoBepka Ha BpaTuTe 12
3amp3HyBahe CBexa XpaHa 13
Mpenopaku 3a YyyBake cMp3HaTa

XpaHa 14
Mpenopaku 3a ogaenoT 3a cBexa

XpaHa 14
6 OapxyBawe U YncTewe 15
3awTnTa Ha NnNacTu4HUTE noBpwnHKM 15
7 PewiaBawe npobnemu 16
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NPELAYINPELYBAHKE!

3a fa 3arapaHTupaTe HopManHo paboTerse Ha BalLMOT ypes 3a NafeHe, KOjLLTo

ynoTpebyBa KOMMNIETHO eKOSOLLIKO CPeACTBO 3a Nnagewe, R 600a (3ananveo camo Bo

ogpeneHu ycrnosu) Mopa Aa BHMMaBaTte Ha CrieiHuBe npasuna:
- He ja nonpe4yBajte cnobogHaTa unpkynauuja Ha BO34yxoT OKOny ypeaoT.

+ He kopucteTe MexaHnukn ypeau 3a 3abp3yBarbe Ha OAMP3HYBaH-eTO, OCBEH OHUE
LUTO Vi Mpenopayysa Npon3BOAUTENOT.

» He yHuwiTyBajTe ro konoTo 3a nagetse.

+ He kopucTeTe enekTpuyHmn ypeam Bo OAAENOT 3a CKaampare XpaHa, OCBEH OHue

KOULITO MOXebu ce npenopayaHn of Npou3BoaMTENoT.




n BawwuvoTt nagunHuk

1. Pyyka HanawTyBaHHS i BHYTpiLLHE 6. Oppenu 3a vyBatbe Ha 3amMp3HaTa
OCBITNEHHS XpaHa
2. TMpunarognvBM NOAMLM BO 7. TauHa 3a jajua
BHaTpeLlHoCcTa 8. lMpunarognuen NpeaHn Horapku
3. Kanak Ha KyTujaTa 3a KOHTPONMPaHo 9. MNonuuu 3a Ternu
YyBake 3eNeHYyK 10. lMonuua 3a wuwmnwa
4. KyTuja 3a KOHTpPONMpaHo YyBaHe
3eneHYyK
5. [MoTtnopa 3a cagoT 3a Mpas 1 caj 3a
Mpa3

@ Cnukute WwTo ce NpuKaxaHn BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe68 Ce LiemMaTCKn 1 Moxe
Aa He cooaBeTcTByBaaT TOYHO CO NpPoOn3BOAOT. Ako genosuTe of I'IOFJ'IaBjeTO He ce
BKINy4eHn BO Npon3BOAOT WITO CTe ro Kynune, Torawl Tme Baxkat 3a Apyrnm moaenu.
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n BaxHu 6e36eaHOCHM npeaynpeayBakba

MpouunTajTe rm cnegHuTe MHopmauun.
HenouutyBaweTo Ha oBMe UHdOpMaLnm
MOXe Aa npeansBuka noBpean unm
MaTtepujanHa wreTa.

W rapaHuujaTa n 3anoxburte 3a
OOBEPNMBOCT HEMa fa buaat BaXkeuyku.

BekoT Ha ynoTpeba Ha 0BOj Npon3BoA e
10 roanHun. Pe3epBHuTE aenosu 3a
npasunHa paboTta Ha Npon3BOAOT ke
6uaaT gocTanHn Bo TEKOT Ha OBO)j
nepvog.

HameHeTa ynotpeba

OBOj Npon3BOA € HaMeHeT fa ce
KopucTun
e BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUN KaKO LUTO ce
[OMOBMU,

e BO 3aTBOpPEHN pa6OTHM CcpeanHn Kako
LWTO Cce npogaBHMNLUKN N KaHLenapuu,

e BO 3aTBOpPEHN NpOCTOpPUK 3a
CMeCTyBaH-€ Kako LTO ce O6jeKTVI Ha
CEeJICKNOT Typu3am, XoTesnin, NaHCUNOHWN.

e He Tpeba fa ce KOpUCTM Ha OTBOPEHO.

OnwTa 6e36egHoCT

e Bu npenopadyyBame ga ce
KOHCynTMpaTte Co NoKanHuoT
aBTOPU3MpPaH CEPBUC N CO OBMNACTEHUTE
MHCTUTYLUMM 3a Aa r gobueTte
HeonxogHuTe nHdopmaumm Kkora ke
cakaTte fa ro gpnurte / oanoxure
npov3BOAOT.

e KoHcynTupajTe ce co OBnacTeH cepBuc
3a cuTe npatuarba 1 NpoGriemu NoBp3aHu
CO NafuWIHUKOT. He UHTepBeHupajTe HUTY
He nyLuTajTe Apyr Aa MHTepPBEHMpa Ha
nagunHukoT 6e3 Aa ro u3BecTuTe
OBMacTeHMOT cepBucep.

e 3a nponsBoguTe of 04AenoT Ha
3aMp3HYBaYoT - He jadeTe crnagornes Bo
KOPHET MIK KOLKM Mpa3 BegHall o
BaZleH€e 0f 044eN0T 3a 3aMp3HyBahe!
(Moxe pa npegnsBuvkaTe CMpP3HaTUHU Ha
ycrata.)

e 3a npoussBoauTe BO 0AJ€eNOT Ha
3aMp3HYBaYoT - He CTaBajTe nujanaum Bo
LUMLLIE UNW KOH3epBa BO OAAEeN0T Ha
3amp3HyBayoT. MHaky, Tve Moxe [ja nykHar.
e He gonupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MoXe [ia B/ ce 3anenu 3a pakara.

e VlcknyyeTe ro nagunHUKoOT of cTpyja
npen YMCTEHE NN OOMP3HYBaH-E.

e llcnapysaun n matepujanu 3a
YUCTeHE LITO UcnapyBaaT He cmee
HUKOrall Aa ce KOpUCTaT 3a YNCTEHE U
3a nNpoLecoT Ha 0AMp3HyBaHe Ha
nagunHukoT. Bo Tne cnyyvawm,
ucrnapysameTO MOXe a [ojae BO
KOHTaKT CO enekTpuyHuUTE AenoBn 1 aa
npeauv3BrKa KpaTok Croj Unu enekTpuyeH
yAap.

e Hukoraw He KopucTeTe AenoBu Of
NagunHUKOT Kako LWITO e BpaTaTa 3a
noTnopa unu pacyekop.

e He KopucteTe enekTpu4Hm ypeaun BO
BHaTpeLwHOCTa Ha NaguiHUKOT.

e He owTeTyBajTe rn genosute kage
LITO UMpKynupa pPeoHOT CO Aynyarnku
UIn anaTkm 3a cevere. PpeoHOT MoXe
[a NpcHe 1 MoXe Aa npeanseuka
upuTaumja Ha KoxaTa v nospefa Ha
ounTe Kora ke ce AynHaTt kaHanuTe 3a
ucnapyBsarara, npogorpkeTouuTe Ha
LeBKWUTE UIM NOBPLUMHCKUTE NpemMasi.

e He nokpuBajTe rn unu He brnokupajte
r OTBOpUTE 3a BeHTWUMauwuja Ha
NagunHUKOT CO KakoB Buno matepwjan.

e EnekTpuuHMTE Oenosu Mopa Aa v
nonpasu caMo OBACTEHO ULiE.
MonpaBKknTe LITO v U3BpLUUNE
HEKOMMETEHTHM N1l MOXe aa
npeamn3BrKaaT pr3nK 3a KOPUCHMKOT.



e Bo cnyuaj Ha rpeLuka npu paboTta unu
BO TEKOT Ha OApPXKyBak-€ U nonpaeka,
UCKMy4yeTe ro NagunHuUKoT of 4OBOA Ha
€erl. eHepruja co Toa LWTO Ke ro u3sagute
COOABETHUOT OCUTypyBad Unm Ke ro
nsBrieveTe kabenor.
e He Bnedyete ro kabenoT Kora ro Bagute
NMPUKITY4OKOT.
e [NlocTaBeTe v nujanaymTe CO NOBUCOKN
3aTBOpPYBaYM BepTMKanHo n ybaso
3aTBOPEHMN.
e Hukorall He YyBajTe KOH3epBU Noj,
NPUTUCOK LUTO COoapKaT 3ananveu u
€KCMM03UBHU CyncTaHLM BO NTAAUITHUKOT.
e He kopucTteTe MexaHuW4ku ypean nunm
Opyru cpencTea 3a 3abp3yBare Ha
npoLecoT Ha 0AMpP3HYBaHkEe, OCBEH OHUE
LUTO I Npernopayysa NpOV3BOAUTENOT.
e OBOj NpOM3BOA HE € HAMEHET Aa ro
KopucTar nvua co HaMmaneHu OU3nyKku,
CETUIHW UM MEHTanHM CnocobHOCTH
Unn Heoby4eHn Nnyu HEMCKYCHY nuua
(BKNy4MTENHO U AeLa), OCBEH ako He ce
NoA Haa30p Ha nuLe Koe e 0AroBOpHO 3a
HMBHaTa 6e36egHOCT UNnKn Koe ke
Hay4u Kako [a ro kopucraT npons3sogoT
npaBWIHO.
e He Bkny4yBajTe OWITETEH NaAWIHUK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha oedeKT.
o EnektpnyHaTa 6e36eaHOCT Ha
NafnIMHUKOT e rapaHTMpaHa camo Kora
CMUCTEMOT 3a 3a3eMjyBare BO AOMOT €
yCOrrnaceH co ctaHaapauTe.
e [3noxyBare Ha Npou3BOAOT Ha 0XA,
CHer, COHLie 1 BETEpP € OMacHO BO OAHOC
Ha enekTpuyHaTa 6e36eaHoCT.
e KoHTakTupajTe oBnacteH cepBucep
Kora e owiTeTeH kabenoT 3a cTpyja 3a aa
n3berHeTe onacHocT.
e Hukoralu He BKny4yBajTe ro
NafVIHUKOT Ha SUAEH MPUKMYYoK 3a
BpeMe Ha NnocTaByBaHETO.

MHaky, MoXe fa uma puauk og cMpT
U1 cepuosHa noepeaa.
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e OBOj NagunHvK e HaMeHeT camo 3a
yyBake Ha xpaHa. He cmee ga ce
KOpUCTK 3a ApYrn HaMeHwn.

e ETukeTaTa CcO TEXHUYKUTE
cneumdukaunm ce Haora Ha NeBnoT sug
BO NafUITHUKOT.

e Hukorall He noBp3yBajTe ro
NauHUKOT 3a CUCTEMM 3a LITeAeHe
cTpyja. Moxe ga ro owreTtar
NaanHUKOT.

e AKO MMa CMHa CBeTUIKa Ha
NajunHUKOT, He rnejajTe Bo Hea co
ONTUYKKM ypeaw.

e [loyekajTe Hajmanky 5 MMHYTK 3a Aa ro
BKITy4UTE NaaUITHUKOT OTKaKO CHEMarno
CTpyja Kaj nagunHuumuTe LWTo ce
KOHTponupaar payHo.

e OBa ynatcTBO 3a paboTta Tpeba ga ce
npegage Ha HOBMOT COMCTBEHMK Ha
Npou3BOAOT ako ro JafeTe Ha Apyru.

e WN3berHyBajTe fa Nnpeav3BuKyBaTe
owTeTyBaka Ha kabenoT 3a HanojyBame
Kora ro TpaHcrnopTupaTe NaguiHUKoT.
MpeBnTKaHNOT Kaben Moxe aa
npeanssrka noxap. Hukoraw He
CTaBajTe Tellkn npeameTy Bp3 kabenot
3a cTpyja.

e He gonupajte ro npukny4okoT co
MOKpM paLle Kora ro npuknyyysare
npov3BoaOT.

e He npukny4yyBajTe ro NnagunHUKoT ako
LUTeKepoT e pasnabaseH.

e Bopa He cmee da ce npcka AMPEKTHO
Ha BHATPELUHUTE U HaOBOPEeLUHUTE
[EenoBu Ha Npou3eoaoT oa 6e3beaHOCHM
NPUYNHM.



e He npckajTe pasHu cpeacTsa WTO
cogp)aT 3ananuBu racoBu Kako LUTO €
nponaHoT 6nm3y A0 NagunHUKOT 3a Aa

nsberHeTe pu3uK of Nnoxap 1 ekcrnosuja.

e Hukoraw He cTaBajTe cagoBu co Boaa
BP3 NagunHukoT. Bo cnpoTusBHo, Moxe
Aa npeamsBrkaaT enekTpuyeH yaap unm
noxap.

e He npenornHysajTe ro nagnnHUKOT
NpPeKkyMepHO co xpaHa. AKo ro
npenosHnUTe, XxpaHaTa Moxe aa nagHe u
[a Be nospeau 1 aa ro owTeTu
NagunHUKOT Kora ja oTBopaTe BpaTarta.
e Hukorall He cTaBajTe npeaMeTu Bp3
nagunHuKoT. Bo CNpoTUBHO, oBNE
npegMeTn MoXe Aa nagHaT kora ja
oTBOpaTe U 3aTeBopaTe BpaTaTa Ha
NaguIHUKOT.

e BakuuHuTe, nekoBuTe WTO ce
OCETNMBM Ha TOMMNMNHA, UCTPAXKYBaUKUTE
mMaTtepujanu 1 CrIM4YHO He cMee a ce
YyyBaaT BO NnagunHukoTt buaejkn 6apaat
npeLmsHa TemnepaTypa.

e JlagpunHukoT Tpeba aa ce uckny4dn og,
CTpYyja aKo He Ce KOPWUCTM JONTO BPEME.
MoxxeH npobnem co kabenoT Mmoxe Aa
npeav3evka noxap.

e KnemuTe Ha npukny4okoT Tpeba aa ce
yucTaT PeAoBHO Co cyBa kpna. Bo
CMPOTMBHO, MOXe Aa NpeansBukaat
noxap.

e JlagnnHUKOT MOXe Aa ce Mpaa ako
npunaroanMBMTE HOrapku He ce
npaBWUiHO NOCTaBEHM Ha NOAOT.
JlagunHukoT HeMa fa ce mpaa co
npaBunHo obe3benyBare Ha
npunarognnBMTe Horapku Ha NodoT.

e He gpxeTe ro nagunHUKOT 3a padykata
Ha BpaTaTa Kora ro TpaHcnopTtupaTte. Bo
CMPOTMBHO, MOXe Aa Ce CKPLLUU.

e Kora Tpeba ga ro nocraBute
npousBoAOT A0 APYr NaAuHUK nnn
3amMp3HyBayY, pacTojaHMeTo Mefy HUB
Tpeba na 6uae Hajmanky 8 um. Bo
CMPOTMBHO, COCEQHUTE SUAOBU MOXe Aa
cdaTat Bnara.

Be36enHocT 3a Aeuara

e Ako BpaTaTa uma 6pasa, kny4oT Tpeba
Ja ce 4yyBa Aaneky og AodatoT Ha
Jeuara.

e [leuaTta Mopa fa ce Haarneayeaart 3a
[la ce crnpeyu Tve aa cu urpaar co
NaaunHUKOT.

YcornacyBamwe co [lupektuBaTa
3a ppname Ha eNieKTPOHCKa U
efleKTpu4yHa onpema m 3a
oanarake Ha oTnagoT

I C/imMO60noT Ha NPoM3BOAOT UMK Ha
nakyBah-eTO NOCOYYyBa [ieka OBOj
npou3Bo, He CMee [la ce TpeTupa kako
aomawleH otnag. Hamecto To0a, Tpeba aa
ce npefage Ha coofBeTeH cobupeH
NYHKT 32 peuuKknmpame Ha enekTpuyHa u
enekTpoHcka onpema. Co npaBuiHO
OLTOXYyBah-€ Ha OBOj NPOV3BOA, T
LWITUTUTE XUBOTHATa CpeanHa u
3[paBjeTo Ha NyreTo Of MOXHUTE
HeraTVBHU Nocreauum LTO MOXe Aa ce
rnojaBaT Of, HENPaBUITHO paKyBak-€ CO
0TnagoT. 3a noBeke MHMOPMAaLMKN OKOINy
pPeUMKNINpaHkeTo Ha OBOj MPOU3BOA,
KOHTaKTUpajTe co onwTunHaTa, co
CEPBUCOT 3a hpnare Ha oTnag o4 KykHu
anapaTu unv co NpofaBHuLaTa kage ro
KyrnvMBTE UCTUOT.

YcornaceHocT co AupeKkTuBara 3a
PU3UYHM CyNCTaHLUM:

Mpon3BOAOT LITO ro KynuBeTe €
ycornaceH co oTnag e ycornaceH co
[vpekTnBaTta 3a orpaHvuyyBare Ha
onacHute matepum (2011/65/EU).
He cogpxwu WwteTHN n 3abpaHetu
marepwvjanm KOULTO ce HaBeaeHu BO
AvpektusarTa.
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UHdopmauum 3a nakyBaweTo

MaTtepujanoT 3a nakyBaweTO Ha
Npou3BOAOT € Npou3BeaeH o MaTepujan
LUTO MOXe Aa ce peuuKknnpa Bo
COrnacHoOCT CO ApxaBHUTe oapeabu 3a
3allTMTa Ha XMBOTHaTa cpeauHa. He
¢prajte ro MatepujanoT 3a nakyBame
3aeHO CO JOMALLHWOT UK apyr otnag.
OpHeceTe ro Bo LeHTpu 3a cobnpane
MaTepujan 3a nakyBahe KOULITO '
nocoyyBaaT ONWTMHCKUTE Tena.

He 3abopagajre...

PeuunknupaweTo e HeonxoaHo 3a
npupoAaTa u 3a HalinTe NPUPOLHU
boraTcTBa.

Ako cakaTe Aa npuaoHeceTe npu
npoLeHKkaTa Ha MaTepujanuTe 3a
nakyBak-€, KOHCYNTUpajTe ce Co ekcnepT
3a 3alITWTa Ha XMBOTHAaTa cpeauHa unm
CO eKcnepT BO onwTMHaTa.

MpepnynpeayBawe 3a HCA
AKO cuCTeMOT 3a pasnagyBake Ha
npousBoaoT coapxu R600a:

OBoj rac e 3ananuB. 3atoa, Tpeba ca
ce 06pHe BHMMaHWe aa He ce
olwTeTyBaaT CUCTEMOT 3a NajeHe U

LIEBKOBOAUTE Mpu yrnoTpeGa 1 TpaHCropT.

Bo cnyyaj Ha owTeTyBake, YyBajTe ro
NPOU3BOAOT HAacTpaHa 0 MOXHU U3BOPU
Ha oraH LTO MOXe Aa npeaussBukaaT
HEeroBoO narnekwe 1 BeHTUNupajTe ja
npoctopujata Kage LWTo € CMECTEH.

TunoT Ha rac LITO Ce KOPUCTU BO
NPOV3BOAOT € NOCOYEH Ha eTukeTaTa Ha
NEBUOT SWA BO NafWITHUKOT.

Hukoraw He cpnajte ro npomM3BoaoT
BO OraH.

Pa6oTtu wTo Tpeba pa ru
HanpaBuTe Aa 3awTeguTe
eHepruja lLtepewe

e He gpxeTe rv Bpatute Ha NagunHUKOT
OTBOPEHW NOAONT Neproa.

e He craBajTe Tonnm nujanaum nnu
XpaHa BO NaannHuKOT.

e He npeontoBapyBajTe ro nagunHuKoT
CO LUTO Ke ce nonpeyn uMpkynaumjata Ha
BO34YXOT BO BHATpeLUHOCTA.

e He nocTtaByBajTe ro NnagunHUKoOT nog
OVpPEKTHa COHYeBa CBETMMHA Unu 6rmay
[0 ypeau LWTo 3padar TOMMHa Kako LITO
ce neyka, MallvHa 3a MUeH€e CafoBY UMK
pagwjatopu. CTaBeTe ro nponssogoT
Hajmanky 30 cm ogganeyeH of u3sopu
Ha TOMMMHa 1 HajMarnky 5 cm noganeky
Of, ENEKTPUYHNTE PEPHMU.

o BHumaBajTe xpaHaTa Aa ja yyBaTte BO
3aTBOpPEHM CaoBW.

e 3a nponsBoam co ogaen 3a
3aMp3HYyBak-E - MOXE [a vyBaTe
MaKCcMMarHa Konm4ymMHa xpaHa BO
3aMp3HYBa4oT aKko ja n3BaguTe nonvuaTa
unu omokaTa o 3amMp3HyBa4oT.
MocoyeHaTa BpeaHOCT 3a
noTpoLlyBaykaTta Ha CTpyja 3a
NagunHUKOT e oapefeHa Co M3BafeHn
nonuum unu omokn 1 nNog MakcumarsnHo
onToBapyBare. Hema wTteTa ako ce
KOPMCTU nonuua nnm guoka Bo
COrnacHocT co 0bnmuuTe unm
roneMvHaTa Ha xpaHaTta wTo Tpeba aa
ce 3amp3He.

e AKO ja oAMp3HyBaTe 3aMp3HaTa xpaHa
BO OAAENOT Ha NagunHukoT, Ke
3awTeguTe CTpyja u Ke ro 3adysaTe
KBanuTeTOT Ha XpaHaTa.

A AKo He ™M noynTyBaTe HaCcokuTe
AaaeHn Bo oBa ynaTCTBO 3a KOPUCHUKOT,
npoun3soanTenoT HemMa fa ce cMeTa 3a
OAroBOpEH.
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NocTaByBamwe

To4kun Ha Kou Tpeba aa obpHeTe
BHUMaHue Kora ro npemecrtyBare
nagunHUKoT

1. TagunuukoT Tpeba aa ce mcknyyn og,
cTpyja. Tpeba ga ce ucnpasHu 1 UCHUCTH
npen TpaHCnopToT.

2. lNpepn oa ro cnakyeaTte O4HOBO,
nonvuuTe, AONOMHUTENHATa onpema,
KyTumTe 1 cn. Tpeba ga ce ukeupaat co
nennvBa neHTa u ga ce obesbenat oA
yaapu. MNMakyBaweTo Tpeba aa ce Bp3e co
UBPCTa NEHTA UMW CUSHU jaXUHba.
MouunTyBajTe rM NpaBunaTa 3a TpaHCnopT
[ocnegHo.

3. OpurmHanHoOTO NakyBake 1
maTepujanuTe of neHa Tpeba na ce
YyyBaaT 3a eBeHTyaneH UaeH TpaHcnopT
UNn NpemMecTyBame.

Mpepn aa ro Bknyynute
nagunHUKoT

lMpoBepeTe ro cnegHoBo npen oa
noyHeTe Aa ro ynotpebysare
NagUnHUKOT:

1. cuncreTe ja BHaATpeLLHOCTA Ha
NaaunHMKOT Kako LUTO € npenopayaHo BO
nornasjeto ,OapXXyBake U YNCTeHE".

2. CTtaBeTe ro NpuKIy4oKoT Ha
nagunHuKoT Bo wTekep. Kora BpataTa e
OTBOpEHa, Ke ce BKIy4n BHATPELLHO
OCBETyBaHs€.

3. Ke cnywHeTe 3ByK kora ke ce BKy4m
komnpecopoT. Te4yHocTa 1 racoBute
3aTBOPEHM BO CUCTEMOT Ha NagunmHUKOT
ja sronemyBaart Gy4aBata, 6e3 ornep
Janv KOMNpPecopoT € BKITyYEH UMK HE,
TOa e cocemMa HopmMarsHo.

4. NpepHuTe paboBu Ha NagUNHUKOT
MOXe [a ce marnky Tonnu. Toa e cocema
HopmanHo. OBue obnacTu ce
AnsajHupaHm ga bugat Tonnuv 3a ga ce
cnpeyu KoHAeH3auuja.

EnekTpuyHo noBp3yBawe

MoBp3eTe ro Npon3Boao0T BO 3a3eMjeH
LUTEKEp LUTO € 3alITUTEH CO OCUrypyBad
CO COOABETEH KanauuTer.

BaxkHo:

MoBp3yBaweTo Mopa aa buae
yCOrnaceHo Co ApXXaBHWUTE perynaTusm.
e [puKny4oKkoT Ha KabenoT 3a
HanojyBarwe mMopa fga buge necHo
JocTaneH no NpuknyvyBameTo.

e Enektpnynata 6e36egHoOCT Ha
NafWIHUKOT € rapaHTMpaHa camo Kora
CUCTEMOT 3a 3a3eMjyBar-e BO JOMOT €
ycornaceH co ctaHgapauTe.

e HanoHOT nocoyeH Ha eTukeTaTa
BHaTpe oaneBo BO Npon3BoaoT Tpe6a aa
Ovae eaAHaKoB Ha HaMOHOT Ha MpeXxarta.

o He cmee pa ce KopucTat NpoaoMmKHU
Kabnu 1 NpuKIyYoum co noseke
BIIe30BMW/.

/N KsanudvkyBaH enekTpuyap mMopa Ja
ro 3aMeHu oLITeTeHNoT kaben 3a
HarnojyBae.

/\ Tlpon3BoaoT He cMee fAa paboTy
npen Aa ce nonpasu! MocToun pusnk of
enekTpuYeH yaap.

®Ppnawe Ha NakyBakeTO

MaTepuvjanoT 3a nakyBare e onaceH
3a geuara. YyeajTe ro matepumjanort 3a
nakyBawe noganeky og godgart Ha
JeuaTta unu cppnete ro knacupuumnpajkm
ro BO COrMacHOCT CO ynaTcTeaTa 3a
dpnare oTnag WwTo rM nocodysaar
noKanHuTe HagnexHn opraHu. He
dpnajTe ro 3aegHoO co JOMalleH oTnag.
®pneTe ro Ha MecTa LITO M NocovyBaaT
NoKanHuTe HaaeXHN OpraHu.

MakyBaHweTO Ha NaguNHUKOT e
Npov3BeAeHO Of PELIMKIMPaYKM
maTepujanu.

MK



®Pprnawe Ha CTapuoT NagUITHUK
JNTapunHuk

dpneTe ro ctapuoT NagunHuk 6es aa
HanpaBuTe LITeTa 3a XMBOTHaTa
cpeauHa.
e KoHcyntupajte ce co oBnacTeHunoT
3acTanHuK UM co LeHTap 3a cobupatse
oTnaz BO BallaTa OMNwTUHA 3a Toa Kako
Za ro dopnute nagunHuKoT.

Mpen foa ro pnuTe NagumnHUKoT,
uceyeTe ro kabenoT 3a HanojyBame ",
ako uma 6paBu Ha BpaTaTta, UCKpLUEeTe
3a [a rv 3aliTuTuTe geuaTa o Kaksa
Ouno onacHocT.

MoctaByBake U NOBp3yBake

A\ Ako Briesnata BpaTa Ha npocTtopujata
Kage wto Tpeba aa ce cMecTu
NafMWIHUKOT He e JOBOJHO LUMpOoKa 3a Aa
MOXe TOj Aa MOMMHe, Torall NoBUKajTe ro
OBIIAaCTEHMOT CepBUC Aa M n3saau
BpaTUTE Ha NagUITHUKOT 1 Torawy,
NOMMWHETE ro NaaWUIHUKOT HU3 BpaTaTa
CTpaHW4YHO.

1. MNMocTtaBeTe ro NagunHUKOT Ha MECTO
KOe 0BO3MOXyBa JlecHa ynoTpeba.

2. MocTaBeTe ro NaguIHUKOT noganeky
Of M3BOPW Ha TOMMMHA, BNaXHW MecTa
UNN OUPEKTHA COHYEBA CBETIMHA.

3. Mopa ga vma coogBeTHa Bo3ayLUHa
BEHTWUMNaLmja oKony naguriHUKOT Co uen
Oa ce nocturHe edmkacHa paborta. Ako
nagunHukoT Tpeba ga ce noctaBu BO
BANabHaTvHa BO SMAOT, Toraw Mopa aa
numa HajMmanky 5 um. pactojaHue o,
TaBaHOT M Hajmanky 5 um og snaot. He
CTaBajTe ro NpouM3BoA0T Bp3 MaTepujanu
KaKo LUTO Ce NMPOCTMPKa UMW KUTTUM.

4. [NocTtaBeTe ro NaguHUKOT Ha paMHu
NoAOBYM 3a a Ce CNpeYyr HULLakEe.
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MeHyBare Ha cBeTUNKaTa 3a
ocBeTrnyBame

MoBwukajTe oBnacTeH cepBucep 3a aa
ja cmenuTe ceetunkarta/llIEQ-cnjanudkaTta
LUTO CMYXM 32 OCBETIYBaHe Ha
NaanHUKOT.

CvjanuuaTta WTO Ce KOpUCTM BO OBOj
ypea He Crnyxu 3a ocBeTNyBawe Ha cobu
BO AOMOT. HameHara Ha cujanuuara e ga
My MOMOrHE Ha KOPUCHWKOT Aa ja CTaBu
XpaHata BO pwxknaepotr 6e3begHo wu
yAo6Ho.

CwujanuumTe WTO ce KopucTaT BO OBOj
npoussog Tpeba ga rv nsgpxxyeaat
€eKCTpeMHUTE (PU3NYKKN YCIIOBU, KaKo LUTO
ce TemnepaTypute nog -20° C.

I'Ipunaro.qual-be Ha HOrapkuTe

AKO NagunHUKOT He e GanaHcupaH

Moxe ga ro 6anaHcuparte naguHUKOT
CO BpTEH:E Ha NpeaHnNTe HorapKku Kako
LITO € NpUKaXkaHo Ha cnukaTa. Aronot
KaZle LWTO uma Horapka, ce crywiTa Kora
BPTUTE BO MpaBeL, Ha LipHaTa cTpeska u
ce noaurHyBa Kora BpTUTE BO
CcrnpoTMBHaTa Hacoka. AKO HeKoj 6u Bu
rMoMorHan co AenymMHO NoaurHyBare Ha
NagunHUKoT, Toa Ke BY ja OfleCHU
pabotaTa.

'
S B |
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n MoporortoBka

e JlagunHukoT Tpeba aa ce noctaeu Ha
HajMmanky 30 uM. ogganeyeHocT o
N3BOPW HA TOMMNHA, KaKO LUTO CE KAMUHW,
PypHW, LLEHTPAITHO rPpeeH-e 1 NeYKN 1
Hajmanky 5 uM. ogoaneyeHocT of,
€reKTPUYHU NEeYKM U He CMee aa ce
M3roXyBa Ha AMPEeKTHa CoHYeBa
CBeTIInHa.

e TemnepaTtypaTa BO nNpocTopwvjata kage
LWITO Ke ro noctaBuTe NagumHUKOT Mopa
na éupae Hajmanky 10°C. He ce
npenopadysa paboTa Ha NaguUnHUKOT Mog,
ypeau 3a nagewe 3artoa LWTo ja
nornpeyyBa HeroBaTa eMKacHOCT.

e llcuncTeTe ja BHaTpeLLHOCTa Ha
NaguIHUKOT TEMENHO.

e Ako Tpeba ga ce noctasar ABa
naavnHuka egeH ao apyr, Toraw tpeba
Aa uMa Hajmarnky 2 uM. pactojaHue mery
HUB.

e Kora ke ro Bkny4uTe nagunHUKoOT 3a
npBnaT, NOYNTYBajTE M CNegHUTe
ynaTcTBa BO TEKOT Ha NPBUTE LLECT Yaca.
e Bparara He Tpeba ga ce oTBOpa YecTo.
e Mopa ga ce BkIyyn npaseH, 6e3 xpaHa
BO Hero.

e He vcknyyyBajTe ro nagurnHuKoT o
cTpyja. AKo cHema cTpyja, BMaeTe rm
npeaynpegyBakbarta Bo Morfnaejeto
JpenopayaHu pelleHnja 3a
npobnemuTe”.

e OpurnHanHoTO nakyBawe U
MaTepujanuTe oA neHa Tpeba fa ce
YyBaaT 3a eBEHTyarneH UaeH TpaHcnopT
UNn NpemecTyBame.
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H Ynortpe6a Ha nagunHUKOT

KHonka perynioBaHHs
TepMocTaTa

TeMmnepatypa BcepeauHi XonoaunnbH1Ka
3MIHIOETLCS 3 HACTYMHUX NPUYNH:

* CE30HHI KONMBAHHA TemnepaTypu;

* yacTe BiguMHEHHs ABepuaT abo
3anuLIaHHs ix BigYMHEHMM BNPOAOBXK
TPWBAroro yacy;

* PO3MILLEHHS B XONOAMIbHUKY NPOAYKTIB,
6e3 nonepeaHLOro OXONOMAXKEHHS 40
KiMHaTHOI TemnepaTtypu;

* PO3MIiLLEHHST XONOAUMbHUKA B MPUMILLIEHHI
(Hanpvknag, nig NpoMeHsMK cBiTna).

* B moxeTe perynioBaTtu 3MiHu
BHYTPILLUHbOI TEMNepaTypu, BHACNIOOK Taknx
NpWYKH, 3a 4ONOMOroK TepMocTara.

Poboui TemnepaTypu peryntoTbecs 3a
[0MOMOroK0 pyyKk/ TepMmocTaTa Ta MOXyTb
BCTaHOBIOBATUCA B Oyab-sIKe NONOXEHHS
Big 0 4o 5 (nonoxeHHs HanbinbLioro
xonoay).

CepefHsi Temnepatypa BCcepeauHi
XOJTOAUNBbHOrO BigAiNEeHHs NOBUHHA
CTaHOBUTM NpnbnmnaHo +5 °C (+41 °F).

3 ornsgy Ha ue, Bigperyniovte TepmocTat
ONs OTPMMaHHS HeobXiaHOT TemnepaTypu.
[eski cekTopu XonogunbHOro BiaaineHHs
MOXYTb 6yTW XonogHiWmMMmM abo Tennimmm
(Hanpvknag, BiodineHHs ans 3enexi Ta
BEPXHSA YaCTWHa BiAAINEHHS), WO € LiNKoM
HopMarnbHUM siBuLLEM. My pekomeHayemMo
nepioanYHO NepeBipATM TeMnepaTypy 3a
[ornomoroto TepMomeTpa, Wwob
nepeKkoHaTuChb, WO Yy BiAAiNeHHi
36epiraeTbcs HeobXxigHa Temneparypa.
YacTe BigYMHEHHSA OBEpPUSAT MOXe
CMPUYNHUTY MiABULLEHHS BHYTPILLHBOT
TemnepaTypu, TOMy peKoOMeHAyeTbCs, nicns
BUKOPUCTaHHS XONOAMIbHUKA, SKOMora
wBuaLle 3a4nMHATH iX.

11

Po3mopoxxyBaHHsA

A) XonogunbHe BiggineHHA
Po3mMopoXyBaHHSA X0NoanbHOro
BigAINEeHHs BUKOHYETbCS aBTOMaTuyHo. [ig
Yac OXONOOXKEHHS BaLLOro XONoAUrbHUKa
Ha 3aHil CTiHLi XONoAMUNbHOro BiaaiNeHHs
MOXYTb YTBOPIOBATMCS Kpanmi Boau, a
TaKOX Lap iHeto 3aBTOBLLUKM A0 7—8 mm. Lle
HopMarbHa CuUTyaLis, sika € Hacniakom
pobOTM CUCTEMU OXONOAXKEHHSA. YTBOPEHHS
iHeto NepioAnMYHO PO3MOPOXYETLCA 3a
[JONMOMOIro aBTOMAaTUYHOI CUCTEMU
PO3MOPOXKYBaHHS, BOY40BaHOI B 3aHt0
CTiHKY XonoausnbHoi kamepu. Kopuctysavy
He NOTPIOHO 34NLLATK iHIM YM BUTUPATH
Kpanni BOAn camocTivHo. Boaa, wo
YTBOPIETLCSA Nif YaCc PO3MOPOXKYBaHHS,
cTikae B 0rnobok Ans BoAu 11 Yepes 3nMBHY
TpybKy noTpannse Ao BUNapHuka, e
NMOCTYMNOBO BUMAPOBYETHCS.

PerynapHo nepesipanTe 41 He 3acmiTunach
3nuBHa Tpybka, Ta y pasi HeobxigHOCTI
npoynLarTe ii NpyTKOM Yepes oTBip.
ABTOMaTUYHE PO3MOPOXKYBaHHS HE
3aCTOCOBYETLCH AN MOPO3UIBHOTO
BigAineHHs, Wwob 3anobirtn ncyBaHHIO
3aMOPOXEHMNX MPOAYKTIB.

B) Mopo3unbHe BiagineHHs
Mpoueaypa po3MOpPOXYBaHHA AyXe npocTta
N He 3aBOa€e KOAHOrO KIOMOoTYy 3aBASIKN
HasABHOCTI creLuianbHOro KOHTeNnHepa Ans
30MpaHHs Tanoi BOAMW.

Po3amopoxyBaHHS chif BUKOHyBaTK ABidi Ha
pik abo y BUNaaKy yTBOPEHHS LIapy iHeto
3aBTOBLUKM 6nn3bko 7 MM (1/4 grorima). o6
posnoyaTtu npoueaypy po3MOopOXKyBaHHS,
BVMKHITb enekTponpunag, i BATArHiTb BUMKY
Kabernto XMBMEHHS 3 PO3ETKM
eneKkTpomepexi.

Yci npoayKTu cnig 3aropHyTH B AeKinbka
LwapiB ra3eTu Ta 36epiratm y npoxonogHomy
Micui (Hanpuknag, y XonoaunbHuKy abo B
KOMOPi).

MK



lMpoBepka Ha BpaTuTte
MpopomkeTe CO HYMEPUYKMOT peaocnes




3aMp3HYBaH:e cBeXa XpaHa

e 3aBuTKajTe UM NOKpUjTE ja XpaHaTta
npes 4a ja ctaBuTe BO NAOWUITHUKOT.

e Bpena xpaHa Mopa npBo fa ce u3nagu
Ha cobHa TemnepaTypa npeg ga ce
CTaBW BO NagWUSTHUKOT.

e XpaHaTa LUTO cakaTe [a ja 3amp3HeTe
Mopa Aa buge ceexa un co gobap
KBanuTeT.

e XpaHaTa Mopa fa ce noaenv Bo
MopLMmM BO COrMacHOCT CO AHEBHUTE
notpebun Ha cemejcTBOTO UMM CO
noTpebute 3a KOHCyMMpare MeCO.

e XpaHaTta mopa ga buge cnakysaHa co
MCTMCHaT BO3AyX 3a a ce crnpeyn
ucyLlyBake Aypu 1 kora Ke ce JyBa
KpaTok nepuog,.

e MaTepujanuTe WTO ke ce ynoTpebar 3a
nakyBar€ Ha XxpaHaTta mMopa ga ce
OTMNOPHM Ha NajiHO M Bnara u co
uctucHat Bo3gyx. Matepujanor 3a
nakyBar€ Ha XxpaHaTta Mopa ga uMa
3apoBonuTenHa gedenvHa u
n3apxnueocT. Bo cnpoTuBHO, cTBpaHaTa
XpaHa 3apagu 3aMp3HyBaHheTO MOXe Aa
ro AynHe nakyBaweTo. BaxHo e
nakyBaheTO fa buae y6aBo 3aTBOpeHo
3a 6e30eHO YyBake Ha xpaHaTa.

e 3amp3HaTa xpaHa mopa Aa ce
ynoTpebu BegHaLl no pacTtonysame 1 He
cMee MOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa.

e CTaBatbe Tonna xpaHa Bo oaenoT 3a
3aMp3HyBar€e Npean3BuKyBa CUCTEMOT
3a nagewe Aa paboTy NocTojaHo gojeka
He ce 3amMp3He xpaHaTa LiefnloCHO.

e CrnefeTe r cnegHvTe ynaTcTea 3a aa
M NOCTUrHETE HajoobpuTe pesynTaTu.

1. He 3amp3HyBajTe NnpemMHory ronemu
KONMMYMHM XpaHa oaeaHall. Keanutetot
Ha xpaHaTa Hajgobpo ce 3avyByBa kora
ce 3aMp3HyBa LiENOCHO KOJSKY LWITO €
MO>XHO MOCKOpO.

2. OcobeHo BHMMaBajTe Aa He MellaTte
BeKe CMp3HaTa XxpaHa v cBexa xpaHa.

3. YBepeTe ce Aeka cBexaTa xpaHaTta He
ce gonvpa [o 3roTBeHaTa xpaHa BO
NaannHUKOT.

4. MakcmmanHaTta KonmynHa Ha
ckragupaHa 3amp3HaTta xpaHa ce
nocturHyea 6e3 ga ce kopucrtat
dU1oKMTE BO OAAENOT Ha 3aMpP3HYBaAYOT.
MoTpowyBaykaTa Ha cTpyjaTa e
npriKkaxaHa co MakCMMariHoO HanosnHeT
3aMp3HyBa4 Ha nonuuute 6e3 puoknTe.
5. MNpenopadvyBame ga ja ctaBaTte
XpaHaTta Ha ropHaTta nonvua Bo
3aMp3HYBa4oT 3a NPBUYHO
3amMp3HyBake.
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Mpenopaku 3a 3a4yByBake Ha
CMp3HaTa XxpaHa

@ KyneHaTta cnakyBaHa 3amp3HaTa xpaHa
Tpeba ga cknaampa Bo COrnacHOCT Co
ynaTCTBOTO Ha NPOM3BOAUTENOT 3a
3amMp3HaTa XxpaHa BO OAAenNoT 3a
CKnagvpahe cMp3HaTa XpaHa.

® 3a ga ro ogpxuTe HajgobpuoT kBanuTeT
LUTO FrO NOCTUrHan Npon3BoaAnTENOT Ha
3amMp3HaTa xpaHa, Tpeba aa ro 3anomMHuTe
CcneaHoBo:

1. CtaBeTe r1 nakyBarara BO
NafUITHUKOT KOJKY LUTO € MOXHO nobpry no
KynyBaHe.

2. MNpoBepeTe ganv e HaBeaeHa
COLpXUHaTa BO NakyBakeTO U Aanu nMa
natym.

3. He HagmuHyBajTe rv gaTtymuTe Ha
nakyBaneTo ,[la ce ynotpebu ao“ un ,Pok
Ha ynoTtpeba®“.

14 | ™M

Mpenopaku 3a oggenoT 3a cBexa
XpaHa
*no usbop

e He ocTaBajTe xpaHaTta fa ro gonupa
CEeH30pOT 3a TemnepaTypa BO o4aenoT
3a cBexa xpaHa. CeH30poT He cMee fa
6uae nonpeyeH co xpaHaTa 3a fa MoXe
[a ce oApXyBa vaeanHa TemnepaTypa
BO OEN0T 3a YyBaHE CBEXA XpaHa.

e He cTaBajTe Bperna xpaHa BO
NaannHUKOT.
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ﬂ OppXyBawe U YNCTeHe

A\ Hukoraw e KopucTeTe BEeH3MH,
HadbTa UNM CNUYHU cpeacTBa 3a
yncTere.

/N MpenopayyBame fa ro Uckmy4uTe
anapaToT npej YnicTerse.

/\ Hukoraw He KopucTeTe rpyou
abpasnBHM UHCTPYMEHTH, CanyH,
AOMalLLHW CPeAcTBa 3a YNCTEHE,
OeTepreHT 1 CPeAcTBO 3a Nonmpake
3a YnCTEHE.

O] KopucTteTe Tonna Boga 3a Yncterwe
Ha BHaATpeLLHOCTa Ha anapaTtoT U
n3bpuiieTe 3a fa ce UcyLuu.

Gl Kopucrete BnaxHa n 4o6po
ucueneHa kpra notoreHa Bo
pacTBOp O efHa Nnaxudka coaa
OukapboHaT 1 egHa Yala Boaa 3a
YMCTEHE Ha BHATPELLHOCTA, a NoToa
n3bpuleTe 3a A4a ce UcyLu.

A BHumaBajTe oa He HaBnese Boda BO
KYKMLUTETO HA OCBETIYBaHETO UIU
BO ApYruTe eneKkTpuyHn AenoBu.

I\ Axo anapaTtoT HeMa fa Cce KOpUCTK
NnofoNnro Bpeme, UCKMyyeTe ro,
n3BageTe ja xpaHaTta, UCYUCTETE o 1
ocTaBaTe ja BpaTaTta nosyoTBopeHa.

@ lMpoBepyBajTe ja penoBHO rymaTa Ha
BpaTaTa Koja Tpeba aa ouge umcta n
6e3 ocTaToLM Of XpaHa.

A 3a [a v u3BaguTe nonvuuTe Ha
BpaTaTa, M3BaJeTe ja uenarta
COOPXMHA M NOTOa €IHOCTABHO
npuTUCHETE ja nonuuara Harope of
NEXNLLTETO.

A\ Hukoraw He kopucTeTe cpencTsa 3a
yMCTeH:E UMM BoAa LITO CoapxaT
Xrop 3a Aa rm ucuncTuTe
HaaBoOpeLWHNTE NoBPLUUHU U
[enoBuTe 0BMOXKEHN CO XPOM Ha
MpoM3BOAOT. XNOPOT NPean3BuKyBa
Koposauja Ha TakBUTEe MeTarnHu
MOBPLUMHM.

3awTuTa Ha NNacTUYHUTE
NOBPLUMHU

Gl He CTaBajTe TeYHM Macra unm xpaHa
3roTBeHa CO Macrio BO HeE3aTBOPEHNU
CcafloBV BO NaaWiHUKOT buaejkm tne
MOX€e [a I owTeTaT nnacTuyHnTe
MOBPLUWHM Ha NagunHukoT. Bo cny4yaj Ha
NCTypare Unun pasmaykyBake Macno
BP3 MaCTUYHUTE MOBPLUMHU, UCUUCTETE
ro u UCNnakHeTe ro 4ageHnoT Aen Ha
noBpLUMHATa BegHaLl CO Tomnna Boaa.
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PewaBawe npobnemu

MpouunTajTe ro 0BOj CNNCOK NpeA Aa nosukaTe cepauc. Ke BU 3aluTeam Bpeme v napy.
OBOj cnuncok rv ondpaka YecTuTe NOMMakK WTO He NPOU3NeryBaaT o4 HenpaBuiHa
paboTa nnu ynotpeba Ha MmaTepujanu. Hekon of ogfiMKMTE LUTO Ce ONuLIaHu Tyka
BepojaTHO He nocTojaT Kaj BalimMoT Npou3Bos.

JlagunHukKoT He paboTu.

* MPUKIYYOKOT HE € NPaBMITHO CTaBEH BO LUTEKepoT. >>>CTaBeTe ro NpaBuiHo
MPWKNYYOKOT BO LUTEKEPOT.

+ OcurypyBayoT Ha MPUKIYYOKOT Ha KOJLUTO € NMOBP3aH NadUITHUKOT MITK TNaBHUOT
ocurypysad ce nperopenu. >>>lNposepeTe ro 0CMrypysayor.

Ce jaByBa KOHAEH3aLMja Ha CTPaHUYHUTE SUA0BU BO OA0ENOT Ha NaguITHUKOT
(MYNTU 30HA, KOHTPOIJIA HA
JIAOEHE n ®JIEKCUBUITHA 30HA).

» CpegunHaTta e MHory cTygeHa. >>>He ctaBajTe ro nagunHukoT Ha MecTa Kage
Temnepartypata ce cnywra nog 10 °C.

» Bpatata ce oTBopa 4ecTo. >>>He 0TBOpajTe 1 3aTBOPAjTE ja BpaTa Ha NaaunHUKOT
MHOrY YecTo.

* Vima Bnara Bo cpeguHata. >>>He cTaBajTe ro NnagunHuKoT BO CpeanHa Co MHory
Bnara.

+ XpaHaTa LUTO COApPXMN TEYHOCT Ce YyBa BO OTBOPEHM cafoBu. >>>He yyBajTe ja
TeyHaTa XpaHa BO OTBOPEHU CaJOBW.

* BpaTtaTta Ha nagunHWKOT e ocTaBeHa nogoTBopeHa. >>>3aTBopeTe ja BpaTaTta Ha
NagnIHAUKOT.

» TepmocTaToT € NoCTaBeH Ha MHOTY HUCKO HMBO. >>>[TocTaBeTe ro TepMOCTaToT Ha
COOIBETHO HUBO.

KomnpecopoT He ce BKny4yBa

* 3alwTnTHaTa TepMMKa Ha KOMNPECOopPOT Ke NpecTaHe Aa paboTu Npy HeHaaeeH NPekuH
Ha en. eHepryja unm ke ro NPekHe en. HanojyBake buaejkn NPUTUCOKOT Ha NaAUNHUKOT
BO CUCTEMOT 3a fnajet-e ce ywTe He e nsbanaHcmpaH. JlagunHukoT Ke NnpoJosixku co
paboTa no npubnmxHo 6 MMHYTK. MNMoBMKajTe ro CepBUCEPOT ako NaguHUKOT He ce
BKITy4M MO UCTEKYBak-€ Ha OBOj MEPUOA.

* NlagunHWKOT € BO LMKIYC Ha 0AMp3HyBake. >>>0Ba e HopMaIlHO 3a LiefIOCHO
aBTOMaTM3vpaH NpoLec Ha 0AMpP3HyBake Kaj nagunHukoT. LinknycoT Ha oamp3HyBake
3anoyHyBa NepuoamnyHo.

* NlagnnHWKOT He e NpYKIyYeH BO LWTekep. >>>[1poBepeTe Aanu NpuKIy4YoKoT e
NpaBWITHO NMOCTaBEH BO LUTEKEPOT.

* [ocTaBkuTe 3a Temnepartypara He ce npaBunHu. >>>M3bepeTe ja cooaBeTHaTa
BPEAHOCT 3a TemnepaTtypara.

» CHemarno cTpyja. >>>JlagunHukoT Ke ce BpaTu Ha HopMmarnHaTta paboTta kora ke gojoe

cTpyja.

ByyaBata npu pa6oTa ce 3roniemyBa kora paboTu naguiHuKoT.

+ PaGoTaTa Ha NaguiHUKOT ce MeHyBa COOBETHO CO NPOMEHUTE BO ambueHTanHaTa
TemnepaTtypa. Toa e HopMasnHo U He e rpeLuka.
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JlagnnHUKOT 4YecTo unu Jonro paGOTM.

* HoBMOT nagunHuK BepojaTHO € MOLUMPOK OA NPETXOAHMOT. oneMuTe nagunHuum
paboTaT nogonr nepuoa.

» Temnepatypata BO NpocTopujata e BUCoKa. >>>HopMarHo e Npor3BoaoT Aa pabotu
MOAOIIO KOra € >XELUKO.

* JlTagunHuKOT BEpOjaTHO e MPUKIy4YeH HeogamHa nnm Moxebun e NpeonToBapeH Cco
XpaHa.

>>>Kora nagunHuKoT € NpUKNyyYyeH HeogamHa Uinm ako e MoJIH COo XpaHa, ke paboTtu
MOAONro Aa ja OApXu NnocTaBeHaTta Temnepartypa. Toa e cocema HopmarHo.

» BepojaTHo e cTaBeHa ronema konuyvHa Bpena XxpaHa Bo naguiHukoT
HeofaMHa.>>>He cTaBajTe Bperia xpaHa BO NaguiHUKoT.

* BpatuTe ce oTBOpaaT YeCTo UM ce OCTaBEeHW NOAOTBOPEHN A0Mro.>>>TonnunoT
BO3AyX LUTO HABMEron BO NaaunHUKOT NPeAM3BUKyBa Toj Aa paboTtu nogonr nepuog. He
OTBOpAajTe MM BpaTUTE YECTO.

* BpatuTe Ha oggenuTe Ha NagunHUKOT UM 3aMpP3HYBaY0T BepojaTHO Gune octaBeHu
nogoTBopeHn.>>>lpoBepeTe Aany ce 3aTBOPEHUN BpPaTUTE.

* JlTagunHuKOT e NpunarofeH Ha MHOTY HUCKa Temnepartypa.>>>[punarogeTe ja
TemnepartypaTta BO NaAWUHUKOT Ha MNOBUCOK CTEMEH M novekajTe Aodeka He ce NocTurHe
Temneparypara.

l'ymaTa Ha BpaTaTa of NaguIHUKOT UM 3aMp3HYBaYvoT € HeUYncTa, NCTPOLLEHa,
WCKMHATa WUIn He e NpaBuUIHO NocTaBeHa.>>>/cuncreTe unm cMeHeTe ja rymaTa.
OwrTeTeHa / UckMHaTa ryma npeaunsBrkyBa nagunHUKOT Aa paboTu nogonr nepvon 3a aa
ja oapXyBa TekOBHaTa TemnepaTtypa.

TemnepaTypaTa BO 3aMp3HYyBa4oT € MHOI'y HUCKa AoAeka TeMmnepaTtyparta BO
NaguHUKOT e 3afOoBOJIUTEeSTHa.

- TemnepaTypaTa BO 3aMp3HyBa4oT € NocTaBeHa Ha MHOrY HUCKa
BpeaHoct.>>>[punarogeTe ja TemMnepartypaTa BO 3aMpP3HyBayoT Ha MOBMCOK CTENEH M
nposeperTe.

TeMneparypaTta Bo NTaAUITHUKOT € MHOTy HACKa AofeKa TemnepaTyparta Bo
3aMp3HYBa4oT e 3a40BONUTENHA.

 TemnepaTypaTa BO NaguUnHMKOT € NocTaBeHa Ha MHOTY HuCKa
BpegHocT.>>>NpunarogeTe ja TemnepaTyparta BO NagUIHUKOT Ha MOBUCOK CTEMNEH U
npoBepeTe.

XpaHaTa WTO Ce YyBa BO CbMOKI/ITe Ha NagunHUKOT Ce 3aMp3HyBa.

 TemnepaTypaTta BO NagumnHUKOT € NOoCTaBeHa Ha MHOTY BUCOKa
BpeaHocT.>>>[TpunarogeTe ja TemMrnepartypaTa BO NaguiHUKOT Ha NOBUCOK CTEMEH 1
npoBseperTe.

TemnepaTypaTa BO JNTagUJTHUKOT UJTU 3aMP3HYBA40T € MHOry BUCOKa.

TemnepaTypaTta BO NagWnHMKOT € NoCTaBeHa MHOry BUCOKO. >>> [locTaBkaTa 3a
TemnepartypaTa Bo 04[erNoT Ha NagunHUKOT Bivjae Bp3 TemnepaTtypaTta Bo O4AeroT Ha
3amp3HyBa4oT. CMeHeTe ja TemnepaTtyparta Bo NaguSHUKOT UM 3aMp3HyBaYvoT 1
novekajte ogaenvTe Aa ja NocTUrHaT 3a4oBonuTenHaTa TemnepaTypa.

* BpatuTte BepojaTHO Bune 4ecTo OTBOPaHW UM OCTaBEHW NOAOTBOPEHW AOMT
nepuog.>>>He oTBOpajTe rM BpaTuTe 4YecTo.

» BpaTtaTta e nogoTBopeHa. >>>3aTtBopeTe ja y6aBo BpaTaTa.

* JTagunHUKOT € NpUKIyYeH Heo4aMHa UK € MNOJSH Co XpaHa.>>>0Ba e HOPMarHo.

Kora nagnnHukoT e npuknyyYeH HeodaMHa UM ako e NOfH Co XpaHa, ke paboTu nogonro
[a ja ogpxu noctaBeHaTa TemnepaTtypa.

» BepojaTHo e cTaBeHa ronema KonuyvHa Bperna xpaHa Bo NagunHuKoT
HeogamHa.>>>He cTaBajTe Bpena xpaHa BO NaJWUMHUKOT.
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Bu6pauun unm 6yyasa.

* MopoT He e pameH unu ctabuneH. >>> Ako NaguHMKOT ce Tpece Kora Ke ro
noTTypHeTe mMarky, 6anaHcupajte co npunarogyBare Ha HorapkuTe. [poBepeTe 1 ganu
NoAOT € JOBOJIHO LUBPCT Y MOXE [ia ro APXKW NaAUHUKOT U Aann € paMeH.

» PaGoTuTe WTO rv cTaBaTe BP3 NaguHUKOT MOXe Aa npeans3BrkyBaat Oydasa.
>>>TprHeTe rm paboTuTe o4 NaaUITHUKOT.

Wma GyyaBa wito goara o4 nagunHUKOT M HanuKyBa Ha UCTypake BoAaa,
LMLUTEH-€ U CIl.

*TeuHuTe 1 racHUTE NPOTOLM Ce CrydyBaaT 3apaau paboTHUTE NPUHLMNK Ha
nagunHukoT. Toa e HopMarHo M He e rpeLuka.

Ce cnylia cBUpeHe oA NagusiHUKOT.

+ Ce KopuCTaT BEHTMUNATOPM 3a [a MOXe [la Ce U3naav NagunHukoT. Toa e HopMarHo u
He e rpeLLKa.

Uma KOHFI,eH.’!aLWIja Ha BHaTpewHWUTe sMaoBu Ha NaguiHUKOT.

» Bpena 1 BnaxHa knvMma ro 3roriemyBa Co3[laBakeTO Mpa3s M KoHAeH3aumja. Toa e
HOpPMAaIHO U He e rpeLuka.

* BpaTnTe BepojaTHO Bune 4ecTo OTBOPaHW UM OCTaBEHW NOAOTBOPEHW AOMT
nepvopg.>>>He oTBOpajTe rM BpaTtuTe YecTo. 3aTBOPETE MM ako Ce OTBOPEHM.

- BpaTtaTta e nogoTBopeHa. >>>3aTtBopeTe ja y6aBo BpaTaTa.

Bnara ce nojaByBa Ha HaA4BOpPELIHOCTA Ha NagUITHUKOT UMK Mery BpaTuUTe.

* BepojatHo uma Bnara Bo Bo3gyxoT. OBa e cocema HopMmariHO BO BPEMEHCKM YCIOBU
co Bnara. Kora ke ce Hamanu BnaraTa, ke uc4e3He 1 KoHaeH3auumjaTa.

Wma nowa mupusba Bo NaguiHUKOT.

* JTagunHUKOT He ce YNCTU pedoBHO. >>>McuncTeTe ja BHAaTPELWHOCTa Ha NaguHUKOT
CO cyHrep, Tonna Boaa unu kapboHuanpaHa Boaa.

» Oppenexu cagoBy MW NakyBakba McnywtaaTt Mupusba. >>>Ynotpebete apyr cag unm
maTtepujan 3a nakyBahe of, ApYyr Npov3BOAMTEN.

* XpaHaTa e cTaBeHa BO NaWIHMKOT BO OTBOPEH caf. >>>UyBajTe ja xpaHaTta BO
3aTBOpPEeHu cagoBu. MukpoorpaHmaMmTe of OTBOPEHWUTE CafoBM MOXeE Aa npeanssmkaaT
HenpujaTHa Mynpuaba.

* /I3BageTe ja XxpaHaTa co NOMUHAT POK M pacunaHaTta xpaHa of NaguiHuKoT.

Bpararta He ce 3aTBOpa.

* MakyBaHeTO Ha XpaHaTa crnpedyBa fa ce 3aTBopu BpaTtara. >>>[lpemecreTe ja
cnakyBaHaTa xpaHa LUTO ja nonpevysa BpaTaTa.

* JTagunHUKOT He CToM paMHO Ha nodoT. >>>[punarogeTe rv HorapkuTe 3a fa ro
GanaHcuparte NaaumHUKoT.

* [MopoT He e pameH unu uBpcT. >>>lpoBepeTe fanv NoA0T € paMeH 1 MoXe Aa ro
APV NaguIHUKOT.

durokuTe ce 3arnaBeHu.

XpaHaTta BepojaTHO ro gonupa nnadoHoT Ha pmokaTta.>>>[pepacnpegeneTe ja
XpaHaTta BO domokara.
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OOPEKYBAHKE/ MPEOYNPEAYBAHE

Hekown (eaHOCTaBHN) AeheKTy KpajHNOT KOPUCHMK MOXEe COOABETHO Aa v nonpasu
6e3 fna ce nojasm 6e3benHoceH Npobnem nnu HebesbeaHa ynotpeba, noa ycnos Tne
[a ce n3BegaT BO paMKMTe Ha rpaHnLMTE 1 BO COrMacHOCT CO CreaHuTe ynaTcTea
(snpete ro genot ,Camo-nonpaska“).

3aTtoa, OCBEH ako He e nonHaky HaBeAeHo Bo Aaenot ,Camo-nonpaska“ nogony,
nonpaekuTe Ke ce ogHecyBaaT Ha perncTpupaHy npodecrmoHanHy cepsucepm 3a aa
ce nsberHat 6e36eaHocHU Npobnemun. PernctpupaH npodecmoHaneH cepsucep e
npodecroHaneH cepBmcep Koj 4obun npucTan 4o ynatcTBaTa U CIMCOKOT Ha
pe3epBHM AENOBU HA OBOj NPOM3BOA O MPOU3BOAUTENOT, CNOpea MeToamnTe
ONULLIAHN BO 3aKOHOAABHUTE akTu cornacHo dupektmuata 2009/125/EC.

CenaK, caMoO CEPBNUCHUOT areHT !T.e. oBJ1aCTeHu ngo@ecuonanﬂu CeEBMCGEM[
a0 KOi MoXeTe aa goi,geTe npekKky TeneQOHCKMOT GEO| HaBe[eH BO ynaTtcTtBoTo

3a vn0Tpe6a/rapaHTHu0T JINCT UK NPEeKY BalIMOT OBNacTeH AUCTPUbyTep
MoXe fa 06e36eau cepBUC cnopes YCoBUTe Ha rapaHumjaTa. 3aToa,
BHMMaBajTe Ha Toa Ageka nonpaBkuTe o npodecuoHanHn cepBucepm (Kom He
ce OBMnacTeHu o4 NPoM3BOAUTENOT/MPOAABAYOT) ja NOHULWITYBAaaT rapaHumjaTa.

Camo-lonpaBka

KpajHV1OT KOpUCHMK MOXe Aa Hanpaeu caMo-Nnonpaska BO OAHOC Ha criefHUTe
pe3epBHU OEroBU: payky Ha BpaTuTe, LIApkU Ha BpaTuTe, OMOKM, KOPMU 1 OUXTYH3M
Ha BpaTuTe (aypupaHaTta nucTa e gocTanHa u Ha web og 1 mapt 2021 roguHa).

OcBeH T0a, 3a Aa ce 06e36ean 6e36egHOCT Ha NPOM3BOAOT U Aa Ce CMPeYn PU3NKOT
o[ Cepvo3HN NoBpeaun, CrioMeHaTaTa camononpaBka Tpeba Aa ce U3BpLUM Cropes
ynaTcTBaTa BO ynaTcTBOTO 3a ynotpeba 3a camononpaska Ui Ko ce JocTanHu Ha
web. 3a Bawwa 6e36eaHOCT, UCKIyYeTe ro NPOM3BOAOT 04 CTpyja Npea Aa ce
obuaeTte caMoCTOjHO Aa ce nonpaeare.

Monpaskute n obnanTe 3a Nonpaska Ha KpPajHUTe KOPUCHULM 3a AeNOBU KOW He ce
BKITy4€HV BO TakBa NnucTa W/vnum He rv cnepar ynatcTeaTta BO ynaTCTBOTO 3a
ynotpeba 3a camornonpaska Unm Kou ce focTanHu Ha web, moxe fa npojasat
6e3beHOCHM Npallaka Kou He ce NpunuLlyBaaT Ha NPon3BOAMTENOT/NpoaaBaYyor,
W Ke ja NOHWLUTW rapaHumjata Ha NpousBOAOT.

3aToa, ce npenopayyBa KpajHUTe KOPUCHWLM [ia ce BO3ApxaT of obuau 3a nornpaeku
LUTO He crnaraaT BO crioMeHaTaTa nicTa Ha pe3epBHU AENOBW, Y BO TakBW CryyYan Aa
KOHTaKTVpaaT OBNacTEHN NPOeCHOHaNHN CepBUCEPY UM PETUCTPUPAHH
npodpecroHanHu cepeucepn. Hanpotue, TakBMTe 06MAM Ha KPajHUTE KOPUCHULIM
MOXe Aa npeauseukaat 6e36egHoOCHU NpoGnemMun 1 aa ro owTeTaT NPoM3BoAO0T, a Co
Toa Ja npean3BuKaaT noxap, nonnasa, CTPYeH yaap v CEPUO3HM NTMYHU NOBPeaM.

Ha npumep, HO He orpaHuyyBajku ce Ha, CrnegHUTe nonpasky Mopa Aa ce n3spLuar
o[, OBriacTeHN NPodECHOHaNHN CEPBMCEPU UNN PErMCTPUPaHN NpodecnoHanHu
cepBu1Ccepn: KOMMNPecop, KOno 3a nagewe, rnaBHa nrnoya, nrova 3a nHeepTep,
AVCnej UTH.

MpownssoanTenot/npogaBaqoT He MOXe Aa 6uae oAroBopeH BO HUTY e[leH Cry4aj
Kage KpajHUTe KOPMCHMLM He ro noymTyBaaT ropeHaBedeHoTo.



VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS INDESIT
Pentru a beneficia de servicii complete de asistenta, va rugam
sa va inregistrati produsul pe www.register10.eu

SCANATI CODUL QR DE PE APARATUL DUMNEAVOASTRA PENTRU A
OBTINE MAI MULTE INFORMATII

Cititi mai intai acest manual!

Stimate client,

Speram ca veti fi multumit de acest produs, care a fost fabricat in unitati moderne si
verificat conform celor mai riguroase proceduri de control al calitatii.

Va recomandam sa cititi cu atentie intregul manual Thainte de a folosi produsul; pastrati
manualul la indemana, pentru a-l putea consulta pe viitor.

Acest manual

» Va ajuta sa folositi aparatul eficient si in siguranta.

« Cititi manualul inainte de a instala si utiliza produsul.

» Respectati instructiunile, in special cele referitoare la siguranta.

« Pastrati manualul intr-un loc accesibil, pentru a-l putea consulta in viitor.
« Cititi si celelalte documente furnizate cu produsul.

Retineti ca acest manual se poate adresa si altor modele.

Simboluri si descrierea acestora
Acest manual de instructiuni contine urmatoarele simboluri:

(@ Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

\ Pericol de moarte sau pagube materiale.
/\ Avertisment privind tensiunea electrica.

Va rugam s& accesati urmatoarele site-uri web docs.indesit.eu
& parts-selfservice.europeanappliances.com

[i] INFORMATII

o EEEE Informatiile despre model, care sunt stocate in baza de date
ENEHG 7 % a produselor, pot fi obtinute prin accesarea urmatorului site
kil =] web si cautarea identificatorului dvs. de model (*) aflat pe

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | eticheta energeticé.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

CERTIFICAY ot 34
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CUPRINS

1_Frigiderul 3 4 Pregatirea 10

2 Avertismente importante 5 Utlizarea friqiderului 11

privind siguranta 4 Reglarea temperaturilor .................. 11

Destinatia produsului........................ 4 Dezghetarea ............................. 12

Informatji generale privind Congelarea produselor proaspete ... 13

siguranta 4 Recomandari pentru

Siquranta copi . I """"""""""""""""""" 6 conservarea alimentelor congelate .. 13
|fguran1;? COPIIOT. .o Reversibilitatea usilor....................... 13

In ormggn privind reciclarea Informatii pentru congelare ........... 15

de§egrllor ................................. 6 Recomandari pentru compartimentul

Avertisment HCA........................ 7 de alimente proaspete ................ 15

Modalitati de reducere a

consumului de energie.............cc....... 7 6 intretinere si curitare 16

Protejarea suprafetelor din plastic... 16

3 Instalarea 8

;r;sftrir;ic:(}i;:ilupientru transportul ulterior . 7 Solutii recomandate

Tnainte de a utiliza frigiderul.............. 8 pentru probleme 17

Conexiunea electrica..............ccee... 8

Indepértarea ambalajului................... 9

Depozitarea la deseuri a

frigiderului vechi.........c.cccoiiienes
Amplasarea si instalarea.....
Tnlocuirea becului interior
Ajustarea picioarelor ....................

o)

Pentru a asigura o functionare normala aparatului dvs. care utilizeaza un agent frigorific
complet ecologic, R600a (inflamabil numai in anumite conditii), este necesar sa respectati
urmatoarele reguli:

Nu impiedicati circulatia libera a aerului in jurul aparatului.

Nu utilizati dispozitive mecanice pentru a accelera procesul de dezghetare, altele decét
cele recomandate de catre fabricant.

Nu distrugeti circuitul frigorific.

Nu utilizati aparate electrice n interiorul compartimentului pentru stocarea alimentelor, in
afara celor, eventual, recomandate de catre fabricant.
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1. Cutie termostat si lumina interioara 6. Compartiment pentru congelare rapida

2. Rafturi 7. Compartiment pentru pastrarea
3. Capac cutie de legume alimentelor congelate

4, Cutie de legume 8. Picior reglabil

5. Tavita gheata 9. Etajere

10. Raft pentru sticle
(@ Figurile din acest manual sunt schematice, fiind posibil sa nu fie identice cu

produsul dvs. Componentele care nu exista in dotarea produsului achizitionat de
dvs. Sunt prezente pe alte modele.
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H Avertismente importante privind siguranta

Va rugam sa cititi urmatoarele
instructiuni. Daca acestea nu sunt
respectate, se pot produce accidentari
sau pagube materiale. Nerespectarea
duce la anularea tuturor garantiilor si
asigurarilor privind fiabilitatea.

Piesele Originale de schimb se vor
furniza pe o perioada de 10 ani de la data
achizitionarii produsului.

Destinatia produsului

Acest aparat este destinat uzului
casnic si aplicatiilor similare, cum ar fi
e bucatariile destinate personalului
din magazine, birouri si alte medii
profesionale;

o ferme si utilizarea de catre clientj ai
hotelurilor, motelurilor si alte medii de
tip rezidential;

e medii de tipul pensiunilor;

¢ catering si alte aplicatji similare din
afara zonei comer{ului cu amanuntul.

Nu trebuie folosit in aer liber. Utilizarea
in aer liber nu este permisa, chiar
daca zona este acoperita.

Informatii generale privind
siguranta

» Cand doriti sa aruncati/depozitati la
deseuri produsul, va recomandam sa
luati legatura cu un service autorizat
pentru detalii despre normele Tn
vigoare.

* Luati legatura cu un service autorizat
daca aveti intrebari sau probleme cu
frigiderul. Nu interveniti si nu permiteti
altor persoane sa intervina asupra
frigiderului fara a anunta un service
autorizat.

* Nu méncati inghetata si cuburile de
gheata imediat dupa ce au fost scoase
din congelator! (Acestea pot provoca
degeraturi in interiorul gurii).

* Nu introduceti bauturi la sticla sau la
doza in congelator. Acestea pot crapa.

» Nu ati geti alimentele congelate cu
mana neprotejata; acestea se pot lipi de
mana.

* Nu folo iti vapori si substante de
curatare vaporizate la curatarea si
dezghetarea frigiderului. in caz contrar,
vaporii pot ajunge la componentele
electrice, provocand un scurtcircuit sau
un soc electric.

* Nu folo iti componentele frigiderului
- cum ar fi usa - pe post de punct de
sprijin sau treapta.

* Nu folositi aparate electrice in frigider.

* Nu deteriorati circuitul de racire cu
obiecte ascutite sau cu masini de gaurit.
Agentul frigorific poate iesi in cazul
perforarii circuitelor evaporatorului,
conductelor sau suprafetelor si poate
cauza iritarea pielii si afectiuni oculare.

* Nu acoperiti sau blocati orificiile de
ventilare ale frigiderului.

» Reparatiile aparatelor electrice pot fi
efectuate numai de personal calificat.
Reparatiile efectuate de persoane
necalificate pot reprezenta un pericol
pentru utilizator.

« In cazul unei defectiuni sau n timpul
lucrarilor de intrefinerea sau reparatii,
deconectati frigiderul de la priza sau
scoateti siguranta corespunzatoare
prizei.

« Trageti de stecher, nu de cablu.
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« Inchideti bine recipientele cu bauturi
cu continut ridicat de alcool si
amplasati-le vertical.

* Nu depozitati pe acest aparat
substante explozive, cum ar fi sprayurile
cu agent de propulsare inflamabil.

* Nu folositi dispozitive mecanice sau alte
mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare, altele decéat cele
recomandate de catre producator.

* Acest aparat nu este destinat utilizarii
de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitali fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau fara experienta, cu exceptia
cazului Tn care sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea
aparatului de catre persoana
responsabila pentru siguranta lor.

* Nu utilizatj frigiderul daca este
deteriorat. Daca aveti dubii, luati legatura
Cu un service.

» Siguranta sistemului electric al
frigiderului este garantata doar daca
sistemul de impamantare al locuintei
dvs. corespunde standardelor.

» Expunerea aparatului la ploaie, zapada,
soare si vant afecteaza siguranta
sistemului electric.

* Pentru a evita pericolele, luafi legatura
cu un service autorizat daca depistati

o defectiune a cablului de alimentare etc.
* Nu conectati frigiderul la priza in

timpul instalarii. Pericol de moarte sau
de accidentare grava.

* Acest frigider este destinat exclusiv
pastrarii alimentelor. Nu trebuie folosit

n alte scopuri.

« Eticheta cu datele tehnice ale aparatului
se afla in interiorul frigiderului, in partea
stdnga-jos.

* Nu conectati frigiderul la sisteme de
economisire a energiei electrice,
deoarece acestea il pot defecta.

* Daca frigiderul este dotat cu o lampa
albastra, nu o priviti prin dispozitive
optice.

» Dupa deconectarea stecherului
frigiderelor cu comanda manuala,
asteptati minim 5 minute inainte de
a-l reconecta.

« In cazul instrainarii frigiderului, acest
manual trebuie transmis noului
proprietar.

« Evitati deteriorarea cablului de
alimentare in timpul mutarii frigiderului.
Pentru prevenirea incendiilor, cablul
de alimentare nu trebuie rasucit. Nu
amplasati obiecte grele pe cablul de
alimentare. Nu atingeti stecherul de
alimentare cu méinile ude.

* Nu conectati frigiderul la priza daca
aceasta nu este bine fixata.

* Din motive de siguranta, nu stropii
cu apa componentele exterioare sau
interioare ale frigiderului.

* Nu pulverizati materiale inflamabile,
cum ar fi propan etc., in apropierea
frigiderului. Pericol de incendiu si
explozie.

* Nu amplasati obiecte umplute cu apa
pe frigider. Pericol de soc electric sau
incendiu.
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* Nu supraincarcati frigiderul cu alimente.
Alimentele pot cadea la deschiderea usii,
provocand vatamari corporale sau
deteriorand frigiderul. Nu amplasati
obiecte pe frigider, deoarece acestea pot
cadea la deschiderea sau inchiderea usii
frigiderului.

* Nu pastrati in frigider materiale care
necesita pastrarea la o anumita
temperatura, cum ar fi vaccinurile,
medicamentele sensibile la temperatura,
materialele stiintifice etc.

» Daca nu veti folosi frigiderul o perioada
mai lunga de timp, deconectati-l de la
priza. |zolatia defecta a cablului electric
poate provoca incendii.

» Lamelele stecherului trebuie curatate
regulat, in caz contrar pot provoca
incendii.

» Daca picioarele reglabile nu sunt ampla-
sate corect, frigiderul se poate deplasa.
Reglati picioarele astfel incat frigiderul sa
aiba o pozitie stabila pe podea.

 Daca frigiderul este dotat cu méaner,

nu apucati de maner atunci cand

mutati frigiderul, deoarece manerul se
poate rupe.

» Daca este necesara amplasarea
aparatului langa alt frigider sau
congelator, distanta dintre aparate
trebuie sa fie de minim 8 cm. In

caz contrar, este posibil sa apara
condens pe perefii laterali invecinati.

Siguranta copiilor

» Daca usa este dotata cu o incuietoare,
nu lasati cheia la indemana copiilor.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Informatii privind reciclarea
deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE)

Conform prevederilor legislatiei privind
gestionarea deseurilor, este interzisa
eliminarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice (DEEE) alaturi de
deseurile municipale nesortate. Ele
trebuie predate la punctele municipale
de colectare, societatile autorizate de
colectare/reciclare sau distribuitori (in
cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip).

Autoritatile locale trebuie s& asigure
spatiile necesare pentru colectarea
selectiva a deseurilor precum si
functionalitatea acestora. Contactati
societatea de salubrizare sau
compartimentul specializat din cadrul
primariei pentru informatii detaliate.
Deseurile de echipamente electrice si
electronice pot fi predate si distribuitorilor,
la achizitionarea de echipamente noi de
acelasi tip (schimb 1 1a 1).

Predarea, de cétre utilizatori, a deseurilor
de echipamente electrice si electronice,
la punctele de colectare municipale,
societatile autorizate de
colectare/reciclare sau distribuitori (in
cazul in care se achizitioneaza
echipamente noi de acelasi tip) faciliteaza
refolosirea, reciclarea sau alte forme de
valorificare a acestora.

Informatii cu privire la punctele de
colectare a deseurilor de echipamente
electrice si electronice, se gasesc pe site-
ul Ministerului Mediului si Gospodaririi
Apelor, la adresa: www.mmediu.ro.
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Deseurile de echipamente electrice si
electronice pot contine substante
periculoase care pot avea un impact
negativ asupra mediului si sanatatii
umane in cazul in care WEEE nu sunt
colectate selectiv si gestionate conform
prevederilor legale.

Simbolul de mai jos (o pubela cu rofi

barata cu doua linii Tn forméa de X), aplicat
pe un echipament electric sau electronic,

semnifica faptul ca acesta face obiectul
unei colectari separate si nu poate fi
eliminat Tmpreuna cu deseurile
municipale nesortate.

Avertisment HCA

Daca produsul dvs. este echipat cu
un sistem de racire cu gaz R600a:
Acest gaz este inflamabil. Din acest
motiv, aveti grija sa nu deteriorati
sistemul de racire si conductele in
timpul utilizarii si transportului. In
cazul deteriorarii, feriti produsul de
potentialele surse de incendiu si
ventilati incaperea in care se afla.

Conformitate cu Directiva RoHS:
Produsul pe care I-ati achizitionat
respecta Directiva UE RoHS
(2011/65/UE). Nu contine
materiale daunatoare si interzise
specificate Tn directiva.

Modalitati de reducere a
consumului de energie

* Nu lasatii usa frigiderului deschisa
perioade lungi de timp.

* Nu introduceti alimente sau bauturi
calde in frigider.

* Nu supraincarcati frigiderul pentru a
nu bloca circulatia aerului in interior.
* Nu instalati frigiderul in bataia razelor
soarelui sau langa aparate care emit
caldura, cum ar fi cuptoare, masini de
spalat vase sau calorifere.

« Pastrati alimentele in recipiente
inchise.

* Volumul maxim pentru depozitarea
alimentelor in congelator este

obtinut fara a folosi raftul sau sertarul
congelatorului. Consumul de energie
al frigiderului este determinat pentru
situatia in care congelatorul este
complet incarcat, fara raft sau

sertar. Este permisa folosirea unui
raft sau sertar adaptat la forma si
dimensiunea alimentelor de congelat.
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n Instalarea

N\ Retineti ca producatorul nu isi asuma
responsabilitatea Tn cazul nerespectarii
instructiunilor din manual.

Instructiuni pentru transportul
ulterior al frigiderului

1. Frigiderul trebuie golit si curatat
fnainte de a fi transportat.

2. Rafturile, accesoriile, compartimentul
pentru legume etc. trebuie fixate

cu banda adeziva pentru a evita
deplasarea acestora.

3. Ambalajul trebuie fixat cu banda
groasa si sfoara rezistenta; respectati
regulile de transport tiparite pe
ambalaj.

inainte de a utiliza frigiderul

nainte de a utiliza frigiderul, verificati
urmatoarele aspecte:
1. Curatati interiorul frigiderului conform
recomandarilor din sectiunea
"Intretinere si curatare”.
2. Conectati frigiderul la priza.

La deschiderea usii, lampa frigiderului se

va aprinde.

3. Veti auzi un zgomot la pornirea
compresorului. De asemenea, este
posibil s auziti alte sunete provenite
de la lichidele si gazele din sitemul de
racire, indiferent daca compresorul
functioneaza sau nu; aceste zgomote
sunt normale.

4. Este posibil ca muchiile frontale ale
frigiderului sa se incalzeasca. Acest
fenomen este normal. Aceste zone se
incalzesc pentru a evita condensul.

Conexiunea electrica

Conectati produsul la o priza cu
impamantare si cu o siguranta de
capacitate adecvata.

Important:

Conexiunea trebuie sa respecte legislatia
in vigoare.

e Stecherul cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibil dupa
instalare.

e Tensiunea si capacitatea sigurantei
sunt indicate Tn sectiunea "Specificatji".
e Tensiunea retelei electrice trebuie sa
corespunda tensiunii specificate.

Nu utilizati cabluri prelungitoare si
triplu stechere pentru conectare.

/\ Cablurile de alimentare deteriorate

trebuie inlocuite de un electrician
calificat.

/\ Produsul nu trebuie utilizat inainte de
a fi reparat! Pericol de electrocutare!
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indepéartarea ambalajului

Ambalajele pot fi periculoase pentru
copii. Nu lasati ambalajele la indemana
copiilor; depozitati-le la deseuri
conform normelor in vigoare. Nu le
depozitati impreuna cu deseurile
menajere.

Ambalajul frigiderului este produs din
materiale reciclabile.

Depozitarea la deseuri a
frigiderului vechi

Depozitati la deseuri aparatul vechi
fara a afecta mediul inconjurator.
Pentru informatii despre depozitarea
la deseuri, puteti lua legatura cu
distribuitorul autorizat, cu serviciul de
salubritate sau cu autoritatile locale.
nainte de a depozita frigiderul la
deseuri, taiati stecherul si, daca usa
este dotata cu sisteme de blocare,
distrugeti-le pentru a impiedica
blocarea copiilor in interior.

Amplasarea si instalarea

In cazul in care usa de intrare a camerei
n care va fi instalat frigiderul nu este
suficient de lata pentru ca aparatul sa
treaca prin ea, faceti apel la un service
autorizat pentru a-i demonta usile si
pentru a-l trece lateral prin usa incaperii.
1. Instalati frigiderul intr-un loc care
permite usurinta Tn utilizare.

2. Pastrati frigiderul departe de surse de
caldura, locuri umede si lumina directa a
soarelui.

3. Pentru a se realiza o functionare
eficienta, n jurul frigiderului trebuie sa
existe o ventilatie adecvata. Daca
frigiderul urmeaza sa fie amplasat intr-o
nisa in perete, trebuie sa existe cel putin

5 cm distanta cu plafonul si cel putin 5 cm

cu peretele. Nu amplasati produsul pe

materiale cum ar fi covorul sau mocheta.

4. Amplasati frigiderul pe o suprafata

plana pe podea pentru a preveni socurile.

inlocuirea becului interior

Pentru a schimba lampa din interiorul
frigiderului, luati legatura cu un service
autorizat.

Becul (becurile) folosite in acest aparat
nu sunt adecvate pentru iluminatul
cashic. Scopul acestui bec este sa ajute
utilizatorul sa plaseze alimente in
frigider/congelator intr-un mod sigur si
confortabil.

Lampile utilizate Tn acest produs trebuie
sa reziste la conditii fizice extreme cum ar
fi temperaturi sub -20°C.

Ajustarea picioarelor

Pardoseala sau suportul pe care va fi
asezat aparatul trebuie sa fie perfect
nivelat; in caz contrar puteti regla
orizontalitatea prin reglajul picioruselor
frontale.

' '
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n Pregatirea

o Instalati frigiderul la cel putin 30 cm
distanta fata de sursele emitente de
caldura cum ar fi plite, cuptoare,
sisteme de incalzire centrala si sobe si
la cel putin 5 cm fata de cuptoarele
electrice si nu-I amplasati sub lumina
directa a soarelui.

e Temperatura mediului ambiant a
camerei in care instalati frigider dvs. ar
trebui sa fie de cel putin 10°C. Nu este
recomandata functionarea frigiderului
intr-un mediu mai rece deoarece se
pot produce perturbatii in buna
functionare a aparatului.

¢ Asigurati-va ca interiorul frigiderului
este bine curatat.

o Daca doua frigidere urmeaza sa fie
instalate unul 1anga celalalt, distanta
dintre ele ar trebui sa fie de cel putin
2cm.

e Cand frigiderul functioneaza pentru
prima data, va rugam sa respectati
urmatoarele instructiuni in primele
sase ore:

¢ Usa nu trebuie deschisa frecvent.

o Acesta trebuie sa functioneze fara nici
un aliment in interior.

o Nu deconectati frigiderul de la reteaua
electrica.

o In cazul in care are loc o pana de
curent va rugam sa consultati
avertismentele din sectiunea "Solutiile
recomandate pentru probleme".

o Ambalajul original si materialele de
protectie ar trebui pastrate pentru
transportul sau mutarea ulterioara.
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H Utlizarea frigiderului

Reglarea temperaturilor in
frigider si congelator

Temperaturile interioare ale frigiderului
si congelatorului se regleaza simultan cu
ajutorul butonului montat pe termostat
plasat in interiorul compartimentului
frigider.

Aparatul este astfel conceput incat,
pentru aceeasi pozitie a butonului
termostat, este asigurata o buna
echilibrare a temperaturilor interioare din
compartimentele congelator si frigider
pentru oricare temperatura ambianta
intre 10°C si 32°C.

Temperaturile obtinute Tn interior pot sa
varieze n functie de conditiile de utilizare
ale aparatului: amplasare, temperatura
mediului ambiant, frecventa deschiderii
usilor, gradul de incarcare cu alimente.
Pozitia butonului termostat se va
modifica in funciie de aceste condiii.

Tn general, pentru o temperatura a
mediului ambiant de 25°C, la prima
punere in functiune a aparatului, butonul
termostatului se va fixa pe o pozitie
medie. Aceasta pozitie poate fi ajustata
ulterior in plus sau minus in functie de
dorinta fiecarui utilizator.

Este recomandata o pozitie a butonului
termostat pentru care temperatura medie
din interiorul frigiderului (pentru un ciclu
de functionare), la un mediu ambiant de
25°C, sa fie in jurul valorii de 5°C,
automat Tn compartimentul congelator
temperatura va fi optima pentru
conservarea si congelarea alimentelor.
Aceasta pozitie a butonului termostat
poate fi pastrata si pentru temperaturi
ambiante de 10°C si 32°C fara a strica
echilibrul temperaturilor din
compartimentele frigider si congelator.

Evitaii o pozitie a butonului termostat
care ar putea duce la o functlonare
continua a aparatului. Aceasta provoaca
scaderea temperaturilor sub 0°C Tn
compartimentul frigider, cu pericolul
inghetarii bauturilor si a alimentelor
proaspete si o acumulare excesiva de
gheata pe peretele interior, cu scaderea
eficientei frigorifice a aparatului
(cresterea consumului de energie).

(i Termostatul asigurd dezghetarea
automata a compartimentului frigider la
fiecare ciclu de functionare.
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Dezghetarea
A) Compartimentul pentru frigider

Dezghetarea este complet automata si
se produce in timpul fiecarei perioade de
oprire a motocompresorului comandata
de termostat. Nu este necesara nici o
interventie din partea Dvs. Apa provenita
din dezghetare este colectata intr-o
tavita situata pe compresor, unde se
evapora datoritd caldurii generate n
timpul functionarii acestuia.

Pastrati curat colectorul si furtunul de
scurgere a apei rezultata dupa
dezghetare. Pentru aceasta folositi piesa
pentru desfundat aflata in dotarea
aparatului.

Verificati ca furtunul sa fie permanent cu
capatul in interiorul tavitei colectoare de
pe motocompresor pentru a preveni
scurgerea apei peste instalatia electrica
sau pe pardoseala.

B) Freezer compartment

e \Va recomandam sa dezghetati
compartimentul congelator cel putin de
doua ori pe an sau cand stratul de
gheata are o grosime excesiva.

Inainte de dezghetare, puneti butonul de
reglare a termostatului pe pozitia
superioara pentru ca alimentele sa
inmagazineze un plus de frig. In acest
timp temperatura frigiderului nu trebuie
sa fie prea scazuta.

- Debransati aparatul de la retea.

- Scoateti apoi alimentele congelate,
infasurati-le in mai multe coli de hartie si
asezati-le intr-un loc racoros.

- Lasati usa deschisa pentru o
dezghetare rapida si plasati vase cu apa
calda (max. 80°C) in interior.

e Formarea ghetii este un fenomen
normal.

e Cantitatea si rapiditatea de acumulare
depinde de conditiile ambientale si de
frecventa deschiderii usii.

e Acumularea ghetii, in special in partea
superioara a compartimentului, este un
fenomen natural si nu impiedica buna
functionare a aparatului.

e Se recomanda efectuarea dezghetarii,
cand cantitatea de alimente congelate
este minima.

Nu folositi obiecte metalice ascutite
pentru a indeparta gheata, deoarece
riscali perforarea vaporizatorului.

(0 Nu folositi uscatoare de par sau alte
aparate electrice de incalzit pentru
dezghetare.

Dupa topirea ghetii, eliminati apa cu o
carpa sau un burete, dupa care uscati
bine.
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Congelarea produselor
proaspete

° Tnvelit,i sau acoperiti produsele
alimentare inainte de a le pune in
frigider.

e Lasati alimentele fierbin{i sa se
réceasca Tnainte de a le introduce in
frigider.

e Produsele alimentare pe care doriti sa
le congelati trebuie sa fie proaspete si de
buna calitate.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
impartite Tn portiuni in functie de nevoile
de consum de zi cu zi ale familiei.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
ambalate intr-un mod etans pentru a
impiedica uscarea, chiar daca acestea
vor fi pastrate pentru o perioada scurta
de timp.

e Materialele care trebuie utilizate pentru
ambalarea trebuie sa fie rezistente la frig
si umiditate si trebuie sa fie etanse.
Materialul de ambalare a produselor
alimentare trebuie sa fie de o grosime si
durabilitate suficienta. In caz contrar,
alimentul poate deteriora ambalajul. Este
important ca ambalajul sa fie inchis in
siguranta pentru depozitarea in conditii
de siguranta a alimentelor.

e Alimentele trebuie sa fie congelate
complet si cat mai repede, numai astfel
se conserva continutul de vitamine,
valoarea lor nutritiva, aspectul si gustul
lor.

e Plasarea alimentelor calde in
compartimentul congelator face ca
sistemul de racire sa functioneze in mod
continuu, pana cand produsul alimentar
este solid inghetat.

e Va rugam sa respectati urmatoarele
instructiuni pentru a obtine cele mai bune
rezultate.

1. Alimentele trebuie sa fie congelate
complet si cat mai repede, numai astfel
se conserva continutul de vitamine,
valoarea lor nutritiva, aspectul si gustul
lor. Din acest motiv se recomanda sé& nu
se depaseasca capacitatea maxima de
congelare a aparatului dumneavoastra.
2. Alimentele deja congelate se vor feri
de contactul direct cu alimentele ce
urmeaza a fi congelate.

3. Asigurati-va ca alimente proaspete nu
sunt in contactul cu alimentele gatite in
frigider.

4. Volumul maxim de pastrare a
alimentelor congelate se realizeaza fara
a utiliza sertarele prevazute in
compartimentul congelator. Consumul de
energie al aparatului este declarat in
timp ce compartimentul de congelare
este complet incarcat pe rafturi fara
utilizarea cosurilor.

5. Se recomanda sa asezati produsele
alimentare pe raftul de sus a
congelatorului pentru congelare initiala.

Recomandari pentru
conservarea alimentelor
congelate

e Produsele alimentare pre-ambalate
congelate din comert ar trebui sa fie
depozitate in conformitate cu instructiunile
producatorului de alimente congelate Tn
compartimentul de pastrare a alimentelor
congelate.

e Pentru a se asigura péstrarea calitatatii
produsului ar trebui sa tineti cont de
urmatoarele puncte:

1. Puneti pachete in congelator ca

cat mai repede posibil dupa cumparare.
2. Asigurati-va ca pachetele cu alimente
sunt etichetate si datate.

3. Nu depasiti "Termenul de garantie”,
de pe ambalaj.
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Reversibilitatea usilor
Procedati in ordinea numerica
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Informatii pentru congelare

Produse alimentare trebuie sa fie
congelate cat mai repede posibil, atunci
cand sunt puse in congelator pentru a le
mentine Tn buna calitate.

Normele impun (conform anumitor
conditii de masurare) ca in congelator sa
poata fi congelate cel putin 4,5 kg
alimente la -18 °C sau mai scazuta, la
temperatura ambianta de 32°C, in termen
de 24 de ore pentru fiecare 100 de litri de
volum congelator.

Este posibila conservarea alimentelor
pentru o lunga perioada de timp doar la

o temperatura de -18°C sau mai mica.
A

e Produsele alimentare trebuie sa fie
impartite in portiuni in functie de nevoile
de consum de zi cu zi ale familiei.

e Produsele alimentare trebuie sa fie
ambalate Tntr-un mod etans pentru a
impiedica uscarea, chiar daca acestea
vor fi pastrate pentru o perioada scurta
de timp.

Materiale necesare pentru ambalare:

e Banda adeziva rezistenta la frig
e Etichete adezive

e Inele de cauciuc

e Stilou

Materialele care urmeaza sa fie
utilizate pentru ambalarea produselor
alimentare trebuie sa fie rezistente la
rupere si rezistente la frig, umiditate,
miros, uleiuri si acizi.

Alimentele deja congelate se vor feri
de contactul direct cu alimentele ce
urmeaza a fi congelate.

Orice aliment, chiar si partial decongelat,
nu mai poate fi recongelat, trebuie
consumat imediat sau gétit si apoi
recongelat.

Recomandari pentru
compartimentul de alimente

proaspete
*optional

e Nu permite ca alimentele sa atinga
senzorul de temperatura in
compartimentul de produse pentru
alimente proaspete.

e Nu asezati alimentele fierbinti in
produs.

&Y
E,] emperature
sensor

il
1

Mt

sensor

P
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n intretinere si curatare

A\ Nu curatati aparatul cu benzina,
benzen sau substante similare.

/A Recomandam deconectarea
aparatului de la priza Tnainte de

Protejarea suprafetelor din
plastic

Gl Nu introduceti in frigider ulei sau

curatare.

A\ Nu utilizati pentru curatare
instrumente ascutite sau abrazive,
sapun, substante de curatare,
detergenti sau ceara de lustruire.

@ Folositi apa calduta pentru a curata
interiorul, apoi stergeti cu o carpa
uscata.

) Stergeti interiorul cu o carpa umezita
intr-o solutie de o lingurita de
bicarbonat de sodiu dizolvat in 0,5l
apa, apoi stergeti cu o carpa uscata.

A Asigurati-va ca nu intra apa in
carcasa lampii si in alte componente
electrice.

/\ Dacs frigiderul nu va fi utilizat o
perioada lunga de timp, deconectatj-|
de la priza si scoateti toate
alimentele, lasand usa intredeschisa.

) Verificati periodic garniturile usii,
asigurandu-va ca nu s-au murdarit cu
alimente.

A\ Pentru a demonta rafturile de pe usa,
goliti-le de alimente, apoi ridicati-le.

A\ Nu utilizati niciodata agenti de
curatare sau apa care contin clor
pentru a curata suprafetele exterioare
si parti ale produsului acoperite cu
crom. Clorul provoaca coroziune pe
astfel de suprafete metalice.
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alimente gatite in ulei in recipiente
fara capac, deoarece acestea vor
deteriora suprafetele din plastic ale
frigiderului. Daca uleiul ajunge pe
suprafetele din plastic, curatati-le si
clatiti-le imediat cu apa calda.



Solutii recomandate pentru probleme

Tnainte de a apela la service, cititi aceasta lista. Puteti economisi timp si bani.
Lista include probleme frecvente care nu sunt provocate de defecte de material sau de
manopera. Este posibil ca unele funcijii descrise aici sa nu existe in produsul dvs.

Frigiderul nu functioneaza

* Frigiderul este conectat corect la priza? >>>Introduceti stecherul in priza.
» Siguranta prizei la care este conectat frigiderul este arsa? >>>Verificali siguranta.

Condens pe peretele lateral al compartimentului frigiderului. (MULTI ZONE,
COOL CONTROL and FLEXI ZONE)

» Mediu foarte rece. >>>Deschidere frecventa a usii. Mediu foarte umed. Pastrarea
alimentelelor lichide in recipiente deschise. Usa intredeschisa.

* Selectati o temperatura mai joasa.

» Reduceti durata sau frecventa de deschidere a usii.

* Acoperiti alimentele pastrate in recipiente deschise.

» Stergeti condensul cu o carpa uscata si verificati daca apare din nou.

Compresorul nu functioneaza

« Sistemul de protectie termica a compresorului se va activa in cazul penelor de
curent sau in cazul deconectarii si reconectarii la priza, deoarece presiunea din
sistemul de racire nu este inca echilibrata.

* Frigiderul va porni dupa circa 6 minute. Apelati la service daca frigiderul nu
porneste dupa aceasta perioada.

* Frigiderul este in modul de dezghetare. >>>Acest mod este normal pentru un
frigider cu dezghetare automata. Ciclul de dezghetare are loc periodic.

* Frigiderul nu este conectat la priza. >>>Asigurati-va ca stecherul este introdus
corect in priza.

* Ati reglat corect temperatura? Pana de curent. >>>Luati legatura cu furnizorul de
electricitate.

Zgomotul de functionare creste atunci cand frigiderul este pornit

+ Performanta de functionare a frigiderului poate varia in functie de schimbarile de
temperatura din mediul ambiant. Acest fenomen este normal si nu un defect.
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Frigiderul porneste des sau functioneaza perioade lungi de timp.

* Este posibil ca noul frigider sa fie mai mare decat cel vechi. Acest fenomen este
normal. Frigiderele mari functioneaza perioade lungi de timp.

* Este posibil ca temperatura din incapere sa fie ridicata. >>>Acest lucru este
normal.

« Este posibil ca frigiderul sa fi fost conectat recent la priza sau sa fi fost umplut
recent cu alimente. >>>Racirea completa a frigiderului poate dura doua ore sau mai
mult.

* Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente calde.
Alimentele calde determina functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului,
pana la atingerea temperaturii corespunzatoare.

« Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate intredeschise mai mult
timp. Aerul cald intrat in frigider determina functionarea pe perioade mai lungi.
Deschideti mai rar usile.

* Este posibil ca usa compartimentului congelatorului sau frigiderului sa fi fost lasata
intredeschisa. >>>Verificati daca usile sunt inchise corect.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa. >>>Selectati o temperatura mai ridicata si
asteptati ca aceasta sa fie atinsa.

» Este posibil ca garnitura usii frigiderului sau congelatorului sa fie murdara, uzata,
rupta sau pozitionata incorect. >>>Curatati sau inlocuiti garnitura. Garniturile
deteriorate/defecte determina functionarea pe perioade lungi de timp a frigiderului
pentru a se asigura temperatura corecta.

Temperatura congelatorului este foarte joasa, iar temperatura frigiderului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a congelatorului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a congleatorului.

Temperatura frigiderului este foarte joasa, iar temperatura congelatorului este
adecvata.

* Ati selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a frigiderului.

Alimentele din sertarele frigiderului ingheata.

* Ali selectat o temperatura foarte joasa a frigiderului. >>>Selectati o temperatura
mai ridicata a frigiderului.

Temperatura din frigider sau congelator este foarte mare.

* Ali selectat o temperatura foarte Tnalta a frigiderului. >>>Temperatura setata pentru
frigider afecteaza temperatura congelatorului. Modificati temperatura frigiderului

sau congelatorului pana cand temperatura din frigider sau congelator ajunge la

un nivel adecvat.

* Usile sunt deschise frecvent sau sunt lasate intredeschise pentru o lunga perioada
de timp. >>>Nu deschideti usile frecvent.

« Este posibil ca usa s fie intredeschisa. >>>Inchideti complet usa.

« Este posibil ca in frigider sa fi fost introduse recent cantitati mari de alimente
calde. >>>Asteptati ca frigiderul sau congelatorul sa ajunga la temperatura
adecvata.

* Este posibil ca frigiderul sa fi fost introdus recent in priza. >>>Racirea completa a
frigiderului ia mai mult timp, datoritd dimensiunii sale.
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Vibratii sau zgomot.

» Podeaua este denivelata sau instabila. Frigiderul se clatina cand este impins usor.
>>>Asigurati-va ca podeaua este plana, stabila si poate sustine greutatea
frigiderului.

» Zgomotul poate fi provocat de obiectele amplasate pe frigider. >>> Aceste obiecte
trebuie indepartate de pe frigider.

Zgomote asemanatoare curgerii sau pulverizarii lichidelor.

* Functionarea frigiderului se bazeaza pe circulatia gazelor si lichidelor. >>>Acesta
este un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

Se aude un fluierat de la frigider.

» Se folosesc ventilatoare pentru a raci frigiderul. >>>Este normal si nu un defect.

Condens pe peretii interiori ai frigiderului.

* Mediile calde si umede favorizeaza formarea ghetii si condensului. >>>Acesta este
un fenomen normal si nu reprezinta o defectiune.

* Usile sunt intredeschise. >>>Asigurati-va ca usile sunt inchise complet.

« Este posibil ca usile sa fi fost deschise frecvent sau lasate deschise mai mult timp.
>>>Deschideti mai rar usa.

Umiditate in exteriorul frigiderului sau intre usi.

« Este posibil ca mediul sa fie umed. >>>Acest fenomen este normal in medii umede.
La reducerea umiditatii, condensul va disparea.

Mirosuri neplacute in frigider.

* Interiorul frigiderului trebuie curatat. >>>Curatati interiorul frigiderului folosind un
burete, apa calda sau carbonatata.

* Este posibil ca mirosul sa se datoreze unor recipiente sau ambalaje. >>>Folositi un
recipient sau un ambalaj diferit.

« Alimentele sunt puse in frigider in recipiente neacoperite. >>>Pastrati alimentele in
recipiente inchise. Microorganismele care se raspandesc de la recipientele
neacoperite pot provoca mirosuri neplacute.

* Scoateti din frigider alimentele stricate si cele care au expirat.

Usalusile nu se inchide/inchid.

« Este posibil ca alimentele sa impiedice inchiderea usii. >>>Mutatii alimentele care
impiedica inchiderea usii.

« Este posibil ca frigiderul sa fie inclinat sau instabil. >>>Ajustati picioarele de
reglare.

» Podeaua este denivelata sau instabila. >>>Asigurati-va ca podeaua este plana gi
poate sustine greutatea frigiderului.

Compartimentele pentru legume sunt blocate.

* Este posibil ca alimentele sa atinga partea superioara a sertarului. >>>Rearanjati
alimentele in sertar.
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